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Vysvétlivky k oznaceni legislativnich postupii

*  Postup konzultace
vetsina odevzdanych hlasi
**]  Postup spoluprace (prvni ¢teni)
vetsina odevzdanych hlasi
**[I  Postup spoluprace (druhé éteni)
vetsina odevzdanych hlasii pro schvaleni spolecného postoje
vetsina vSech poslancii Parlamentu pro zamitnuti nebo zménu
spolecného postoje
**%  Postup souhlasu
vetsina vSech poslancii Parlamentu s vyjimkou pripadit uvedenych
v clancich 105, 107, 161 a 300 Smlouvy o ES a clanku 7 Smlouvy o
EU
***]  Postup spolurozhodovani (prvni éteni)
vetsina odevzdanych hlasi
***][  Postup spolurozhodovani (druhé éteni)
vetsina odevzdanych hlasii pro schvdleni spolecného postoje
vetsina vSech poslancii Parlamentu pro zamitnuti nebo zménu
spolecného postoje
***[I1  Postup spolurozhodovani (tfeti ¢teni)
vetsina odevzdanych hlasii pro schvaleni spolecného navrhu

(Druh postupu zavisi na pravnim zakladu navrzeném Komisi.)

Pozméiiovaci navrhy k legislativnimu textu

V pozméinovacich navrzich Parlamentu je pozménény text zvyraznén tuénou
kurzivou. Pokud pozménovaci navrh Parlamentu pfejima stavajici ustanoveni
pozménujicich aktd, ktera Komise nezménila, jsou tyto ¢asti oznaceny tuéné.
Ptipadné vypusténi takovychto tsekl se oznacuje takto: [...]. Zvyraznéni
normalni kurzivou je upozornénim pro technicka oddé€leni a oznacuje ¢asti
legislativniho textu, u nichZ je navrZena oprava, a ma slouzit k usnadnéni
vypracovani kone¢ného znéni (napt. zjevné chyby nebo vynechani textu v
nékteré jazykové verzi). Tyto navrZzené opravy podléhaji dohodé ptislusnych
oddéleni.
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NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENi EVROPSKEHO PARLAMENTU

o navrhu narizeni Evropského parlamentu a Rady o poskytovani informaci

o potravinach spotiebitelim

(KOM(2008)0040 — C7-0052/2008 —2008/0028(COD))

(Postup spolurozhodovani: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,

— s ohledem na navrh Komise pfedloZzeny Evropskému parlamentu a Radé¢

(KOM(2008)0040),

— s ohledem na ¢l. 251 odst. 2 a ¢lanek 95 Smlouvy o ES, v souladu s nimiz Komise
ptedlozila sviij ndvrh Parlamentu (C7-0000/2009),

— s ohledem na ¢lanek 55 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro zivotni prostiedi, vefejné zdravi a bezpecnost potravin
a stanoviska Vyboru pro zemédé€lstvi a rozvoj venkova a Vyboru pro vnitini trh a ochranu

spottebiteld (A7-0000/2009),

1. schvaluje pozménény nadvrh Komise;

2. vyzyva Komisi, aby v€c opétovné postoupila Parlamentu, bude-li mit v imyslu svlij navrh
podstatné zménit nebo jej nahradit jinym textem;

3. povéiuje svého predsedu, aby predal postoj Parlamentu Rad¢ a Komisi.

Pozménovaci navrh 1

Navrh nafizeni
Bod oduvodnéni 2

Znéni navrzene Komisi

(2) Volny pohyb bezpecnych a zdravych
potravin je dilezitym hlediskem vnitfniho
trhu a vyznamné piispiva ke zdravi a blahu
obc¢ant a k jejich socidlnim

a hospodarskym z4jmam.

PR\795512CS.doc

Pozménovaci navrh

(2) Volny pohyb bezpecnych potravin je
dilezitym hlediskem vnitiniho trhu

a vyznamné prispiva ke zdravi a blahu
obc¢anti a k jejich socidlnim

a hospodatskym zajmim. Toto narizeni
slouZi jak zajmiim vnitiniho trhu, nebot’
gjednodusuje pravni predpisy, posiluje
pravni jistotu a omezuje byrokratickou
zdtéZ, tak i zajmu obcanii, nebot’ uklada,
aby byly potraviny oznacovdany jasnym,
srozumitelnym a Citelnym zpitsobem.

Or. de
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Oduvodneni

., Zdrave potraviny *“ nejsou definovany. Pojem ,,zdravé potraviny" je jiz obsazen v pojmu
,,bezpecné potraviny “, nebot slovo ,, bezpecné “ znamenda, ze potraviny neobsahuji zdravi
Skodlivé latky a Ze jsou hygienicky nezavadné. Je diileZité zduraznit, Ze cilem tohoto narizeni
je jak lepsi ochrana spotrebitelii, tak i harmonizace vnitiniho trhu.

Pozménovaci navrh 2

Navrh nafizeni
Bod oduvodnéni 3

Znéni navrzene Komisi

(3) Pro dosazeni vysoké miry ochrany
zdravi spotiebitele a zaruceni jejich prava
na informace by mélo byt zajisténo, aby
byli spotiebitelé ptislusné informovani

o potravinach, které konzumuji.
Rozhodovani spottebiteli mohou mimo
jiné ovlivnit zdravotni, hospodarska,
environmentalni, socialni a eticka hlediska.

Pozménovaci navrh

(3) Pro dosazeni vysoké miry ochrany
zdravi spotiebitele a zaruceni jejich prava
na informace by mélo byt zajisténo, aby
byli spotiebitelé ptislusné informovani

o potravinach, které¢ konzumuji.
Rozhodovani spotiebitelt 0 nakupu
mohou mimo jiné ovlivnit zdravotni,
hospodaiska, environmentalni, socidlni

a eticka hlediska.

Or. de

Oduvodneni

Jedna se predevsim o rozhodnuti zakoupit urcité potraviny. Rozhodnuti o nakupu je zaroven

rozhodnutim o spotrebe.

Pozménovaci navrh 3

Navrh nafizeni
Bod oduvodnéni 8

Znéni navrzene Komisi

(8) Pozadavky na obecné oznacovani
potravin jsou doplnény Fadou ustanoveni
vztahujicich se na vSechny potraviny za
zvldaStnich okolnosti nebo na urcité
skupiny potravin. Kromé toho existuje
fada zvlaStnich pravidel vztahujicich se
na konkrétni potraviny.

PE430.616v01-00

Pozménovaci navrh

(8) Pozadavky na obecné oznacovani
potravin jsou doplnény o novd ustanoveni
upravujici povinné oznacovani, kterd se
musi vitahovat na vSechny potraviny

a nealkoholické ndapoje. Kromé¢ toho
existuje fada zvlastnich pravidel
vztahujicich se na konkrétni potraviny.
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Or. de

Oduvodneni

Primérenost navrhii tykajicich se povinného oznacovani potravin se poméruje jejich
pouczitelnosti pro v§echny potraviny a nealkoholické ndpoje, a proto je treba tuto skutecnost

zduraznit.

Pozménovaci navrh 4

Navrh nafizeni
Bod oduvodnéni 9

Znéni navrzene Komisi

(9) Ptivodni cile a zakladni soucasti
soucasnych pravnich predpist v oblasti
oznacovani potravin jsou stale platné, je
vsak tfeba je zjednodusit, zajistit jejich
snadn¢jsi dodriovdni a lepSi
srozumitelnost pro zucastnéné strany

a zmodernizovat je tak, aby zohlednovaly
novy vyvoj v oblasti poskytovani informaci
o potravinach.

Pozménovaci navrh

(9) Ptivodni cile a zakladni soucasti
soucasnych pravnich pfedpist v oblasti
oznacovani potravin jsou stale platné, je
vsak tieba je zjednodusit, zajistit jejich
snadn&j$i uplatiiovani a vétsi pravni jistotu
pro zucastnéné strany a zmodernizovat je
tak, aby zohledilovaly novy vyvoj v oblasti
poskytovani informaci o potravinach.

Or. de

Oduvodneni

Vyjasnéni.

Pozménovaci navrh 5

Navrh nafizeni
Bod oduvodnéni 10

Znéni navrzene Komisi

(10) Vetejnost mé zajem o vzdjemny vztah
mezi stravovanim a zdravim, stejn¢ jako

o vhodny zptsob stravovani odpovidajici
individudlnim potfebam. Bila kniha
Komise o strategii pro Evropu tykajici se
zdravotnich problémi souvisejicich

s vyzivou, nadvahou a obezitou uvadi, ze
nutriéni oznacovani potravin je dilezitym

PR\795512CS.doc

Pozménovaci navrh

(10) Vetejnost mé zajem o vzajemny vztah
mezi stravovanim a zdravim, stejn¢ jako

o vhodny zplsob stravovani odpovidajici
individudlnim potfebam. Bila kniha
Komise o strategii pro Evropu tykajici se
zdravotnich problémi souvisejicich

s vyzivou, nadvahou a obezitou uvadi, ze
nutriéni oznaCovani potravin je dilezitym
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nastrojem informovani spottebitelli

o sloZeni potravin, ktery jim pomaha

pii informovaném vybéru. Strategie
spotiebitelské politiky EU pro obdobi
2007-2013 zdtraznila, Ze jak pro u¢innou
hospodatskou soutéz, tak pro blaho
spottebiteld, je moznost informovaného
vybéru zasadni. K tomuto vybéru by
vyznamné piispé€lo, kdyby spotiebitelé
znali zakladni zasady vyZivy a pfislusné
udaje o vyzivové hodnoté v potravinach.

nastrojem informovani spottebitelli

o sloZeni potravin, ktery jim pomaha

pii informovaném vybéru. Vzdélavaci

a informacni kampané jsou vyznamnym
ndstrojem pro zlepSovani srozumitelnosti
informaci o potravindch pro spotiebitele.
Strategie spotiebitelské politiky EU pro
obdobi 2007-2013 zdlraznila, Ze jak pro
ucinnou hospodatskou soutéz, tak pro
blaho spottebitelil, je moznost
informovaného vybéru zasadni. K tomuto
vybéru by vyznamné ptispélo, kdyby
spotiebitelé znali zakladni zdsady vyzivy
a pfislusné udaje o vyzivové hodnoté

v potravinach. Kromé toho je vhodné

a spravné, aby spotiebitelé v jednotlivych
Clenskych statech mohli vyuZivat
nestranné zdroje informaci k objasnéni
otazek ohledné individudlniho stravovani.
Clenské stity by proto mély ziidit
odpovidajici informacni linky, na jejichZ
financovani by se mohl podilet
potravindisky priomysl.

Or. de

Oduvodneni

Zlepseni stravovacich navykii spotiebitelii a vétsi srozumitelnost informaci o vyzZivové hodnoté
potravin nelze dosahnout pouze oznacovanim produkti. Spotiebitelé stale jesté nechapou
néekteré informace uvedené na etiketach, a proto je velmi diilezité, aby se clenské staty
intenzivnéji podilely na odpovidajicich informacnich kampanich.

Pozménovaci navrh 6

Navrh nafizeni
Bod oduvodnéni 15

Znéni navrzene Komisi

(15) Pravidla Spolecenstvi by se méla
vztahovat pouze na podniky, z jejichz
povahy vyplyva jistd kontinuita ¢innosti

a urCity stupeil organizace. Aktivity, jako
je prileZitostna manipulace, podavani

a prodej jidla soukromymi osobami
napiiklad pfi charitativnich akcich nebo na

PE430.616v01-00

Pozménovaci navrh

(15) Pravidla Spolecenstvi by se méla
vztahovat pouze na podniky, z jejichz
povahy vyplyva jistd kontinuita ¢innosti

a urcity stupeil organizace. Aktivity, jako
je prileZitostné poskytovani potravin
tietim osobam, podavani pokrmii a prodej
jidla soukromymi osobami naptiklad pfi

PR\795512CS.doc



trzich mistni komunity ¢i pri setkanich, charitativnich akcich nebo na trzich

nespadaji do plisobnosti tohoto nafizeni. a setkanich mistni komunity, ani rizné
formy piimého prodeje potravin zemédélci
nespadaji do plisobnosti tohoto nafizeni.
Aby nebyly piilis zatiZeny zejména malé
a stiedni podniky zabyvajici se femeslnou
vyrobou potravin a maloobchodnim
prodejem potravin, k nimzZ patii také
zaiizeni spolecného stravovani, povinné
oznacovani potravin by se nemélo
vztahovat na nebalené produkty.

Or. de
Oduvodneni

Nejde zde o manipulaci s potravinami, nybrz o jejich poskytovani tretim osobam. Cilem je
zabranit prekryvani pravnich predpisu. Zemédeélské usedlosti, které své produkty nabizeji
k primemu prodeji (na statku, na trzich, podél silnic, v ramci podomniho prodeje) by
dodrzovani predpisii tohoto narizeni prilis zatéZovalo. Jelikoz primy prodej potravin
predstavuje pro zemédelské podniky diilezity zdroj prijmii, mél by byt z piisobnosti tohoto
narizeni v zasade vynat.

Podniky zabyvajici se maloobchodnim prodejem potravin a jejich Femeslnou vyrobou, véetné
zarizeni spolecného stravovani, nevyrabéji balené produkty urcené k bezprostrednimu prodeji
spotrebitelium. Pri vyrobé nepouzivaji standardni postupy a sloZeni jejich produktii se
kazdodenné meni. Je nutné rovneéz zohlednit skutecnost, Ze prave diky remeslné vyrobé
zustavaji zachovany regionalni speciality, je podporovana kreativita a inovace, a tak zajisténa
rozmanita nabidka. Je tedy diileZité, aby se na nebalené potraviny povinné oznacovani
nevztahovalo.

Pozménovaci navrh 7

Navrh nafizeni
Bod odiivodnéni 15 a (novy)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

Na dopravce poskytujici stravovaci sluZby
se toto narizeni vitahuje pouze v pripadé,
Ze tyto sluzby poskytuji na trase mezi
dvéma misty na uzemi Spolecenstvi.

Or. de
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Oduvodneni

V pripadé prepravy do zemi mimo EU se miiZe stat, Ze dopravce nenajde dodavatele, ktery by
splnoval pozadavky ohledné poskytovani informaci o potravindach. Paklize by dopravci
nabizejici spojent na téchto trasach museli dodrzovat predpisy tohoto narizeni, mohlo by to
konkurencné znevyhodnit dopravni podniky sidlici v EU, nebot predpisy tohoto narizeni by

byly zavazné pouze pro ne.

Pozménovaci navrh 8

Navrh nafizeni
Bod oduvodnéni 16

Znéni navrzene Komisi

(16)  Pravni piedpisy o poskytovani
informaci o potravinach by mély zajistit
dostatecnou pruznost, aby bylo mozno
drzet krok s novymi pozZadavky
spottebiteld na informace a zajistit
rovnovahu mezi ochranou vnitiniho trhu
a rozdily ve vnimani spotiebitelit

v Clenskych stdtech.

Pozmérnovaci navrh

(16)  Pravni predpisy o poskytovani
informaci o potravinach by mély byt
dostatecné pruzné, aby bylo mozno drzet
krok s novymi pozadavky spotiebitelti na
informace a aby tyto piedpisy nebrdanily
inovacim v potravindiském odvétvi.
Moznost potravindiskych podniki
dobrovolné uvadét doplitkové informace
zajist'uje dodateénou flexibilitu.

Or. de

Oduvodneni

Inovace slouzi spotiebiteliim. Dostatecna flexibilita v souvislosti s témito novymi pravnimi
predpisy se zajisti jediné tehdy, budou-li mit potravinarské podniky moznost dobrovolné
uvadet doplnkové informace, a tak reagovat na nova prani zakaznikii.

Pozménovaci navrh 9

Navrh nafizeni
Bod oduvodnéni 17

Znéni navrzene Komisi

(17) Prvotnim zietelem pii poZadovani
povinnych informaci o potravinach by
mélo byt zajisténi moZnosti pro
spotiebitele identifikovat urcitou
potravinu a vhodné ji pouZit a vybirat
potraviny vyhovujici jejich individualnim

PE430.616v01-00

Pozménovaci navrh

(17) PoZadovani povinnych informaci

o potravinach slouZi spotiebiteliim k tomu,
aby se mohli védomé rozhodnout pro
koupi potravin, které vyhovuji jejich
individualnim stravovacim ndvykitm

a potfebam.

PR\795512CS.doc



stravovacim potifebam.

Or. de

Oduvodneni

Zjednodusent a vyjasneni.

Pozménovaci navrh 10

Navrh nafizeni
Bod oduvodnéni 18

Znéni navrzene Komisi

(18) Aby se mohl pravni predpis

o poskytovani informaci o potravinach
ptizpisobovat ménicim se potfebam
spotiebitelt z hlediska informaci

o potravindch, mély by veSkeré uvahy

0 potiebé povinnych informaci

o potravindch také piihlédnout k Siroce se
projevujicimu zdjmu vétSiny spotiebitelii
o zverejiiovani urcitych informaci.

Pozménovaci navrh

(18) Aby se mohly pravni predpisy

o poskytovani informaci o potravinach
ptizpisobovat ménicim se informacnim
potiebam spotiebitelll a aby se zamezilo
zbytecnému odpadu 7 obalii, mélo by se
povinné oznacovdni potravin omezit na
uvddéni zakladnich informaci, o néz se
pritkazné zajimad vétSina spotiebitelii.

Or. de

Oduvodneni

Neni vhodné obaly zahlcovat premirou informaci.

Pozménovaci navrh 11

Navrh nafizeni
Bod oduvodnéni 19

Znéni navrzene Komisi

(19) Nové pozadavky na poskytovani
povinnych informaci o potravinach by vSak
mély byt stanoveny pouze v piipadé
potreby a v souladu se zdsadou
subsidiarity, proporcionality

a udrZzitelnosti.

PR\795512CS.doc

Pozménovaci navrh

(19) Nové pozadavky na poskytovani
povinnych informaci o potravinach, popi.
nové formy uvadéni informaci

o potravindch by vSak mély byt stanoveny
pouze v nutnych ptipadech a v souladu se
zasadou subsidiarity, proporcionality,
transparentnosti a udrZitelnosti.
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Or. de

Oduvodneni

V souladu s uvedenymi zasadami by mely byt také nové formy uvadeni informaci

o potravindch.

Pozménovaci navrh 12

Navrh nafizeni
Bod oduvodnéni 20

Znéni navrzene Komisi

(20) Pravidla poskytovani informaci

o potravinach by méla zakazat pouzivani
informact, které by uvadély spotiebitele

v omyl nebo které pripisuji potravinam
lécebné vlastnosti. Ma-l1i tento zakaz byt
ucinny, mél by se vztahovat také na
obchodni Gipravu potravin a na souvisejici
reklamu.

Pozménovaci navrh

(20) Pravidla poskytovani informaci

o potravinach by méla kromé jiz
existujicich ustanoveni, ktera zakazuji
klamavou reklamu, zakazat uvadeni
informaci, které uvadi spottebitele v omyl,
zejména pokud jde o energetickou
hodnotu, pitvod nebo sloZeni potravin.
Ma-li tento zékaz byt u¢inny, mél by se
vztahovat také na obchodni Gpravu
potravin a na souvisejici reklamu.

Or. de

Oduvodneni

Je treba pripomenout, Ze jiz existuji ustanoveni zakazujici klamavou reklamu. Propagace
produkti s lécebnymi viastnostmi je jiz upravena v narizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1924/2006 ze dne 20. prosince 2006 o vyzivovych a zdravotnich tvrzenich pri

oznacovdni potravin.

Pozménovaci navrh 13

Navrh nafizeni
Bod odiivodnéni 21

Znéni navrzene Komisi

(21) Aby nedoslo k roztiisténi pravidel
tykajicich se odpovédnosti provozovatell
potravinatskych podniki za poskytovani
informaci o potravinach, je vhodné
vyjasnit jejich povinnosti v této oblasti.

PE430.616v01-00

Pozménovaci navrh

(21) Aby nedoslo k roztiisténi pravidel
tykajicich se odpovédnosti provozovatell
potravinatskych podniki za poskytovani
nesprdavnych nebo klamavych informaci
o potravinach ¢ za neposkytnuti
povinnych informaci, je nutné

PR\795512CS.doc



jednoznacné stanovit jejich povinnosti
v této oblasti.

Or. de
Oduvodneni

V zajmu pravni jistoty je bezpodminecne nutné, aby byly jednoznacné stanoveny povinnosti
zucastnenych stran. Ddle se usiluje o to, aby obchodni spolecnosti nenesly odpovédnost za
pripady, ktere nespadaji do jejich oblasti odpovédnosti ¢i vlivu. Evropsky soudni dvir ve svém
rozsudku v pripadu ,, Lidl-Italia “ poukazuje na to, Ze platné pravni predpisy neposkytuji
obchodnikiim s potravinami dostatecnou pravni jistotu.

Pozménovaci navrh 14

Navrh nafizeni
Bod odivodnéni 23

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

(23) Aby mohly byt zohlednény zmény a vypousti se
vyvoj v oblasti poskytovani informaci, je
tieba umoZnit, aby Komise mohla
pozméiiovat seznam povinnych informaci
PpFiddvanim nebo odebiranim udajii a
ZpFistupnéni urcitych udaji
prostiednictvim alternativnich prostiedkii.
Konzultace se zucastnénymi stranami by
méla usnadnit véasné a nadleZité zaméiené
zmény poZadavkit na poskytovini
informaci o potravindch.

Or. de
Odiivodneni
Viz pozmeénovaci navrh k ¢l. 9 odst. 3.
Pozménovaci navrh 15
Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 24
Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
(24) Néektere slozky nebo jiné latky, pokud (24) Néekteré slozky nebo jiné latky, pokud
jsou pouzity pii vyrob€ potravin a zistavaji jsou pouzity pii vyrobé potravin a zistavaji
PR\795512CS.doc 13/123 PE430.616v01-00
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v nich ptitomny, vyvoldvaji u spotiebitelii
alergie nebo nesnasenlivost, které mohou
ohroZovat zdravi dotCenych osob. Je
dilezité, aby byly poskytovany informace
o pfitomnosti potravinaiskych ptidatnych
latek, pomocnych a dalSich latek

s alergennimi u€inky, aby méli spotiebitelé
trpici potravinovou alergii nebo
nesnasenlivosti moznost informovaného

a bezpecného vyberu potravin.

v nich ptitomny, mohou vyvolat u lidi
alergie nebo nesnésenlivost a v ojedinélych
pripadech dokonce ohrozit zdravi
dotcenych osob. Je tedy dilezité, aby byly
poskytovany informace o pfitomnosti
potravinafskych ptidatnych latek,
pomocnych a dalSich latek s védecky
prokazanymi alergennimi U€¢inky, aby méli
zejména spotiebitelé trpici potravinovou
alergii nebo nesnasenlivosti moznost
cileného vybéru potravin, které jsou pro
né bezpecné.

Or. de

Oduvodneni

Alergeny vyvolavaji alergické reakce a nesnasenlivost pouze u alergikii.

Pozménovaci navrh 16

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 25

Znéni navrzene Komisi

(25) Etikety na potravinach by mély byt
jasné a srozumitelné, aby pomahaly
spotiebitelim, ktei'i chtéji byt lépe
informovdni pti vybéru potravin a stravy.
Studie ukazuji, Ze dilezitym prvkem pro
dosazeni maximalniho vlivu informaci na
etiketé na spotiebitele je Citelny text a Ze
drobné pismo je jednou z hlavnich pficin
nespokojenosti spotiebitelll s etiketami
na potravinach.

Pozménovaci navrh

(25) Etikety na potravinach by mély byt
jasné a srozumitelné, aby pomahaly
spotiebitelim pti cileném vybéru potravin
a zpuisobu stravovani. Studie ukazuji, ze
dilezitym prvkem pro dosazeni
maximalniho vlivu informaci na etiketé na
spotiebitele je dobie Citelny text a ze
necitelnd informace o produktu je jednou
z hlavnich pficin nespokojenosti
spotiebiteld s etiketami na potravinach.

Or. de

Oduvodneni

Informace o potravindach umoznuji, aby spotrebitel vedomé rozhodl o jejich zakoupeni.
Citelnost informaci nezavisi pouze na velikosti pisma, ale také na mnoha jinych faktorech,
Jjako je napr. styl a tloustka pisma ¢i kontrast mezi pismem a pozadim.

PE430.616v01-00
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Pozménovaci navrh 17

Navrh nafizeni
Bod odivodnéni 26

Znéni navrzene Komisi

(26) Pro zajisteni poskytovani informaci

o potravinach je tieba zvdZit vSechny
zpuisoby doddavani potravin spotiebiteliim,
véetné prodeje potravin komunika¢nimi
prostiedky na dalku. Ac¢koliv je zfejmé, Ze
vSechny potraviny doddvané v radmci
prodeje na dalku by mély spliiovat stejné
pozadavky ohledné poskytovani informaci
jako potraviny proddvané v obchodech, je
tieba objasnit, Ze v téchto piipadech by
mély byt pied dokoncenim nakupu

k dispozici i pfislusné povinné informace
o potravinach.

Pozménovaci navrh

(26) Ma-li se zajistit poskytovani informaci
o potravindch, je tieba tuto povinnost
uloZit i prodejciim potravin
komunikac¢nimi prostfedky na déalku.
Ackoliv je zfejmé, Ze vSechny potraviny
dodévané v rdmci prodeje na dalku by
meély spliiovat stejné pozadavky ohledné
poskytovani informaci jako potraviny
prodavané v obchodech, je tfeba objasnit,
ze v téchto ptipadech musi byt pred
uzavirenim kupni smlouvy k dispozici

1 pfislusné povinné informace

o potravinach.

Or. de

Oduvodneni

Pro rozhodnuti o koupi je dulezité, aby informace o produktu byly zavazné poskytnuty pred

uzavienim kupni smlouvy. Zjednoduseni zneni.

Pozménovaci navrh 18

Navrh nafrizeni
Bod oduvodnéni 27

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh

(27) Aby se spotiebiteliim poskytly vypousti se
informace o potravindach nezbytné
pro informovany vybér, mély by byt na
alkoholickych michanych ndpojich té;
uvedeny informace o jejich slozkdach.
Or. de
Odivodneéni

Protoze alkoholické napoje nespadaji do oblasti piisobnosti tohoto narizeni, nelze zde brat

zretel ani na alkoholické michané napoje.
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Pozménovaci navrh 19

Navrh nafizeni
Bod oduvodnéni 28

Znéni navrzene Komisi

(28) Je téz diilezité spotiebitelim
poskytovat informace o ostatnich
alkoholickych napojich. Zvlastni pravidla
Spole€enstvi ohledné oznacovani vin jiz
existuji. Nafizeni Rady (ES) ¢. 1493/1999
ze dne 17. kvétna 1999 o spolecné
organizaci trhu s vinem' stanovi
vycerpavajici soubor technickych norem,
které kompletné pokryvaji vS§echny
enologické postupy, metody vyroby a
zpusoby obchodni Uipravy a oznacovani
vin, coZ zajist'uje, Ze vSechny faze fetézce
jsou oSetfeny a ze spotiebitelé jsou
chranéni a nalezit¢ informovani. Uvedeny
pravni pedpis zejména popisuje pfesnym a
vycerpavajicim zpisobem latky, u nichz je
pravdépodobné, Ze budou pii vyrobnim
procesu pouZity, spolu s podminkami jejich
pouziti prostednictvim pozitivniho
seznamu anologickych postupil a
zachéazeni. Veskeré postupy, které nejsou
zahrnuty v uvedeném seznamu, jsou
zakdzany. Je tedy vhodné v tomto stadiu
vyjmout vino z povinnosti uvadét slozky
a poskytovat nutri¢ni udaje. Na pivo

a lihoviny podle definice ¢l. 2 odst.1
nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. [...] ze dne [...] o definici, popisu,
obchodni Upravé, oznacovani a ochrané
zemepisnych oznaceni lihovin a o zruseni
na¥izeni Rady (EHS) & 1576/89%, se
budou vztahovat stejné vyjimky, aby byl
zajistén konzistentni piistup a soudrznost
s podminkami stanovenymi pro vino.
Komise nicméné pét let po vstupu tohoto
nafizeni v platnost vypracuje zpravu, a
pokud to bude nutné, mize v ramci tohoto
nafizeni navrhnout zvlastni pozadavky.

PE430.616v01-00

Pozménovaci navrh

(28) Je téz diilezité spotiebitelim
poskytovat informace o alkoholickych
napojich. Zvlastni pravidla Spolecenstvi
ohledn€ oznacovani vin jiz existuji.
Natizeni Rady (ES) €. 1493/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spole¢né organizaci trhu
s vinem' stanovi vy&erpavajici soubor
technickych norem, které kompletné
pokryvaji vSechny enologické postupy,
metody vyroby a zptsoby obchodni Gipravy
a oznacovani vin, coz zajiStuje, Ze vSechny
faze tetézce jsou oSetfeny a Ze spotiebitelé
jsou chranéni a nalezit¢ informovani.
Uvedeny pravni predpis zejména popisuje
pfesnym a vycerpavajicim zptisobem latky,
u nichZ je pravdépodobné, ze budou pii
vyrobnim procesu pouzity, spolu

s podminkami jejich pouziti
prostiednictvim pozitivniho seznamu
anologickych postupti a zachazeni. Veskeré
postupy, které nejsou zahrnuty v uvedeném
seznamu, jsou zakdzany. Je tedy vhodné

v tomto stadiu vyjmout vino z povinnosti
uvadeét slozky a poskytovat nutricni tdaje.
Na pivo, likérovd vina, Sumivd vina,
aromatizovand vina a podobné vyrobky
ziskané 7 jiného ovoce nez z hroznii,
ovocnd piva a lihoviny podle definice ¢l. 2
odst.1 natizeni Evropského parlamentu

a Rady (ES) €. 110/2008 ze dne 15. ledna
2008 o definici, popisu, obchodni upravé,
oznacovani a ochrané zemépisnych
oznaceni lihovin * a na alkoholické
michané ndpoje se vztahuji stejné vyjimky
s cilem zajistit konzistentni pfistup

a soudrznost s podminkami stanovenymi
pro vino. Komise nicméné pét let po
vstupu tohoto nafizeni v platnost vypracuje
zpravu, a pokud to bude nutné, mize

PR\795512CS.doc



'Uk. vést. L[ ...] zedne]...], s.[...].
2UF vést. L 179 ze dne 14.7.1999, s. 1.

v ramci tohoto nafizeni navrhnout zvlastni
pozadavky.

VUF vést. L 179 ze dne 14.7.1999, s. 1.
2 UF. vést. L 39 ze dne 13.2.2008, s. 16 .

Or. de

Oduvodneni

Vyjasnéni.

Pozménovaci navrh 20

Navrh nafizeni
Bod oduvodnéni 29

Znéni navrzene Komisi

(29) Zemé ptivodu nebo provenience
potraviny by se méla uvadeét vzdy, kdyz by
opomenuti této informace mohlo
spotiebitele uvést v omyl, co se tyce
skutecné zem¢ plivodu nebo provenience
daného vyrobku. V ostatnich ptipadech se
posouzeni potieby uvést zemi ptivodu nebo
provenienci ponechava provozovatelim
potravinaiskych podniki. Ve vSech
PFipadech by uvedeni zem¢ plivodu nebo
provenience mélo byt poskytovano tak, aby
spotiebitele nemdtlo, a na zéklad¢ jasné
stanovenych kritérii, kterd zajiSt'uji stejné
podminky pro zastupce vyrobniho odvétvi
a spotiebitelliim poskytuji srozumitelné;si
informace o zemi pivodu nebo provenienci
potraviny. Tato kritéria by se neméla
vztahovat na oznaceni jména nebo adresy
provozovatele potravinatského podniku.

Pozmérnovaci navrh

(29) Aniz jsou dotceny stavajici povinné
ramce pro jednotliva odvétvi, méla by se
zemé puvodu nebo provenience potraviny
povinné uvadét vzdy, kdyZ by opomenuti
této informace mohlo spotiebitele uvést

v omyl, co se ty€e skutecné zemé pivodu
nebo provenience dané¢ho vyrobku.

V ostatnich ptipadech se posouzeni potieby
uvést zemi ptivodu nebo provenienci
ponechava provozovatelim
potravinaiskych podniki. /nformace o zemi
pivodu nebo provenience by méla byt

v zdsadé uvadena tak, aby spotiebitele
nemadtla, a na zéklad¢ jasné stanovenych
kritérii, kterd zajiSt'uji stejné podminky pro
zastupce vyrobniho odvétvi

a spotiebitelliim poskytuji srozumitelné;si
informace o zemi pivodu nebo provenienci
potraviny. Tato kritéria se nevztahuji na
oznaceni jména nebo adresy provozovatele
potravinaiského podniku.

Or. de

Oduivodnéni
Oznacovani puvodu jiz ukladaji platné ramce pro jednotliva odvétvi. Je treba zabranit

klamani spotrebitelil.
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Pozménovaci navrh 21

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 30

Znéni navrzene Komisi

(30) V nékterych piipadech mohou
provozovatelé potravinaiskych podnika
chtit uvést, ze potravina pochazi

z Evropského spolecenstvi, aby
spotiebitele upozornili na kvality svého
vyrobku a na normy vyroby Evropské unie.
Tato oznaceni by téZ méla spliovat
harmonizovana kritéria.

Pozménovaci navrh

(30) Pokud provozovatelé potravindiskych
podnikil uvedou, ze potravina pochazi

z Evropského spolecenstvi, aby
spotiebitele upozornili na kvality svého
vyrobku a na normy vyroby Evropské unie,
musi tato tvrzeni splilovat harmonizovana
kritéria. TotéZ pripadné plati pro udaje
uvedené ¢lenskymi stdty.

Or. de

Oduvodneni

Uvadi-li se nepovinné udaje o pitvodu ,, Evropska unie “ a/nebo ,, clensky stat*, je z divodu
srozumitelnosti, pravni jistoty a jednoty vnitiniho trhu nutné, aby toto oznaceni melo

stanovenou jednotnou formu.

Pozménovaci navrh 22

Navrh nafizeni
Bod odivodnéni 32

Znéni navrzene Komisi

(32) Nutri¢ni tdaje o potraviné se tykaji
informaci o energetické hodnot¢ a urcitych
zivinach obsaZenych v potravinach.
Povinné uvedeni Gdaji o vyzivové hodnoté
by mélo pomoci osvéte v oblasti vyZivy a
podporovat informovany vybér potravin.

Pozménovaci navrh

(32) Nutri¢ni tidaje o potraving se tykaji
informaci o energetické hodnoté¢ a urcitych
zivinach a latkdch obsazenych

v potravinach. Povinné uvedeni udaji

o vyzivové hodnoté by mélo pomoci osvéte
v oblasti vyZivy a podporovat informovany
vybér potravin.

Or. de

Oduvodneni

Napr. siil neni Zivina, ale latka obsazena v potravindch.

PE430.616v01-00
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Pozménovaci navrh 23

Navrh nafizeni
Bod oduvodnéni 34

Znéni navrzene Komisi

(34) Spottebitelé si obecné neuvédomuji
potencidlni podil alkoholickych népojt na
svém celkovém piijmu Zivin. Proto je
vhodné zajistit, aby byly informace

0 obsahu Zivin uvadény zejména u
michanych alkoholickych napoju.

Pozménovaci navrh

(34) Spottebitelé si obecné neuvédomuji
potencidlni podil alkoholickych népojt na

svém celkovém pfijmu Zivin. Proto by bylo

prospésné, kdyby vyrobci uvadéli
informace o energetické hodnoté
alkoholickych népojt.

Or. de

Oduvodneni

Ackoli do tohoto narizeni nejsou zahrnuty alkoholické ndapoje, mohou predstavovat vyrazny

podil v prijmu energie. Bylo by proto v zajmu spotiebitelii, kdyby vyrobci dobrovolné uvadeli

informace o energetické hodnote alkoholickych napojii.

Pozménovaci navrh 24

Navrh nafizeni
Bod oduvodnéni 35

Znéni navrzene Komisi

(35) V z4ymu konzistence a koherence
pravnich ptredpisti SpoleCenstvi by
dobrovolné uvadéni vyzivovych nebo
zdravotnich tvrzeni na etiketach potravin
m¢élo byt v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
1924/2006 ze dne 20. prosince 2006

o vyzivovych a zdravotnich tvrzenich pfi
oznacovani potravin.

Pozménovaci navrh

(35) V zaymu prdvni jistoty a koherence
pravnich ptredpisti SpoleCenstvi by
dobrovolné uvadéni vyzivovych nebo
zdravotnich tvrzeni na etiketach potravin
mélo byt v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (ES)

¢. 1924/2006 ze dne 20. prosince 2006

o vyzivovych a zdravotnich tvrzenich pfi
oznacovani potravin.

Or. de

Oduvodneni

Zde se jednoznacné jedna o pravni jistotu prislusnych zucastnénych stran.
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Pozménovaci navrh 25

Navrh nafizeni
Bod oduvodnéni 36

Znéni navrzene Komisi

(36) Aby se zabranilo zbytecné zatézi pro
dané vyrobni odvétvi, je vhodné urcité
skupiny potravin, které nejsou zpracovany
nebo u nichZ nejsou tdaje o vyZivové
hodnoté urcujicim faktorem vybéru
spottebitele, vyjmout z povinného uvadéni
nutri¢nich tdaji, pokud neni povinnost
poskytovat tyto tdaje stanovena jinymi
pravnimi pfedpisy SpoleCenstvi.

Pozménovaci navrh

(36) Aby se zabranilo zbytecné zatézi pro
vyrobce potravin a obchod, je vhodné
urcité skupiny potravin, které nejsou
zpracovany nebo u nichZ nejsou udaje

o vyZzivové hodnoté urcujicim faktorem pii
rozhodnuti spotiebitele o koupi, popr.
potraviny v piili§ malém baleni pro
povinné oznaceni, vyjmout z povinného
uvadéni nutri¢nich udajt, pokud neni
povinnost poskytovat tyto udaje stanovena
jinymi pravnimi pfedpisy Spolecenstvi.

Or. de

Oduvodneni

Je nutné zabranit tomu, aby pouze kviili obsahlym predpisiim o oznacovani potravin bylo
v budoucnu nutné zveétsit obaly produktii. Hromadil by se tak odpad z obalu, pripadné by
zacaly byt baleny veétsi porce nebo by se objevovaly klamavé obaly.

Pozménovaci navrh 26

Navrh nafizeni
Bod oduvodnéni 37

Znéni navrzene Komisi

(37) Aby pii soucasné urovni znalosti

o tématu vyZivy uvedené informace
nalezit€ ptisobily na primérného
spotiebitele a slouzily t¢elu zajisténi
informovanosti, pro ktery byly zavedeny,
mély by byt jednoduché a srozumitelné.
Vyzkum naznacdil, Ze p¥i rozhodovani
spotiebitelii o nakupu potraviny je
uzitecné, najdou-li informace v hlavnim
zorném poli nebo na ,,piedni strané
baleni“. Proto aby spotiebitelé pti nakupu
potravin hned spatfili zakladni Gdaje

o vyzivové hodnoté, mély by byt tyto

PE430.616v01-00
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Pozménovaci navrh

(37) Aby uvedené informace nalezité
pusobily na primérného spotiebitele

a slouzily ucelu zajisténi informovanosti,
pro ktery byly zavedeny, mély by byt pro
takového spotiebitele srozumitelné. Tyto
informace je vhodné umistit v tomtéz
zorném poli, aby spottebitelé pii nakupu
potravin hned spatfili zakladni Gdaje

o vyZzivové hodnoté.
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informace v hlavnim zorném poli etikety.

Or. de

Oduvodneni

Bylo by prehnané posuzovat soucasnou uroven znalosti vsech obcanii Evropske urovné. Ddle
Jje nutné vypustit odkaz na vyzkum, ktery ziejmé nelze specifikovat. Kazdopadné dosud
neexistuje priizkum chovani spotiebitelu pri nakupu potravin, jenz by zahrnoval vSechny
Clenske staty (viz také bod odiivodneni 38). Kromé toho témer nelze kvuli ruznorodému baleni
potravin obecné definovat hlavni zorné pole a stejné tak je témer nemozné u nekterych obalii

Jjednoznacne urcit predni stranu.

Pozménovaci navrh 27

Navrh nafizeni
Bod oduvodnéni 38

Znéni navrzene Komisi

(38) Nedavny vyvoj v n€kterych Elenskych
statech a organizacich potravinaiského
odvétvi, pokud jde o jiné vyjadreni
nutricnich udaji nezna 100 g/ 100 ml / 1
porci, naznacuji, ze spotrebiteliim se tyto
zpuisoby poskytovani informaci /ibi, nebot’
mohou jejich prostrednictvim provést
informovany vybér potravin rychleji.

V celém Spolecenstvi v§ak neexistuje
diikaz, jak primérny spottebitel chape

a pouziva alternativni vyjadreni téchto
informaci. Proto je vhodné umoznit vyvoj
riaznych systémii poskytovani informaci
a provadét pritbéZny vyzkum jejich
chapani ze strany spotiebitelii v riiznych
¢lenskych statech, aby mohly byt piipadné
zavedeny harmonizované systémy.

PR\795512CS.doc
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Pozménovaci navrh

(38) Nedavny vyvoj v n€kterych Elenskych
statech a organizacich potravinaiského
odvétvi, které uvadeji nutricni udaje jinou
formou nezna 100 g/ 100 ml/ 1 porci,
naznacuje, ze spotrebitelé jsou s timto
zpiisobem poskytovani informaci
spokojeni, nebot’ se tak mohou rychle
rozhodnout o vybéru potravin. V celém
Spolecenstvi vsak neexistuje védecky
diikaz, jak primérny spottebitel chape

a pouziva alternativni vyjadreni téchto
informaci. V zdjmu srovnatelnosti
produktit v rizné velkych balenich je
proto vhodné, aby byly nutri¢ni udaje

i naddle povinné uvadény na 100 g/

100 ml, ptipadné Ize povolit uvadet
dopliiujicich udaju o porcich. Jsou-li
potraviny baleny po jednotlivych porcich,
mély by byt povinné uvadény i nutriéni
udaje na jednu porci. Aby se v souvislosti
s udaji o porcich zabranilo uvadéni
matoucich informaci, mély by byt velikosti
porci standardizovdny postupem
konzultace pro celou EU.

Or. de
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Oduivodnéni
Diky udajiim o energetické hodnoté a obsahu Zivin uvadenym na 100 g nebo 100 ml mohou
spotrebitelé produkty primo srovnavat. Tyto informace by proto mély byt povinné uvadeny
i na obalech porcovanych potravin. Samozrejmé, zZe zejména u téchto potravin by mélo byt
mozné dodatecné uvadet energetickou hodnotu a obsah Zivin na jednu porci. Aby se
spotriebitelé mohli snaze orientovat, mél by byt v pripadé potravin balenych po jednotlivych

porcich povinné uvaden udaj o porci.

Pozménovaci navrh 28

Navrh nafizeni
Bod oduvodnéni 39

Znéni navrzene Komisi

39) Udaje 0 mnoZstvi nutri¢nich prvkii a
srovnavaci ukazatele v hlavnim zorném
poli uvedené ve srozumitelné formé
umoZiiujici posouzeni nutri¢nich
vlastnosti potraviny by mély byt
posuzovany komplexné jako soucdst
nutric¢nich udajit potravin, a nikoli jako
skupina jednotlivych tvrzeni.

Pozménovaci navrh

vypousti se

Or. de

Oduvodneni

Jiz obsazeno v bodé odiivodneéni ¢. 37.

Pozménovaci navrh 29

Navrh nafizeni
Bod oduvodnéni 41

Znéni navrzene Komisi

(41) Clenské stdty by si mély ponechat
pravo stanovit v zavislosti na mistnich
podminkdch a okolnostech pravidla
ohledné poskytovani informaci tykajici se
nebalenych potravin. Ackoliv v téchto
P¥ipadech je poptavka spoti‘ebitelii po
dalSich informacich omezend, povazuji se
za velmi dileZité informace o piipadnych
alergenech. Existuji ditkazy, %e pii¢inou
veétsiny projevii potravinové alergie jsou

PE430.616v01-00

Pozménovaci navrh

(41) Informace o pripadnych alergenech
Jjsou pro alergiky velmi dileZité také

u nebalenych potravin a produktit
nabizenych zaiizenimi spolecného
stravovdni. Proto by spoti‘ebitelé méli mit
vZdy moZnost tyto informace obdrZet.
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nebalené potraviny. Proto by tyto
informace mély byt spotiebiteli poskytnuty
vidy.

Or. de
Oduvodneni

Zvlastni vnitrostatni predpisy jednotlivych zemi by poskozovaly vnitini trh a privadely by
tohoto narizeni ad absurdum.

Pozménovaci navrh 30

Navrh nafizeni
Bod odivodnéni 43

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

(43) Pravidla poskytovani informaci vypousti se
o potravindch by méla byt schopna

PpFizpuisobovat se rychle se ménicimu

socidalnimu, hospodariskému

a technologickému prostiedi.

Or. de
Oduvodneni

Jiz obsazeno v bodé odiivodneéni ¢. 16.

Pozménovaci navrh 31

Navrh nafizeni
Bod oduvodnéni 45

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

(45) Pro zajisténi toho, aby podrobnéjsi (45) V souladu s ustanovenimi tohoto
pozadavky na informace o potravindch narizeni by mélo byt pripadné mozné
byly navrZeny a zavedeny dialektickym pouZivat pritmyslové nebo obchodni
zpuisobem a na zdkladé osvédcenych zpusoby uvadeni udaji o vyZivové
postupii, by mély na vnitrostdtni urovni hodnoté.

i na urovni Spolecenstvi existovat pruzné

mechanismy zaloZené na oteviené

a transparentni veiejné konzultaci

a udrZitelné interakci v ramci Sirokého

okruhu reprezentativnich zucastnénych
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stran. Tyto mechanismy mohou vést

k rozvoji nezdavaznych vnitrostatnich
systémii zaloZenych na ditkladném
spotiebitelském priizkumu a rozsahlé
konzultaci zucastnénych stran. Mély by
rovnéz existovat mechanismy, podle nich?
by spotiebitelé mohli rozlisit potraviny
oznacené v souladu s vnitrostatnim
systémem, jako napiiklad identifikacni
c¢islo nebo znak.

Or. de
Oduvodneni

Srov. odiivodneni k bodu odiivodnéni ¢. 41. Ackoli vnitrostatni systémy oznacovani potravin
nejsou explicitné pravné zavazné, nutily by potravindrské podniky, které své vyrobky uvadeji
na trh ve vice clenskych statech, prizpuisobit se mistnim zvyklostem, a byly by tak stejné
nevhodné pro potieby vnitiniho trhu jako zvlastni vnitrostatni pravni predpisy. Priumyslové,
pripadné obchodni systémy zobrazovani informaci o potravinach by oproti tomu tento
negativni efekt nevykazovaly. Tyto systémy lze navic rychle upravovat nebo opustit, pokud jim
spotriebitelé nerozumi nebo pokud je neprijmou.

Pozménovaci navrh 32

Navrh nafizeni
Bod odivodnéni 46

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

(46) Pro zajisténi urcité urovné vypousti se
konzistence vysledkii dosaZenych

v riiznych Clenskych stdatech je tieba

podporovat neustilou vyménu a sdileni

osvédcenych postupii a tkuSenosti mezi

Clenskymi staty a s Komisi a podporovat

zapojenti zucastnénych stran v téchto

vyméndch.
Or. de
Oduvodneni
Srov. odiivodnéni k bodum odiivodnéni ¢. 41 a 42.
Pozménovaci navrh 33
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Navrh nafizeni
Bod odiivodnéni 49 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh

(49a) Také iemeslné zhotovené
potravindiské vyrobky a Cerstvé produkty
v maloobchodnim prodeji, které jsou
gpracovdny piimo v misté prodeje, mohou
samoziejmé obsahovat ldatky, které

u citlivych osob vyvolavaji alergické
reakce nebo nesndsenlivost. V piimém
kontaktu se zakaznikem se ov§em
prodavaji zejména nebalené produkty,

a proto by mél mit zakaznik moZnost
ziskat piisluSnou informaci napr. formou
rozhovoru s proddvajicim nebo
prostirednictvim dobie viditelné
informacni tabule umisténé v prodejnim
prostoru, popy. prostiednictvim
vystaveného informacniho materidlu.

Or. de

Oduvodneni

Rozsahlé oznacovani alergennich latek u vsech produktii je v pripade nebalenych potravin
témer nemozné a zejména malym a stiednim podnikiim by zpuisobovalo znacné konkurencni
nevyhody a dalsi ndklady. V provozech s omezenym manipulacnim prostorem nadto nelze

vyloucit ani kriZovou kontaminaci.

Pozménovaci navrh 34

Navrh nafizeni
Cl. 1 —-odst. 1

Znéni navrzene Komisi

1. Toto naiizeni stanovi zdaklad pro
zajisténi vysoké urovné ochrany

spotiebitelii v souvislosti s informacemi
o potravindch s prihlédnutim k rozdiliim

ve vnimdni spotiebitelii a jejich

informacnim potiebam a soucasné
zajist’uje plynulé fungovdni vnitiniho

trhu.
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vypousti se
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Or. de
Oduvodneni

ClL. 1 odst. 2 stanovuje cil bez jasného normativniho obsahu. Z legislativnich divodii by mél
byt proto tento cil z normativniho textu narizeni vypusten.

Pozménovaci navrh 35

Navrh nafizeni

CL 1 - odst. 2
Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh
(2) Toto navizeni stanovi obecné zdsady, vypousti se

pozadavky a povinnosti v oblasti
informaci o potravindch a zejména
oznacovani potravin. Stanovi prostiedky
pro zajisténi prava spotiebitelit na
informace a postupy pro poskytovani
informaci o potravindch s piihlédnutim

k potiebé zajistit dostatecnou pruznost pro
reagovani na budouci vyvoj a nové
pozadavky na poskytovani informaci.

Or. de
Odiivodnéni
ClL. 1 odst. 2 stanovuje cil bez jasného normativniho obsahu. Z legislativnich divodii by mél
byt proto tento cil z normativniho textu narizeni vypusten.
Pozménovaci navrh 36

Navrh nafizeni

CL 1-odst. 3

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
(3) Toto nafizeni se vztahuje na vSechna (3) Toto nafizeni se vztahuje na vSechna
stadia potravinového tfetézce, kde se stadia potravinového tfetézce, pokud jde
¢innosti potravindiskych podniki tykaji o poskytovani informaci o potravinach
poskytovani informaci o potravinach konecnym spotiebitelim.
spottebitelim.
Pouzije se na vSechny potraviny urené pro Pouzije se na vSechny balené potraviny
konecného spotiebitele, véetné potravin urcené k prodeji konecnému spotiebiteli
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dodavanych zarizenimi spoleéného a na potraviny uréené k zdsobovani
stravovdni a potravin urcéenych zafizeni spolecného stravovani.
k zasobovani téchto zafizeni.

Nevztahuje se na potraviny, které jsou
baleny piimo v misté prodeje pied jejich
vydanim konecnému spotiebiteli.

Na dopravce ¢i prepravce poskytujici
stravovaci sluZby se toto narizeni vitahuje
pouze v piipadé, Ze tyto sluiby poskytuji
na trase mezi dvéma misty na uzemi
Spolecenstvi.

Or. de
Oduvodneni

Zjednoduseni a jazykova uprava znéni. Produkty, jez byly vyrobeny v misté prodeje a jsou
urceny k primé spotiebé, byvaji casto opatiovany obalem prave pri obchodovani

s potravinami. Tyto produkty byvaji v zajmu spotrebitelii (rychlejsi nakup, snadnéejsi
manipulace) predem naporcovany (pomazanky) nebo zabaleny do folie (sendvice). Produkty,
které byly zabaleny kratce pred prodejem, by mély byt z puisobnosti tohoto narizeni v zasadeé
vynaty, nebot je nelze v Zadném pripadé srovnavat s priumyslové balenymi potravinami. Pri
zajistovani dopravniho spojent, jehoz vychozi nebo cilové misto nelezi na uzemi EU, se miiZe
stat, ze dopravce nenajde dodavatele, ktery by spliioval pozadavky ohledné poskytovani
informaci o potravindch. Paklize by dopravci zajistujici tato spojeni museli dodrzovat
predpisy tohoto narizeni, mohlo by to konkurencné znevyhodnit dopravni podniky sidlici v
EU, nebot predpisy tohoto narizeni by byly zavazné pouze pro ne.

Pozménovaci navrh 37

Navrh nafizeni

CL 1 - odst. 4
Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh

(4) Toto nafizeni se pouzije, aniz jsou (4) Toto nafizeni se pouzije, aniz jsou

dotceny pozadavky na oznaCovani dotceny pozadavky na oznaCovani

stanovené ve zvlastnich pravnich stanovené ve zvlastnich pravnich

predpisech Spolecenstvi tykajicich se predpisech Spolecenstvi tykajicich se

urcitych potravin. urcitych potravin. Komise zverejni do [den
vstupu tohoto navizeni v platnost| seznam
vS§ech pravidel pro oznacovani, kterd jsou
obsaZena ve zvldaStnich pravnich
piedpisech SpolecCenstvi pro urcité
potraviny, a tento seznam zpristupni na
internetu.
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Or. de

Oduvodneni

Kvili znacnému mnozstvi zvlastnich pravnich predpisii je takovy seznam nezbytny, aby byla
Jjednotlivym ucastnikium v potravinovém retézci vyjasnéna situace a aby jim byla zajisténa

pravni jistota.

Pozménovaci navrh 38

Navrh natizeni
Cl 2 — odst. 2 — pism. a

Znéni navrzene Komisi

a) ,,informacemi o potravinich* se rozumi
informace tykajici se potravin

a zptistupnéné kone¢nému spotiebiteli
prostrednictvim etikety, jiného privodniho
materidlu nebo jinymi prostiedky vcetné
ndstrojit modernich technologii nebo
slovniho sdé€leni. Netykaji se obchodniho
sdéleni vymezeného smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2000/31/ES ze dne

8. ¢ervna 2000 o nékterych pravnich
aspektech sluzeb informacni spolec¢nosti,
zejména elektronického obchodu, na
vnitinim trhu;

Pozménovaci navrh

a) ,,informacemi o potravinich* se rozumi
informace tykajici se potravin

a zptistupnéné koneénému spotiebiteli
prostrednictvim etikety, jiného priivodniho
materidlu nebo jinymi prostiedky vcetné
modernich technologii nebo slovniho
sd€leni. Netykaji se obchodniho sd€leni
vymezeného smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2000/31/ES ze dne

8. ¢ervna 2000 o nékterych pravnich
aspektech sluzeb informacni spolecnosti,
zejména elektronického obchodu, na
vnitinim trhu;

Or. de

Oduvodneni

Nejedna se zde o technické nastroje, nybrz o technologie.

Pozménovaci navrh 39

Navrh naiizeni
CL 2 — odst. 2 — pism. b

Znéni navrzene Komisi

b) ,,pravnimi predpisy o poskytovani
informaci o potravindch“ se rozumi
piedpisy Spolecenstvi upravujici
poskytovani informaci o potravindch,
zejména jejich oznacovani, véetné
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pravidel obecné povahy vitahujicich se na

v§echny potraviny nebo na vymezené
potraviny a pravidel vitahujicich se pouze
na specifické potraviny;

Or. de

Oduvodneni

Tato definice je nadbytecna. Vyznam ,, pravniho predpisu o poskytovani informaci
o potravindch “ vyplyva z vlastniho obsahu daného predpisu. CI. 2 odst. 2b pism. b) by mél byt

tudiz vypusten.

Pozménovaci navrh 40

Navrh natizeni
CL 2 — odst. 2 — pism. ¢

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh

¢) ,povinnymi informacemi vypousti se
o potravindch*“ se rozumi udaje, které
musi byt konecnému spotiebiteli
poskytnuty pravnimi piedpisy
Spolecenstvi;
Or. de
Odivodneéni

Tato definice je nadbytecna. V definici se uvadi pouze to, Ze povinné informace jsou udaje
vyzadované na zakladé pravnich predpisii (pleonasmus). CL. 2 odst. 2 pism. c) by mél byt

tudiz vypusten.

Pozménovaci navrh 41

Navrh naiizeni
ClL 2 — odst. 2 — pism. d

Znéni navrzene Komisi

d) ,,zatizenimi spole¢ného stravovani‘ se
rozumi jakékoli zatizeni (vCetné vozidel,
stankl s pevnym stanovis§tém a prenosnych
stankt), jako naptiklad restaurace, zdvodni
jidelny, Skoly @ nemocnice, kde se v ramci
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Pozménovaci navrh

d) ,,zatizenimi spole¢ného stravovani‘ se
rozumi jakékoli zatizeni (vCetné jidelnich
automatii, vozidel, stankl s pevnym
stanovistém a pfenosnych stankt), jako
napiiklad restaurace, zavodni jidelny,
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beézné Cinnosti ptipravuji potraviny pro Skoly, nemocnice nebo cateringové firmy,

dodavku koncenému spotiebiteli a jsou v nichZ se v rdmci bézné Cinnosti piipravuji

Dpripraveny ke spotiebé bez dalsi piipravy; potraviny urcené k piimé konzumaci
konecnym spotiebitelem .

Or. de
Odiivodneni
Vyjasneni a nutné doplnéni: zarizenim spolecného stravovani jsou i cateringové firmy.
Pozménovaci navrh 42
Navrh narizeni
CL 2 — odst. 2 — pism. e
Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
e) ,,balenymi potravinami* se rozumi e) ,,balenymi potravinami* se rozumi
prodejni jednotka v obchodni Gpravé prodejni jednotka v obchodni Gpravé
v nezménéném stavu ur¢end kone¢nému v nezménéném stavu ur¢end kone¢nému
spotiebiteli a zafizenim spolecného spotiebiteli a zafizenim spole¢ného
stravovani, ktera se sklada z potraviny stravovani, ktera se sklada z potraviny
a obalu, do néhoz byla potravina vioZena v obalu, a to bez ohledu na to, zda je
pred uvedenim do prodeje, a to bez ohledu potravina v obalu uzaviena zcela nebo
na to, zda je potravina v obalu uzaviena pouze zc¢asti, avSak v kazdém piipadé
zcela nebo pouze z¢Easti, avsak v kazdém takovym zplisobem, Ze bez otevieni nebo
piipadé takovym zplsobem, Ze bez vymeény obalu nelze zménit jeho obsah;
otevieni nebo vymény obalu nelze zménit
jeho obsah;
Or. de
Odiivodneni
Zjednoduseni

Pozménovaci navrh 43

Navrh narizeni
CL 2 — odst. 2 — pism. e a (nové)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

ea) ,nebalenymi potravinami“ se rozumi
potraviny nabizené koneénému
spotiebiteli nezabalené, které nejsou
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obalem opatieny vitbec nebo jsou
zabaleny aZ v okamZiku prodeje, jako?
i potraviny a Cerstvé vyrobky urcéené

k piimému prodeji, které jsou opatieny
obalem v misté prodeje;

Or. de

Oduvodneni

Potraviny byvaji v obchodech baleny také predem a zpravidla nabizeny v blizkosti iseki

s pultovym prodejem, aby zde spotrebitelé nemuseli dlouho cekat. Stejné jako v pripadé
potravin balenych dle individualnich prani spotrebitele je vzhledem k rozmanitosti nabizenych
produkti, jejich rucni vyrobé a den ode dne jiné nabidce prakticky nemozné uvadet udaje,
Jjejichz poskytovani je v pripade balenych potravin povinné.

Pozménovaci navrh 44

Navrh naiizeni
CL 2 — odst. 2 — pism.

Znéni navrzene Komisi

1) ,,sloZkou* se rozumi jakakoli latka,
véetné pridatnych latek a potravinatskych
enzymu a jakakoli soucdst smésné slozky,
ktera je pouZita pii vyrobé& nebo ptipraveé
potraviny a je v kone¢ném vyrobku stale
pFitomna, 1 kdyz ptipadné ve zménéné
formé; za sloZky se nepovaiuji rezidua;

Pozménovaci navrh

1) ,,sloZkou* se rozumi jakakoli latka,
véetné pridatnych latek a potravinafskych
enzymil a jakakoli sloZka smésné slozky,
ktera je pouZita pfi vyrobé& nebo ptipraveé
potraviny a je v kone¢ném vyrobku stale
obsaZena, 1 kdyzZ ptipadné ve zmeénéné
form¢;

Or. de

Oduvodneni

Zmeéna definice slozky by méla nezadouci efekt na pravni predpisy Spolecenstvi, které
odkazuji na definici slozky (napt. narizeni ¢. 1829/2003). Pojem ,,rezidua“* by mél byt z této
definice vypustén, aby bylo dosazZeno souladu se znémim narizeni ¢. 178/2002, kterym se
stanovi obecné zasady a pozadavky potravinového prava. V clanku 2 tohoto narizeni je
uvedena definice potravin, do niz neni zaclenén vyraz ,,rezidua “, ani ,,skodlivé latky.
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Pozménovaci navrh 45

Navrh naiizeni
Cl 2 — odst. 2 — pism. j

Znéni navrzene Komisi

) »;,0znacenim* se rozumi jakékoli slova,
udaje, ochranné znamky, obchodni znacky,

vyobrazeni nebo symboly, které se vztahuji

k urcité potravin€ a jsou umistény na
obalu, dokladu, napisu, etiketé, krékové
nebo rukavové etiketé, které potravinu
provazeji nebo na ni odkazuji;

Pozmeérnovaci navrh

Netyka se ceského zneéni.

Or. de

Oduvodneni

Netyka se ceského zneéni.

Pozménovaci navrh 46

Navrh naiizeni
ClL 2 — odst. 2 — pism. k

Znéni navrzene Komisi

k) ,,zornym polem* se rozumi vSechny
povrchy na baleni, které 1ze precist

z jednoho zorného Ghlu, umoZiiujici rychly
a snadny pfistup k informacim obsazenym
v oznaceni, kdy si spoti‘ebitel miiZe piecist
tyto informace, anii by musel obracet

Pozménovaci navrh

k) ,,zornym polem* se rozumi vSechny
povrchy na baleni, které 1ze ptecist

z jednoho zorného thlu

a které spotiebitelitm umoZituji rychly

a snadny pfistup k informacim obsazenym
v oznaceni;

baleni;
Or. de
Oduvodnéni
Jazykova uprava.
PE430.616v01-00 32/123 PR\795512CS.doc

CS



Pozménovaci navrh 47

Navrh natizeni
CL 2 — odst. 2 — pism. k a (nové)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

ka) ,,Citelnosti“ se rozumi pismo, tisk,
razba, vzorovani, rytina, znacka atd., které
spotiebiteli se zdravym zrakem umozZni
Cist texty, napr. etikety nebo oznaceni
potravin, aniZ by musel pouZit pomocné
optické prostiedky; Citelnost zavisi na
velikosti, druhu a tloust'ce pisma, na
odstupech mezi slovy, pismeny a Fadky, na
poméru mezi vySkou a Sitkou pismen a na
kontrastu mezi pismem a pozadim.

Or. de
Oduvodneni

Tato definice je nutnd, nebot velikost pisma sama o sobé nezajisti citelnost textu.

Pozménovaci navrh 48

Navrh naiizeni
CL 2 — odst. 2 — pism. 1

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

1) ., zdkonnym ndazvem“ se rozumi ndzey vypousti se
néjaké potraviny stanoveny v pravnich

piedpisech Spolecenstvi, které se na ni

vztahuji, nebo prFi neexistenci téchto

pravnich predpisit SpoleCenstvi ndzev

uvedeny v pravnich a spravnich

Dpiedpisech platnych v Clenském staté, kde

se dand potravina prodava konecnému

spotiebiteli nebo zaiizenim spoleéného

stravovani;

Or. de

Oduvodneni

Meéla by byt dodrzena stavajici terminologie smérnice 2000/13/ES tykajici se oznacovani
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potravin, ktera uvadi termin ,,vZity ndzev .

Pozménovaci navrh 49

Navrh narizeni
Cl 2 — odst. 2 — pism. m

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
m) ,,vZitym ndzvem* se rozumi nazev, m) ,,vZitym ndzvem* se rozumi nazev,
ktery je v ¢lenském staté, kde se dana ktery je v €lenském staté, kde se dana
potravina prodava, piijat spotiebiteli jako potravina prodava, chdpdn spotiebiteli
nazev potraviny, aniz by potfeboval dalsi jako nazev potraviny, aniz by potfeboval
vysvétleni; dalsi vysvétleni;
Or. de
Odiivodneni
V némeckém znéni se termin ,, gebrduchliche Bezeichnung* nahrazuje spojenim
,, verkehrsiibliche Bezeichnung* (tato zména se netyka ceského znéni). Nejednad se zde
o prijeti, nybrz o pochopeni nazvu.
Pozménovaci navrh 50
Navrh narizeni
CL 2 — odst. 2 — pism. 0
Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
0) ,,primarni sloZkou (primdrnimi vypousti se
sloZkami)“ se rozumi vyznamné a/nebo
charakteristické slozky potraviny;
Or. de

Oduvodneni

Odmitame snahu Komise o rozsireni stavajicich ustanoveni o oznacovani puvodu. Z tohoto
duvodu neni nutné stanovit definice primarnich, vyznamnych a charakteristickych sloZek
potravin, které doposud nebyly v potravinovém pravu pouzivany. Jelikoz neustdle obhajujeme
zjednodusovani pravnich predpisii, nesouhlasime s vytvarenim jakychkoli novych terminii,
pokud to nebude mit zjevny prinos.

Tato kritéria nejsou v praxi pouZitelnd. Jsou nekonzistentni s definicemi QUID, coz je
matouci. 50% podil nema pro viechny potraviny stejny prakticky vyznam.
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Pozménovaci navrh 51

Navrh narizeni
CL 2 — odst. 2 — pism. p

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

D) »vyznamnou sloZkou (vyznamnymi vypousti se
sloZkami)“ se rozumi sloZka potraviny,
ktera tvori vice nez 50 % této potraviny;

Or. de
Oduvodneni

Odmitame snahu Komise o rozsireni stavajicich ustanoveni o oznacovani puvodu. Z tohoto
duvodu neni nutné stanovit definice primarnich, vyznamnych a charakteristickych sloZek
potravin, které doposud nebyly v potravinovém prdavu pouzivany. Jelikoz neustdle obhajujeme
zjednodusovani pravnich predpisii, nesouhlasime s vytvarenim jakychkoli novych terminii,
pokud to nebude mit zjevny prinos.

Tato kritéria nejsou v praxi pouZitelnd. Jsou nekonzistentni s definicemi QUID, coz je
matouci. 50% podil nema pro vSechny potraviny stejny prakticky vyznam.

Pozménovaci navrh 52

Navrh narizeni
ClL 2 — odst. 2 — pism. q

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

q) s,charakteristickou sloZkou vypousti se
(charakteristickymi sloZkami)“ se rozumi

kaZda sloZka potraviny, kterou spotiebitel

obvykle spojuje s nazvem potraviny a pro

niZ je ve vétsiné pripadu vyZadovano

uvedeni udajii 0 mnoZstvi;

Or. de
Oduvodneni

Odmitame snahu Komise o rozsireni stavajicich ustanoveni o oznacovani puvodu. Z tohoto
duvodu neni nutné stanovit definice primarnich, vyznamnych a charakteristickych sloZek
potravin, které doposud nebyly v potravinovém prdavu pouzivany. Jelikoz neustdle obhajujeme
zjednodusovani pravnich predpisii, nesouhlasime s vytvarenim jakychkoli novych terminii,
pokud to nebude mit zjevny prinos.
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Tato kritéria nejsou v praxi pouZitelnd. Jsou nekonzistentni s definicemi QUID, coz je
matouci. 50% podil nema pro vSechny potraviny stejny prakticky vyznam.
Pozménovaci navrh 53

Navrh narizeni
CL 2 — odst. 2 — pism. r

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
r) ,,zakladnimi pozadavky* se rozumi 1) ,,zakladnimi poZadavky* se rozumi
pozadavky na Groven ochrany spotiebitele pozadavky na Grroven ochrany spotiebitele
a poskytovani informaci o potravinach a poskytovani informaci o potravinach
v urcité otdzce, které jsou stanoveny v urcité otdzce, které jsou stanoveny
v pravnim ptedpisu Spolecenstvi v pravnim ptedpisu SpoleCenstvi;

umoZiiujicim vyvoj vnitrostdtnich systémii
uvedenych v élanku 44,

Or. de
Odiivodneni
Clanek 44 se vypousti.
Pozménovaci navrh 54
Navrh narizeni
CL 2 — odst. 2 — pism. s
Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
,»datem minimalni trvanlivosti potraviny* ,»datem minimalni trvanlivosti potraviny*
se rozumi datum, do kterého si potravina se rozumi datum, do kterého si potravina
uchovava své specifické vlastnosti pfi uchovava své specifické vlastnosti pfi
spravném zpiisobu skladovéni; spravném zpusobu skladovani popf.
zvldastnim zpiisobu skladovani uvedeném
na obalu;
Or. de
Odiivodneni

Nékteré potraviny vyZaduji specifické zpiisoby skladovani, napv. chlazeni. Specificky zpiisob
musi byt na obalu potraviny uveden.
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Pozménovaci navrh 55

Navrh narizeni
CL 2 — odst. 2 — pism. s a (nové)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

sa) ,,datem spotieby* se rozumi datum, do
kdy se musi potravina spotiebovat. Po
tomto datu jiz nesmi byt potravina jako
takova spotiebiteli vyddna.

Or. de
Oduvodneni

V priloze 3 Komise jasné rozliSuje mezi datem minimalni trvanlivosti a datem spotieby.
Definice data spotieby je tedy nezbytna.

Pozménovaci navrh 56

Navrh narizeni
CL 2 — odst. 2 — pism. s b (nové)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

sb) ,,datem vyroby* se rozumi datum, kdy
byl vyrobek vyroben, piipadné zabalen
a zmrazgen.

Or. de

Oduvodneni

vvvvv

Pozménovaci navrh 57

Navrh naiizeni
Cl 2 — odst. 2 — pism. t

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
1) ,, osvédcéenymi postupy“ se rozumi vypousti se
standardy, systémy, iniciativy a v§echny
dalsi Cinnosti schvdlené prisluSnymi

organy, které se ukazaly na zakladé
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zkuSenosti a vyzkumu jako nejucinnéjsi
pro vétsinu spotiebitelii a jsou povaZoviany
za vzor, ktery maji ostatni ndsledovat.

Or. de
Odiivodneni
V souladu s vypustenim kapitoly 6 a 7.
Pozménovaci navrh 58
Navrh narizeni
ClL 3 —odst. 1
Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh

Poskytovani informaci o potravinach Poskytovani informaci o potravinach
usiluje o vysokou troven ochrany zdravi usiluje v zdjmu spotiebitelit o vysokou
a zdjmii spotiebitelii poskytnutim zdkladu, uroven ochrany zdravi, transparentnost
ktery koneénym spotiebiteliim umozni a srovnatelnost produktit a poskytuje
informovany vybé&r potravin a jejich zdklad, ktery umozni informovany vybér
bezpecné pouziti, se zvldstnim ohledem na potravin a jejich bezpecné pouziti.
zdravotni, hospodaiské, environmentdlni,
socidlni a eticka hlediska.

Or. de

Oduvodneni

Nezbytné doplneéni textu o dulezita hlediska transparentnosti a srovnatelnosti. Vypustény text
by mohl vést k predimenzovanému oznacovani potravin, které mate spotiebitele, a proto se
Jjejich uvadeni neslucuje se zamérem narizeni.

Pozménovaci navrh 59

Navrh naiizeni
ClL 3 —odst. 1 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
1a. Potraviny musi byt pro béiného
spotiebitele oznacovany snadno

rozeznatelnym, Citelnym a srozumitelnym
zpuisobem.
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Or. de
Oduvodneni

Pokud by oznaceni nebylo snadno rozeznatelné, citelné a srozumitelné, neplnilo by sviij ucel.

Pozménovaci navrh 60

Navrh nafizeni

CL 3 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
2. Cilem pravniho ptedpisu o poskytovani 2. Cilem pravniho ptedpisu o poskytovani
informaci je dosdhnout volného pohybu informaci je dosdhnout volného pohybu
legéln€ vyrabénych a na trh uvadénych legéln€ vyrabénych a na trh uvadénych
potravin ve SpoleCenstvi, pFipadné potravin ve Spolecenstvi.

s ohledem na potiebu ochrany legitimnich
zdjmii vyrobcit a podporu vyroby
kvalitnich produktii.

Or. de

Oduivodnéni
Druha polovina veéty predstavuje ustanoveni bez normativniho obsahu. Méla by byt tudiz
z legislativnich duvodii z normativniho textu narizeni vypusténa nebo do ného pripadné
vlozZena jako bod odiivodnéni. Neni jasné, kdy a jak by se mély podporovat ¢i zohlednovat
zajmy vyrobcii a jakost ,, kvalitnich vyrobkii “.

Pozménovaci navrh 61

Navrh nafizeni
Cl 4 — odst. 1 — navéti

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
1. Stanovi-1i pravni ptedpis o poskytovdani 1. Stanovi-1i pravni predpis uvadéni
informaci o potravindch poZadavek povinnych informaci o potraving, tyka se
uvadéni povinnych informaci o potraviné, zejména informaci, které spadaji do jedné
tyka se zejména informaci, které spadaji do z téchto kategorii:

jedné z téchto kategorii:

Or. de
Oduivodnéni
Vermeidung einer Doppelung.
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Pozménovaci navrh 62

Navrh naiizeni
Cl. 4 — odst. 1 — pism. b — podbod iii

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh

iii) dopadu na zdravi, véetné rizik vypousti se
a dusledkii vyplyvajicich ze Skodlivé
a nebezpecné konzumace urcité
potraviny;
Or. de
Odivodneéni

Bezprostrednim cilem narizeni neni ochrana zdravi spotrebitelii prostrednictvim informaci
o pripadnych rizicich, ale informovany vybér potravin na zaklade nutricnich udaju, jenz
umozni vyvazené stravovani a tak v dlouhodobém vyhledu i zlepSeni zdravotniho stavu

spotrebiteli.

Pozménovaci navrh 63

Navrh narizeni
Cl. 4 — odst. 1 — pism. ¢

Znéni navrzené Komisi
¢) informace o nutri¢nich charakteristikach
umoziujici spotiebitelim, véetné
spotiebitell se zvlaStnimi vyZivovymi

pozadavky, provadét informovany vybér
potravin.

Pozménovaci navrh 64

Navrh nafizeni
Cl. 4 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi
2. Pfi posuzovani potieby povinnych

PE430.616v01-00

Pozmeénovaci navrh
¢) informace o nutri¢nich charakteristikach
umoziujici spotiebitelim, véetné
spotiebitell se zvlaStnimi vyZivovymi
pozadavky, provadét vybér potravin na
zakladé odbornych informaci.

Or. de

Pozmenovaci navrh
2. Pfi posuzovani potieby povinnych
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informaci o potravinach se ptihlédne k
Siroce rozsifené pottebé urcitych informaci
ze strany vétSiny spotiebiteld, jimz tito
spotiebitelé pfikladaji znacny vyznam,
nebo ke v§em obecné uzndvanym
PFinosiim pro spotiebitele, aby méli
spotiebitelé moznost informovaného
vybéru.

informaci o potravinach se ptihlédne k
Siroce rozsifené potiebé urcitych informaci
ze strany pievdzné vE&tsiny spotiebiteld,
JimZ tito spotiebitelé ptikladaji znacny
vyznam, nebo k tomu, do jaké miry
védecké poznatky poskytuji spotiebitelitm
moznost informovaného vybéru.

Or. de

Oduvodneni

Upresnéni a zdiirazneni toho, zZe pri tvorbé pravnich predpisii, které upravuji uvadeni
informacit o potravindch, je nutné zohlednovat védecké poznatky.

Pozménovaci navrh 65

Navrh nafizeni
Cl. 7 — odst. 1 — navéti

Znéni navrzené Komisi
1. Informace o potravinach nesméji byt

zavadejici, pokud jde o podstatu potraviny,
zejména:

Pozménovaci navrh

1. Informace o potravinadch nesméji byt
zavadégjici, zejména:

Or. de

Oduvodneni

Veskeré informace, které jsou zavadéjici, je treba bez ohledu na jejich zavaznost za takové

povazovat.

Pozménovaci navrh 66

Navrh narizeni
Cl. 7 — odst. 1 — pism. a

Znéni navrzene Komisi

a) pokud jde o charakteristiky potraviny a
zvl4sté o jeji povahu, identitu, vlastnosti,
slozeni, mnozstvi, trvanlivost, zemi pitvodu
nebo provenienci, zplisob vyroby nebo
ziskani;

PR\795512CS.doc

Pozmeénovaci navrh
a) pokud jde o charakteristiky potraviny a
zvl4sté o jeji povahu, identitu, vlastnosti,

slozeni, mnozstvi, trvanlivost, piivod nebo
provenienci, zpisob vyroby nebo ziskani;
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Or. de
Oduvodneni

Stavajici ¢l. 2 odst. 1 pism. a) bod i) smérnice 2000/13/ES stanovi jasné a praktické pravidlo
pro oznacovani piivodu. Priimysl je zvykly na toto ustanoveni a na jeho uplatiiovani, které
nepusobi zZadné problémy. Ani na urovni Codex alimentarius jiz neni dodrzovano rozlisovani
mezi zemi puvodu a provenienci. Tento pristup by mél byt v pravu EU zachovan, jak stanovi
smérnice 2000/13/ES.

Pozménovaci navrh 67

Navrh natizeni
Cl. 7 — odst. 1 — pism. a a (nov¢)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

aa) Uvadénim obrazového materidlu,
ktery spotiebitele uvadi v omyl, pokud jde
o puivod potraviny;

Or. de

Oduvodneni

Obrazky a grafické symboly nesmi byt vyuzivany k umyslnému mateni spotrebitelii v
souvislosti se skutecnym piivodem vyrobku.

Pozménovaci navrh 68

Navrh narizeni
Cl. 7 — odst. 1 — pism. a b (nové)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

ab) tim, Ze je spotiebitelovi urcitym
oznacenim nebo obrazovym zndzornénim
na obale vnucovan urcity vyrobek nebo
sloZka, i kdyZ jde ve skutecnosti o
napodobeninu potraviny, pripadné o
nahraZku sloZky, kterd se normalné
pouziva v urcitém vyrobku. V téchto
pripadech musi byt vyrobek na licové
strané obalu oznacen dodatkem
whapodobenina“ pripadné ,,vyrobeno s
(popis ndahrazky) misto (popis
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nahrazované slozky)“.

Or. de

Oduvodneni

Stale vice jsou prodavany napodobeniny potravin, napr. ,,syry“ vyrobené z rostlinnych tukui.
Je treba téz uvést, Ze se bézné pri vyrobe vyrobkii pouzivané slozky nahrazuji cenové
vyhodnéjsimi nahrazkami (napr. nahrazovani mléka ve zmrzliné rostlinnymi tuky) Spotiebitel
to zpravidla nepozna. Z ditvodu transparentnosti by se tedy meélo zavést vhodné oznacovani.

Pozménovaci navrh 69

Navrh naiizeni
ClL 7 — odst. 1 — pism. ¢

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
¢) vyvolavanim dojmu, ze dotcena ¢) vyvolavanim dojmu, ze dotcena
potravina ma zvlastni charakteristiky, potravina ma zvlastni charakteristiky,
pokud vSechny podobné potraviny maji pokud vSechny podobné potraviny maji
tyto stejné charakteristiky. stejné charakteristiky, pripadné

zditraziiovanim absence urcitych piisad
nebo Zivin, které dand potravina ve své
podstaté neobsahuje;

Or. de
Oduivodnéni
Zvlastnim druhem zavadeéjici informace je vyzdvihovani samoziejmych viastnosti nekteré
potraviny jako jejich zvlastnich charakteristik, napr. kdyz vyrobky z ovocné Zelatiny, které ve
své podstaté neobsahuji tuky, jsou oznaceny ndpisem ,, bez tuku “.

Pozménovaci navrh 70

Navrh narizeni
ClL. 7 — odst. 1 — pism. ¢ a (nové)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

ca) vyslovnym upozoriiovanim na vyrazné
snizeni obsahu cukru nebo tuku, pokud
soucasné neni odpovidajicim zpiisobem
sniZena energetickd hodnota vyrobku
(uvedena v kilojoulech, prip.
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kilokaloriich);

Or. de
Oduivodnéni
Beézny zdkaznik vychazi z predpokladu, ze upozoriuje-li licova strana prebalu na vyrazné
snizeni obsahu cukru nebo tuku, ma tato potravina i odpovidajici nizsi energetickou hodnotu.

Nicméné casto tomu tak neni, protoze cukr ¢i tuk nahradily jiné prisady. V pripadech
takovych napisii se jedna o klamani zdkaznika.

Pozménovaci navrh 71

Navrh narizeni
Cl. 7 — odst. 1 — pism. ¢ b (nové)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

cb) oznacovanim vyrobku slovem ,,dietni“,
pokud dana potravina neodpovida
pravnim piedpisium Spolecenstvi

o potravindch uréenych ke zvlastni vyZive.

Or. de
Odiivodnéni
Mnohé potraviny opatrené napisem ,,dietni * navozuji dojem, Ze obsahuji-li vyrazne nizsi
podil cukru a tuku, maji nizsi energetickou hodnotu, ackoli tak tomu casto neni. Z tohoto
duvodu by melo byt oznaceni ,,dietni “ vyhrazeno pouze pro potraviny, které jsou urcené ke
zvlastni vyzive.
Pozménovaci navrh 72

Navrh nafizeni
Cl. 7 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
2. Informace o potraviné musi byt presné, vypousti se

jasné a pro spotiebitele snadno
srozumitelné.

Or. de
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Oduvodneni

Doplnéno do ¢l. 3 odst. I pism. a).

Pozménovaci navrh 73

Navrh nafizeni
Cl. 7 — odst. 4 — navéti

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

4. Zakaz stanoveny v odstavci 3 se rovnéz 4. Odstavce 1 a 3 se rovnéZ pouZiji na:
pouije na:

Or. de
Oduvodneni

Ustanoveni odstavce 1 by se samozirejmé méla vztahovat i na reklamu a vzhled potravin.
Kromé toho se vyskytla chyba v prekladu némecké verze.

Pozménovaci navrh 74

Navrh nafizeni

CL 8 — odst. 1

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
Aniz jsou dotCeny odstavce 3 a 4, zajisti Aniz jsou dotCeny odstavce 3 a 4, zajisti
provozovatelé potravinaiskych podnikd, provozovatelé potravinaiskych podnikd,
aby v podnicich, které fidi, spliovaly aby v podnicich, které tidi, byly spliovany
potraviny pozadavky pravnich piedpist pozadavky pravnich predpist
o poskytovani informaci o potravinach, o poskytovani informaci o potravinach,
které se tykaji jejich Cinnosti, a kontroluji které se tykaji jejich ¢innosti.

plnéni téchto poZadavkii.

Or. de
Oduvodneni

Kontrola plnéni pozadavkii je soucasti popsané kontroly potravinarskych podnikii, a proto
nemusi byt vyslovne uvedena.
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Pozménovaci navrh 75

Navrh nafizeni
Cl. 8 — odst. 2

Znéni navrzene Komisi

2. Provozovatelé potravindiskych podnikii
nesmi v podnicich, které iidi, upravovat
informace piiloZené k potraviné, pokud by
takové upravy mohly uvadét konecéného
spotiebitele v omyl Ci jinak sniZit uroveri
ochrany spotiebitele, zejména s ohledem
na zdravi.

Pozménovaci navrh

vypousti se

Or. de

Oduvodneni

Skutkova podstata trestného cinu neni predmétem smérnice.

Pozménovaci navrh 76

Navrh nafizeni
Cl. 8 — odst. 4

Znéni navrzene Komisi

Provozovatelé potravinatskych podniki
odpovédni za maloobchodni nebo
distribu¢ni ¢innosti, které nemaji vliv na
informace o potravinach, musi v mezich
své Cinnosti jednat s Fadnou péci s cilem
zajistit soulad s prislusSnymi poZadavky na
informace o potravindch, zejména nesmi
dodavat potraviny, o nichz na zdkladé
informaci, které maji k dispozici jako
odbornici védi nebo piedpokladaji, Ze
nesplituji uvedené pozadavky.

Pozménovaci navrh

Pokud provozovatelé potravinarskych
podnikli odpovédni za maloobchodni nebo
distribu¢ni ¢innosti, které nemaji vliv na
informace o potravinach, zjisti, Ze urcitd
potravina nespliiuje ustanoveni tohoto
narizeni, stahnou tuto potravinu okamZité
z prodeje.

Or. de

Oduvodneni

Toto ustanoveni je treba formulovat presnéji, aby byly jednoznacné vymezeny povinnosti.
Cilem je, aby obchodni spolecnosti nebyly cinény zodpovédnymi za pripady, které nespadaji
do jejich oblasti odpovédnosti ¢i viivu. Evropsky soudni dviir ve svém rozsudku v pripadu
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., Lidl-Italia“ poukazuje na to, zZe platné pravni predpisy neposkytuji obchodnikiim

s potravinami dostatecnou pravni jistotu.

Pozménovaci navrh 77

Navrh nafizeni
ClL 8 — odst. 5

Znéni navrzene Komisi

5. Provozovatelé potravinaiskych podnikil
zajisti v podnicich, které tidi, aby byly
informace tykajici se nebalenych potravin
pfedany provozovateli, ktery potraviny
piebira, aby bylo pfipadné umoznéno
poskytnout povinné informace

o potravinach uvedené v €l. 9 odst. 1 pism.

a) az c¢) a f) konecnému spotiebiteli.

Pozmérnovaci navrh

5. Provozovatelé potravinaiskych podnikil
zajisti v podnicich, které fidi, aby byly
informace tykajici se nebalenych potravin
pfedany provozovateli, ktery tyto potraviny
ptebira k dal§imu prodeji nebo
zpracovdni, aby bylo piipadné umoznéno
poskytnout povinné informace

o potravinach uvedené v ¢l. 9 odst. 1 pism.
a) az c), f) a g) kone¢nému spotiebiteli.

Or. de

Oduvodneni

Vyjasnéni.

Pozménovaci navrh 78

Navrh narizeni
Cl. 8 — odst. 6 — pododstavec 2

Znéni navrzene Komisi

Bez ohledu na odstavec 1 zajisti
provozovatelé potravinaiskych podnikd,
aby byly udaje, na néz se odkazuje v ¢l. 9
odst. 1 pism. a), f) a h) také uvedeny na
vn¢jSim obalu, v némz je potravina
uvadéna na trh.

Pozménovaci navrh

Bez ohledu na odstavec 1 zajisti
provozovatelé potravinaiskych podnikd,
aby byly udaje, na néZ se odkazuje v ¢1. 9
odst. 1 pism. a), f), g) a h) také uvedeny na
vné¢jSim obalu, v némz je potravina
uvadéna na trh.

Or. de

Oduvodneni

Na vnéjsim obalu musi byt rovnéz uvedeny zvlastni informace o uchovavani a pouziti dané

potraviny (¢l. 9 odst. I pism. g)).
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Pozménovaci navrh 79

Navrh nafizeni
Cl. 9 — nadpis

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

Seznam povinnych udaji (netyka se ceského zneni)

Or. de
Oduvodneni

Netyka se ceského znéni.

Pozménovaci navrh 80

Navrh narizeni
ClL. 9 —odst. 1 — pism. a

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

a) nazev potraviny; a) nazev, pod nimz je vyrobek proddvdn;

Or. de
Oduvodneni

Viz pozmeénovaci navrh k ¢l. 2 odst. 2 pism. m.

Pozménovaci navrh 81

Navrh natizeni
CL 9 — odst. 1 — pism. ¢

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
c) vSechny slozky uvedené v seznamu ¢) slozky uvedené v seznamu v ptiloze 11
v ptiloze II zplisobujici alergie nebo zpiisobujici alergie nebo nesnaSenlivost

nesnaenlivost a vSechny latky z nich a vSechny latky z nich odvozené;
odvozené;

Or. de
Oduvodneni

Jazykova uprava.
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Pozménovaci navrh 82

Navrh naiizeni
CL 9 —odst. 1 — pism. d

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
d) mnozstvi urcitych slozek nebo skupin d) mnozstvi urcitych slozek nebo skupin
slozek slozek podle prilohy VI;
Or. de
Odivodnéni

Doplnéni spravného krizového odkazu.

Pozménovaci navrh 83

Navrh narizeni
ClL. 9 — odst. 1 — pism. f a (nové)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

fa) v pripadé mraZenych produktii datum
vyroby;

Or. de
Oduvodneni

Tento udaj je diilezity, aby spotrebitel mohl rozpoznat prilis dlouho skladované produkty
(skandal se starym masem).

Pozménovaci navrh 84

Navrh narizeni
Cl. 9 —odst. 1 — pism. g

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
g) zvlastni podminky uchovani a pouZiti; g) zvlastni podminky uchovani a/nebo
pouziti;
Or. de
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Pozménovaci navrh 85

Navrh narizeni
CL. 9 — odst. 1 — pism. g a (nové)

Znéni navrzene Komisi

Pozmenovaci navrh
ga) navod k pouliti v piipadé potraviny,

kterou by bez tohoto navodu nebylo
mozné vhodnym zpitsobem pouZit;

Or. de

Oduvodneni

Tato pasaz sem byla presunuta z ¢l. 9 odst. 1 pism. j) v zdjmu prehlednosti a logického clenéni

textu.
Pozménovaci navrh 86

Navrh naiizeni
ClL. 9 —odst. 1 — pism. h

Znéni navrzene Komisi

h) jméno nebo obchodni jméno a sidlo
vyrobce nebo balirny nebo prodejce
usazen¢ho ve Spolecenstvi;

Pozménovaci navrh

h) jméno nebo obchodni jméno a sidlo
vyrobce nebo balirny nebo dovozce
usazené¢ho ve Spolecenstvi;

Or. de

Oduvodneni

U vyrobkii, které jsou dovazeny ze tietich zemi, je uvedeni dovozce dulezité.

Pozménovaci navrh 87

Navrh nafrizeni
CL 9 —odst. 1 — pism. i

Znéni navrzené Komisi
1) zem¢ puivodu nebo provenience v téch
ptipadech, kdy by opomenuti tohoto udaje

mohlo uvadét spotiebitele podstatnym
zpusobem v omyl, pokud jde o skute¢nou

PE430.616v01-00
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zemi pivodu nebo provenienci potraviny,
zejména pokud by informace ptipojena

k potraviné¢ nebo etiketa jako celek jinak
naznacovala, Ze potravina je z jiné zem¢e
puvodu nebo provenience. V uvedenych
ptipadech musi byt udaje v souladu

s pravidly stanovenymi ¢l. 35 odst. 3a4 a
pravidly stanovenymi podle ¢l. 35 odst. 5;

Or. de

Oduvodneni

Oprava gramatiky.

Pozménovaci navrh 88

Navrh narizeni
CL. 9 — odst. 1 — pism. j

Znéni navrzené Komisi
J) navod k pouiti v piipadé potraviny,

kterou by bez tohoto ndavodu nebylo
mozné vhodnym zpiisobem pouZit;

Pozménovaci navrh

vypousti se

Or. de

Oduvodneni

Presunuto: V zajmu prehlednosti a logického clenéni textu bylo toto pismeno zarazeno do ¢l.

9 odst. 1 za pism. g).

Pozménovaci navrh 89

Navrh nafizeni
CL. 9 — odst. 2

Znéni navrzene Komisi

2. Udaje stanovené v odstavci 1 se uvedou
slovy a ¢isly, pokud u jednoho nebo vice
udajit nejsou spoti‘ebitelé informovani
prostiednictvim jinych forem vyjadieni
stanovenych provadécimi opatienimi,
ktera byla prijata Komisi. Opatieni,
Jjejich? predmétem je zména jinych neZ
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podstatnych prvkii tohoto naiizeni jejich
doplnénim, se piijimaji regulativnim
postupem s kontrolou uvedenym v ¢l. 49
odst. 3.

Oduvodneni

Or. de

Seznam povinnych udajii je jadrem tohoto narizeni. Formy vyjadreni téchto udaju by se tedy
nemély ménit postupem projednavani ve vyborech, ktery je navrzen pro upravy jinych nez

podstatnych prvkii.

Pozménovaci navrh 90

Navrh nafizeni
CL 9 — odst. 3

Znéni navrzene Komisi

3. Komise miiZe pozménit seznam
povinnych udajit stanovenych v odstavci
1. Opatieni, jejichZ piedmétem je zména
jinych neZ podstatnych prvkii tohoto
narizeni jejich doplnénim, se prijimaji
regulativnim postupem s kontrolou
uvedenym v ¢l. 49 odst. 3.

vypousti se

Oduvodneni

Pozménovaci navrh

Or. de

Seznam uvedeny v odstavci I obsahuje zasadni ustanoveni, a proto by se na néj nemél

vztahovat regulativni postup.

Pozménovaci navrh 91

Navrh nafizeni
Clanek 11

Znéni navrzene Komisi

Odchylky od poZadavku povinnych udaji

U vlastnich druhii nebo skupin potravin
miiZe Komise ve vyjimecnych piipadech
stanovit odchylky od poZadavki

PE430.616v01-00
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stanovenych v ¢l. 9 odst. 1 pism. b) a f),
pokud nebudou tyto odchylky na uikor
vhodné informovanosti konecéného
spotiebitele a zafizeni spoleéného
stravovdni. Opatieni, jejichZ piedmétem je
zména jinych neZ podstatnych prvki
tohoto naiizeni jejich doplnénim, se
PFijimaji regulativnim postupem

s kontrolou uvedenym v ¢&l. 49 odst. 3.

Or. de
Oduvodneni

Pokud tak nestanovi zvlastni pravni predpisy pro urcité potraviny nebo toto narizeni, mely by
byt povinné udaje uvadeny u vsech potravin a Komise by neméla stanovovat Zadné odchylky.

Pozménovaci navrh 92

Navrh nafizeni
Cl. 13 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
2. V ptipadé balenych potravin jsou 2. V ptipadé balenych potravin jsou
povinné informace o dané potraviné povinné informace o dané potraviné
uvedeny na obalu nebo na etiketé k ni uvedeny piimo na obalu.
PFipevnéné.
Or. de
Odiivodneni
Vypustena formulace by mohla vést ke vzniku ,, pribalovych letakii* pro potraviny. Této
situaci je treba predejit.
Pozménovaci navrh 93

Navrh nafizeni
ClL 13 —odst. 3

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

3. Komise miiZe stanovit dostupnost vypousti se
urcitych povinnych udaji jinym zpiisobem

neZ na baleni nebo na etiketé za

predpokladu, Ze jsou dodrZeny obecné
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zasady a poZadavky stanovené v kapitole
1I tohoto narizeni. Opatieni, jejichz
pfedmétem je zména jinych nez
podstatnych prvki tohoto natizeni jejich
doplnénim, se pfijimaji regulativnim
postupem s kontrolou uvedenym v ¢l. 49
odst. 3.

Or. en
Oduivodnéni
Uvadeni povinnych udajii je jadrem tohoto narizeni. Zpiisob, jakym jsou tyto udaje uvadeny,
nesmi byt opatrenimi, jez maji za ucel zménu jinych nez podstatnych prvkii tohoto narizeni,
pozménen.
Pozménovaci navrh 94

Navrh nafizeni
Cl 13 — odst. 4

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
4.V ptipadé nebalenych potravin se pouziji 4.V ptipadé nebalenych potravin se pouziji
ustanoveni ¢lanku 41. ustanoveni ¢l. 17 odst. 1a.

Or. de
Odiivodneni

Prizpiisobeni.
Pozménovaci navrh 95
Navrh narizeni
Cl. 14 - odst. 1

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
1. Aniz jsou dotceny zvlastni pravni 1. Aniz jsou dotceny zvlastni pravni
ptedpisy Spole€enstvi tykajici se ur¢itych predpisy Spole€enstvi tykajici se ur¢itych
potravin s ohledem na pozadavky potravin, s ohledem na pozadavky
stanovené v €L. 9 odst. 1 pism. a) az k), stanovené v €L. 9 odst. 1 pism. a) az k),
Jjsou-li povinné udaje stanovené v ¢l. 9 vytisknou se povinné tidaje stanovené v ¢l.
odst. 1 uvedeny na obalu nebo na etiketé k 9 odst. 1 na obalu nebo na etiket¢ tak, aby
nému pripevnéné, vytisknou se na obalu byly snadno Citelné.
nebo etiketé pismem o velikosti 3 mm a
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uvedou zpiisobem zajist’ujicim dostatecné
velky kontrast mezi tiskem a pozadim.

V ramci konzultaéniho postupu navrhne
Komise ve spoluprdci s prislus§nymi
zucastnénymi stranami zdvaznd pravidla
upravujici Citelnost informaci pro
spotiebitele, které jsou uvdadény na
potravindch. Tato opatieni, je maji za
ucel zménu jinych neZ podstatnych prvkii
tohoto naiizeni jeho doplnénim, se
PFijimaji regulativnim postupem

s kontrolou uvedenym v ¢l. 49 odst. 3.

Or. de

Oduvodneni

Velikost pisma 3 mm pro v§echny povinné udaje neni dostatecnd pro zajisteni snadné
citelnosti. Kromé toho neni nejmensi velikost pisma 3 mm také vhodna, protoze zejména v
pripade vicejazycnych obalii nent pro vSiechny povinné udaje dostatek mista. Zvétseni
povinnych udaju na 3 mm vede k tomu, ze by se obaly musely délat veétsi, coz je zase v rozporu
s cilem sniZovat obalovy odpad, a znamenalo by veétsi davky.

Pozménovaci navrh 96

Navrh naiizeni
Cl 14 — odst. 1 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh

1a. V piipadé potravin, jeZ jsou v souladu
se smérnici Rady 89/398/EHS urcené ke
zvlasini vyZivé, pro néZ pravni piedpisy
Spolelenstvi stanovi povinné oznacovani
nad ramec udajii uvedenych v ¢l. 9 odst. 1,
musi velikost pisma spliiovat poZadavky
citelnosti pro spotiebitele, jako?

i dodatecné informace o zvldStnim urceni
téchto vyrobkii.

Or. de

Oduvodneni

Z duvodii jasnosti riiznych legislativnich opatreni v souvislosti s etiketami, urcenych pro

takové zvlastni vyrobky.
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Pozménovaci navrh 97

Navrh nafizeni
Cl 14 — odst. 3

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

Komise miiZe piijmout podrobnd pravidla
pro uvddéni povinnych udaji a rozSivit
poZadavky uvedené v odstavci 2 na dalsi
povinné udaje u zvldastnich skupin nebo
druhii potravin uvedenych v ¢lancich 10
a 38. Opatieni, jejichZ predmétem je
zména jinych neZ podstatnych prvki
tohoto naiizeni jejich doplnénim, se
Prijimaji regulativnim postupem

s kontrolou uvedenym v ¢&l. 49 odst. 3.

vypousti se

Or. de
Oduivodnéni
Tento odstavec by Komisi udeloval prilis Siroké pravomoci, protoze se zde v Zadném pripadeé
nejedna o ,,jiné nez podstatné prvky “.
Pozménovaci navrh 98

Navrh nafizeni
Cl 14 — odst. 4

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

4. Minimalni velikost pisma stanovend vypousti se
v odstavci 1 se nevztahuje na obaly nebo

nddoby, jejichZ nejvétsi plocha méii méné

neZ 10 cm?2.

Or. de
Oduivodnéni
Takeé na obalech nebo nadobach, jejichz nejvetsi plocha meri méné nez 10 cm? by meély byt

napisy citelné, jinak ztraceji smysl. Je zde treba jen vyresit otazku, které udaje budou na
malych obalech povinné uvadeny. Tento problém je Fesen na jiném miste.
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Pozménovaci navrh 99

Navrh nafizeni
Cl 14 — odst. 6

Znéni navrzene Komisi

6. Povinné informace o potraviné se
vyznaci na dobte viditelném misté tak, aby
byly dobfte viditelné, snadno cCitelné

a pfipadn€ nesmazatelné. Nesméji byt
zadnym zpiisobem skryty, zastfeny,
zastinény nebo preruSeny jinym textem
nebo vyobrazenim ¢& jinym zasahem.

Pozménovaci navrh

6. Povinné informace o potraviné se
vyznaci na dobte viditelném misté tak, aby
byly dobfte viditelné, snadno cCitelné

a pfipadné nesmazatelné. Nesméji byt
zadnym zpiisobem skryty, zastfeny,
zastinény nebo pferuseny jinym textem
nebo vyobrazenim, jinym zasahem ¢i
samotnym obalem potraviny, napr.

v zdhybu spoje.

Or. de

Oduvodneni

Nutné doplneni. Vyklady toho, které informace jsou nezretelné, by se rozchazely, coz by

ohrozilo pravni jistotu obchodnikii s potravinami.

Pozménovaci navrh 100

Navrh nafizeni
ClL. 15 - pism. b

Znéni navrzene Komisi

b) udaje podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d), f), g),
h) a k) jsou povinné pouze v okamziku
doruceni.

Pozménovaci navrh

b) udaje podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d), f), g),
h) a j) jsou povinné pouze v okamziku
doruceni.

Or. de

Oduvodneni

Uvedeny obsahu alkoholu v alkoholickych napojich je nesmirné diilezitou informaci, ktera
musi byt spotiebitelium k dispozici jesté pred doddavkou vyrobkii pri nakupu na dalku resp. pri
nakupu pres internet. Navod k upotiebeni je naproti tomu nutny teprve pri pouZiti potraviny

a miize byt tedy sdélen v okamZiku doruceni.
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Pozménovaci navrh 101

Navrh nafizeni
Cl. 16 —odst. 1

Znéni navrzene Komisi

1. Aniz je dotCen €l. 9 odst. 2, uvedou se
povinné informace o potraviné v jagyce
snadno srozumitelném pro spotiebitele
v ¢lenskych statech, kde je potravina
uvedena na trh.

Pozménovaci navrh

1. Aniz je dot€en €l. 9 odst. 2, uvedou se
povinné informace o potraving

v jazykovém znéni srozumitelném pro
béZného spotiebitele v ¢lenském staté, kde
je potravina uvedena na trh.

Terminem ,,jazykova verze* se rozumi jak uredni jazyk, tak formulace.

Pozménovaci navrh 102

Navrh nafizeni
Cl. 16 — odst. 2

Znéni navrzene Komisi

(2) Clenské stdty, v nich je potravina
uvadéna na trh, mohou na svém uzemi
stanovit, Ze udaje musi byt uvedeny

v jednom nebo vice jazycich z urednich
Jjazykit Spolecenstvi.

Or. de
Oduvodneni
Pozménovaci navrh
vypousti se
Or. de
Oduvodneni

Vzhledem ke zménam v odstavci 1 se tento pozmenovaci navrh stava zbytecnym.

Pozménovaci navrh 103

Navrh naiizeni
Cl 16 — odst. 2 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

PE430.616v01-00

CS

Pozménovaci navrh

Potraviny, které se prodavaji v bezcelnich
z0ndch, lze uvadét na trh pouze v anglické
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verzi.

Or. de

Oduvodneni

Prostory duty-Aree se pri prodeji obraceji na mezindrodni cestujici a nikoli na spotiebitele
vnitrostdtniho trhu. Proto by pro tyto potraviny méla existovat moznost uvadet informace
pouze v anglictiné, kterd je mezindrodné pouzivanym jazykem.

Pozménovaci navrh 104

Navrh narizeni
Clanek 17 — nadpis

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
Vypusténi urcitych povinnych udajii Vyjimky z urcitych povinnych udaja
Or. de
Odiivodneni
Redakcni uprava.
Pozménovaci navrh 105
Navrh natizeni
ClL. 17 - odst. 1
Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
1. V ptipadé sklenénych lahvi ur¢enych 1. V ptipadé sklenénych lahvi uréenych
k opakovanému pouziti, které jsou k opakovanému pouziti, které jsou
nesmazatelné oznaceny a které z tohoto nesmazatelné oznaceny a které z tohoto
diivodu nejsou opatieny etiketou, kr¢kovou diivodu nejsou opatieny etiketou, kr¢kovou
nebo rukavovou etiketou, jsou povinné nebo rukavovou etiketou, jsou povinné
pouze udaje stanovené v Cl. 9 odst. 1 pism. pouze udaje stanovené v Cl. 9 odst. 1 pism.
a)7 C)s e)a f) a l)‘ a)a C)a e) af)‘
Or. de
Odiivodneni

Povinné nutricni oznacovani se zamitd. Prave sklenéné lahve, které jsou urceny k opétovnému

PR\795512CS.doc 59/123 PE430.616v01-00

CS



CS

poucziti, se zpravidla uvadéji jako jednotliva mnozstvi (napr. 200 ml nebo 250 ml). Misto pro
umisteni povinnych udajiu je u téchto lahvi malé. Proto by mél byt zachovan dosavadni rozsah
uvadeni informaci, tj. udaje o nazvu, mnozstvi netto, alergennich latkach a datu minimalni
trvanlivosti (srov. ¢l. 13 odst. 4 smérnice o oznacovani potravin 2000/13/ES).

Pozménovaci navrh 106

Navrh nafizeni
Cl. 17 — odst. 2

Znéni navrzene Komisi

2.V piipadé oball nebo nadob, jejichz
nejveétsi plocha méti méne nez 10 cm2,
jsou na obalu nebo etiketé povinné pouze
udaje stanovené v ¢l. 9 odst. 1 pism. a), ¢),
e) a ). Udaje uvedené v ¢l. 9 odst. 1 pism.
b) se uvedou jinymi prostiedky nebo se
poskytnou na zadost spotiebitele.

Pozménovaci navrh

2.V piipadé oball nebo nadob, jejichz
nejvetsi potisknutelnd plocha méti méné
nez 80 cm’, jsou na obalu nebo etiketd
povinné pouze Udaje stanovené v ¢l. 9 odst.
1 pism. a), c), e) af) a v ¢l 29 odst. 1 pism.
a). Udaje uvedené v &l. 9 odst. 1 pism. b)
se uvedou jinymi prostfedky nebo se
poskytnou na zadost spotiebitele.

Or. de

Oduvodneni

Udaj o energetické hodnoté potraviny predstavuje diileZitou informaci a miiZe zdsadné

ovlivnit rozhodnuti spotrebitele o nakupu.

Pozménovaci navrh 107

Navrh nafizeni
CL 17 —odst. 3

Znéni navrzene Komisi

(3) Aniz jsou dotceny ostatni pravni
ptedpisy Spole€enstvi vyZadujici povinné
nutri¢ni udaje, idaje podle ¢l. 9 odst. 1
pism. 1) nejsou povinné v piipad€ potravin
uvedenych v seznamu v piiloze IV.

Pozménovaci navrh

(3) Aniz jsou dotéeny ostatni pravni
ptedpisy Spole€enstvi vyZadujici povinné
nutri¢ni udaje, povinné nutricni udaje
podle €l. 9 odst. 1 pism. I) nejsou povinné
v ptipad¢ potravin uvedenych v seznamu
v priloze IV.

Or. de

Oduvodneni

Uprava vyjimek tykajici se velikosti baleni v navrhu Komise je nepraktickd.

PE430.616v01-00
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Pozménovaci navrh 108

Navrh narizeni
Cl 17 — odst. 3 — pododstavec 1 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh

V pFipadé nebalenych potravin, jakoZ

i potravin v ramci zaiizeni spolecného
stravovdni podle ¢l. 2 odst. 2 pism. d),
nejsou informace uvedené v ¢lancich 9
a 29 povinné.

Or. de

Oduvodneni

Takeé v podnicich zabyvajicich se maloobchodnim prodejem potravin a jejich Femesilnou
vyrobou, véetné zarizeni spolecného stravovani nebo téz zemédelskych usedlosti s primym
prodejem, se vyrabéji vyrobky urcené k bezprostrednimu prodeji spotrebiteliim. Pri vyrobée
nevyuzivaji standardni postupy, slozky a sloZeni jejich produktii se kazdodenné meéni. Je
nutné rovnez zohlednit skutecnost, Ze pravé diky remesiné vyrobé zistavaji zachovany
regiondlni speciality, je podporovana kreativita a inovace, a tak zajistéena rozmanita nabidka.
Je tedy diilezité vyjmout uvedené vyrobce z povinného uvadeni nutricnich udaju.

Pozménovaci navrh 109

Navrh nafizeni
ClL 18 —odst. 1

Znéni navrzene Komisi

1. Nazvem potraviny je jeji zdkonny ndzev.
Pokud takovy nazev neexistuje, je nazvem
potraviny jeji vZity nazev a v piipad¢, ze
neexistuje nebo se nepouziva, uvede se
popisny nazev dané potraviny.

Pozménovaci navrh

1. Nazvem potraviny je jeji zdkonem
Predepsany nazev. Pokud takovy nazev
neexistuje, je ndzvem potraviny jeji vzity
nazev a v piipad¢, Ze neexistuje nebo se
nepouziva, uvede se popisny nazev dané
potraviny.

Or. de

Oduvodneni

Jazykova uprava v souladu s doposud pouzivanou terminologii smérnice o oznacovani

potravin 2000/13/ES.
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Pozménovaci navrh 110

Navrh naiizeni
ClL 19 — odst. 1 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh

1a. Obsahuje-li vyrobek nanomateridl,
musi to byt v seznamu sloZek jednoznacné
uvedeno s pridavkem ,,nano*“.

Or. de

Oduvodneni

Tento dodatek slouzi transparentnosti a zajistuje svobodnou volbu spotrebitelii.

Pozménovaci navrh 111

Navrh nafizeni
Cl. 20 — nadpis

Znéni navrzene Komisi

Vypusténi vycétu slozek

Pozmenovaci navrh
Obecné vyjimky ze seznamu slozek

Or. de

Oduvodneni

Jazykova uprava v zajmu srozumitelnosti.

Pozménovaci navrh 112

Navrh nafizeni
CL 20 - pism. e

Znéni navrzene Komisi

e) vino podle definice natfizeni Rady (ES)
¢. 1493/1999, pivo a lihoviny podle
definice ¢l. 2 odst. 1 natizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) €. /...] ze dne /...]
o definici, popisu, obchodni Gprave,
oznafovani a ochran€ zemépisnych
oznaceni lihovin a o zruSeni nafizeni Rady

PE430.616v01-00

Pozménovaci navrh

e) vino podle definice natizeni Rady (ES)
¢. 1493/1999 a vyrobky z vina podle
naiizeni (ES) ¢. 479/2008 a ¢. 1601/1991,
ovocné pivo, pivo a lihoviny podle definice
¢l. 2 odst. 1 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 110/2008 ze dne
15. unora 2008 o definici, popisu,
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(EHS) ¢. 1576/89. Komise ptedlozi po [pét
let po vstupu tohoto natizeni v platnost]
zpravu, kterd se bude tykat uplatiiovani
¢lanku 19 na tyto produkty a tuto zpravu
muze doprovodit zvla$tnimi opatfenimi,
ktera stanovi pravidla pro oznacovani
slozek. Opatfeni, jejichZ pfedmétem je
zména jinych neZ podstatnych prvki tohoto
nafizeni jejich doplnénim, se piijimaji
regulativnim postupem s kontrolou
uvedenym v ¢l. 49 odst. 3;

obchodni tpravé, oznacovani a ochrané
zemepisnych oznaceni lihovin a jiné
alkoholické ndapoje. Komise predlozi po
[pét let po vstupu tohoto natizeni

v platnost] zpravu, kterd se bude tykat
uplatiiovani ¢lanku 19 na tyto produkty
a tuto zpravu mize doprovodit zvlaStnimi
opatfenimi, ktera stanovi pravidla pro
oznacovani slozek. Opatieni, jejichz
pfedmétem je zména jinych nez
podstatnych prvki tohoto natizeni jejich
doplnénim, se piijimaji regulativnim
postupem s kontrolou uvedenym v ¢l. 49
odst. 3;

Or. de

Oduvodneni

Alkoholické napoje obecné by nemély byt upraveny timto narizenim, ale zvlastni upravou. K
tomu by musely byt nejprve objasneny zakladni otdzky, nebot napriklad vychozi hodnota pro
udaje o vyzivné hodnoté 100 ml u lihovin by byla krajné znepokojiva a mnoho v potravindch
obsazenych zivin by se v alkoholickych napojich nenachdzelo.

Pozménovaci navrh 113

Navrh narizeni
Cl. 21 — nadpis a navéti

Znéni navrzene Komisi

Vypusténi soucdasti potravin z vyctu sloZek

U téchto soucasti potraviny se nevyZaduje
Jjejich zarazeni do vyctu sloZek:

Pozménovaci navrh

Za sloZky potravin se nepovaZuji:

Or. de

Oduvodneni

Zména ndzvu v zajmu lepsi srozumitelnosti. V ¢lanku 21 se z nepochopitelnych diivodui
navrhuje systémova zmeéna: Zatimco dosud byly uvedené latky a produkty prostrednictvim
fikce zakona vyjmuty z pojmu slozky, mély by byt v budoucnosti zjevné pouze vyjmuty

z povinnosti zarazeni do vyctu slozek. Dosavadni pristup by mél byt zachovan. Zména by méla
kritické dopady na velké mnozZstvi pravnich predpisii ES, jez vychdzeji z definice ,,slozky
potravin‘* (mj. narizeni ES ¢. 1829/2003 nebo budouci narizeni o enzymech ) (srov. ¢l. 2. odst.

4).
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Pozménovaci navrh 114

Navrh nafizeni
Cl 21 - pism. ¢

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
c) latky pouzivané v nezbytné nutnych c) latky pouZzivané v nezbytné nutnych
mnozstvich jako rozpoustédla nebo nosice mnozstvich jako rozpoustédla nebo nosice
nutri¢nich latek, ptidatnych latek nebo nutri¢nich latek, ptidatnych latek, enzymii
latek urcenych k aromatizaci potravin; nebo latek urcenych k aromatizaci
potravin;
Or. de
Odiivodneni

Doplnéni seznamu latek.

Pozménovaci navrh 115

Navrh narizeni
Cl 22 — odst. 1 — pism. b a (nové)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

ba) se jedna o nebalené potraviny.
V tomto piipadé musi byt v prodejnim
prostoru Ziretelnym zpitssobem uvedeno, Ze:

— spotiebitelé mohou byt o alergennich
latkach informovani osobné prodejcem
a/nebo prostirednictvim vystavenych
informacnich materiali

— nelze vyloucit kiiZovou kontaminaci
Or. de

Oduvodneni

Rozsahlé oznacovani alergennich latek u vsech produktii je v pripade nebalenych potravin
téemer nemozné a zejména malym a strednim podnikiim by zpiisobovalo znacné konkurencni
nevyhody a dalsi naklady. V provozech s omezenym manipulacnim prostorem ani nelze
krizovou kontaminaci vyloucit. Zavazné a jasné informacni tabule zaruci podnikim pravni
Jistotu.
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Pozménovaci navrh 116

Navrh narizeni
Cl 23 — odst. 1 — pism. a

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

a) je dotcena slozka nebo skupina slozek
uvedena v ndzvu, pod nimz je vyrobek
proddvdn, nebo ji spotiebitelé s timto
nazvem obvykle spojuji; nebo;

a) je dotcena slozka nebo skupina slozek
uvedena v ndzvu potraviny nebo ji
spotiebitelé s timto ndzvem obvykle
spojuji; nebo

Or. de

Oduvodneni

Meéla by byt dodrzena stavajici terminologie smérnice 2000/13/ES tykajici se oznacovani
potravin.

Pozménovaci navrh 117

Navrh nafizeni
Cl. 23 — odst. 2

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

2. Komise miiZe pozménit odstavec 1 vypousti se
doplnénim dalSich prFipadu. Opatieni,

Jjejich? predmétem je zména jinych neZ

podstatnych prvkii tohoto naiizeni jejich

doplnénim, se piijimaji regulativnim

postupem s kontrolou uvedenym v ¢l. 49

odst. 3.

Or. de
Oduvodneni

Tento odstavec by Komisi udeloval prilis Siroké pravomoci, protoze se zde v Zadném pripadeé
nejedna o ,,jiné nez podstatné prvky “.
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Pozménovaci navrh 118

Navrh nafizeni
Cl. 24 — odst. 1

Znéni navrzene Komisi

1. Cisté mnozstvi potravin se vyjadii podle
vhodnosti v litrech, centilitrech, mililitrech,
kilogramech nebo gramech:

a) u tekutin v jednotkach objemu;

b) u ostatnich vyrobki v jednotkach
hmotnosti.

Pozmérnovaci navrh

1. Celkové Cisté mnoZzstvi potravin se
vyjadii v litrech, centilitrech, mililitrech,
kilogramech nebo gramech:

a) u tekutin ve smyslu smérnice ¢.
85/339/EHS Rady ze dne 27. cervna 1985
0 obalech tekutin k lidské spotiebé

v jednotkach objemu;

b) u ostatnich vyrobki v jednotkach
hmotnosti.

Or. de

Oduvodneni

Jazykova uprava v souladu s doposud pouzivanou terminologii smérnice o oznacovani

potravin 2000/13/ES.

Protoze v praxi u nékterych potravin vznika pravni nejistota ve vymezeni mezi ,,pevny *
a , tekuty* (mj. u kecupu, omacek, majonézy, zmrzliny, koreni), mél by byt odstavec 1 blize

upresnen.

Pozménovaci navrh 119

Navrh nafizeni
Cl. 25 — nadpis

Znéni navrzene Komisi

Datum minimalni trvanlivosti ¢ datum
spotieby

Pozménovaci navrh

Datum minimalni trvanlivosti, datum
spotieby a datum vyroby

Or. de

Oduvodneni

Vyplyva z doplnéni data vyroby do ¢l. 25 odst. 2.

PE430.616v01-00
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Pozménovaci navrh 120

Navrh nafizeni
Cl. 25 — odst. 2

Znéni navrzene Komisi

2. Ptislusné datum se vyjadii v souladu
s piilohou IX

PR\795512CS.doc

Pozménovaci navrh

2. Ptislusné datum musi byt snadno
nalezitelné a nesmi byt zakryté. Vyjadri se
takto:

A. DATUM MINIMALNI
TRVANLIVOSTI

a) Toto datum se uvadi slovy:

— wminimdlni trvanlivost do...“, je-li
uveden den,

— ,minimadlni trvanlivost do konce...“
v ostatnich pFipadech.

b) Ke slovitm uvedenym v pismeni a) se
Pripoji:

— bud’ vlastni datum, nebo

— odkaz na misto, kde je datum uvedeno
na etiketé.

V pFipadé potieby se tyto udaje doplni
udajem o podminkdach uchovavani, jejich?
dodrieni umoZni zajistit uvedenou
trvanlivost.

¢) Datum se sklada 7 nekodovaného tvaru
v poradi den, mésic a rok.

AvSak v pFipadé potravin:

— s trvanlivosti nepiekracujici tii mésice
postaci: uvedeni dne a mésice;

— s trvanlivosti del$i neZ ti'i mésice, avSak
nejvySe v délce 18 mésicui, postaci:
uvedeni mésice a roku;

— s trvanlivosti del§i neZ 18 mésicii postaci
uvedeni roku.

d) Datum minimadalni trvanlivosti se uvede
na kazdé jednotlivé balené porci.

e) S vwhradou predpisii Spolecenstvi, které
ukladaji jiné zpiisoby uvedeni data,
nemusi byt datum minimalni trvanlivosti

PE430.616v01-00
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uvedeno:

— Cerstvého ovoce a zeleniny vcetné
brambor, pokud nejsou loupané, krdjené
nebo podobné upravené; tato vyjimka se
nevgtahuje na nakli¢end semena

a podobné produkty, jako jsou klicky
lusténin,

— vin, likérovych vin, Sumivych vin,
aromatizovanych vin a podobnych
vyrobkii ziskanych z jiného ovoce nez

z hroznit a ndapoju a oznacenych kody KN
22060091, 22060093 a 22060099
vyrobenych z hroznii nebo hroznového
mostu,

— ndpoju obsahujicich nejméné 10 %
(obj.) alkoholu,

— osvéZujicich nealkoholickych napojii,
ovocnych §t’av, ovocnych nektarii

a alkoholickych napojit obsahujicich vice
nez 1,2 % (obj.) alkoholu v jednotlivych
nddobach o vice nez péti litrech, které
jsou dodavany zarizenim spolecného
stravovdni,

— vyrobkii pekdrenského odvétvi, které
Jjsou vzhledem ke své povaze obvykle
spotiebovany do 24 hodin od vyroby,

— octa,
— jedlé soli,
— cukru v pevné formé,

— cukrovinek sestavajicich témér
vyhradné 7 ochucenych nebo
PpFibarvenych cukrii,

— Zvykacek a podobnych vyrobkii ke
Zvykdni,

B. DATUM SPOTREBY:

a) Pied datem se uvede vyraz ,,Spotiebujte
do ...

b) Za timto vyrazem ndsleduje:

— bud’ vlastni datum, nebo
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— odkaz na misto, kde je datum uvedeno
na etiketé.

Za témito udaji ndasleduje popis podminek
uchovavani, které musi byt dodrZeny.

¢) Datum se sklada z nekodovaného udaje
o dni, mésici a popiipadé rok, a to

v uvedeném poradi.

d) Podrobnosti pro zpiisob uvedeni data
minimdlni trvanlivosti uvedeného v oddilu
A pism. c¢) tohoto clanku mohou byt

urceny v souladu s postupem podle ¢l. 49
odst. 2.

C. DATUM VYROBY:

a) Pred datem se uvede vyraz
» Vyrobeno*“:

b) Ke slovitm uvedenym v pismeni a) se
Pripoji:
— bud’ vlastni datum, nebo

— odkaz na misto, kde je datum uvedeno
na etiketé.

¢) Datum se sklada 7 nekodovaného tvaru
v poradi den, mésic a popiipadé rok.

Or. de
Oduvodneni

V zajmu jasnosti je do legislativniho textu vlozena priloha IX a obdobné jako v ¢l. 2 odst. 2
pism. ab) (nové) doplnéno datum vyroby. Vyjimka z uvadeéni data minimalni trvanlivosti pro
baleni jednotlivych porci zmrzliny se vypousti.

Jednotlivé porce mohou byt vynaty ze série nebo z obalu, s nimz byly prodany, a proto je
nutné a povinné, aby kazda oddelitelna porce nesla datum minimalni trvanlivosti.

Pozménovaci navrh 121

Navrh nafizeni
ClL 26 —odst. 1

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
(1) Navod k pouziti potraviny se uvede (1) Navod k pouziti potraviny se uvede
takovym zplisobem, aby umoznil jeji takovym zplisobem, aby umoznil jeji
vhodné pouziti. vhodné pouziti. Pokud je to vhodné,
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uvedou se pokyny tykajici se podminek
uchovavani v chladu a skladovani a
datum spotieby po otevieni baleni.

Or. de

Oduivodnéni
Podminky uchovavani v chladu a skladovani mohou mit vliv na datum spotreby potraviny a
proto by mély byt uvadeny.
Pozménovaci navrh 122

Navrh nafizeni
Oddil 3 — nadpis

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
Nutri¢éni udaje Nutri¢éni oznacovani
Or. de
Odivodneéni
Klarstellung.
Pozménovaci navrh 123
Navrh natizeni
CL 29 —odst. 1
Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
(1) Nutri¢ni udaje obsahuji tyto informace (1) Nutricni oznacovani obsahuje tyto
(déle jen ,,povinné nutri¢ni idaje*): informace (dale jen: ,,povinné nutricni
udaje®):
Or. de
Odivodneéni
Tyka se jen nemeckého znéni.
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Pozménovaci navrh 124

Navrh narizeni
CL 29 — odst. 1 — pism. a

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
a) energetickou hodnotu; a) energeticky obsah
Or. de
Odiivodneni
Je treba vychazet z toho, ze navrhovany nazev ,, energeticky obsah* je pro bézného
spotrebitele nejsrozumitelnéjsi.
Pozménovaci navrh 125
Navrh narizeni
CL 29 — odst. 1 — pism. b
Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
b) mnoZstvi tuku, nasycenych mastnych b) mnozstvi bilkovin, tuku s zvldsStnim
kyselin, sacharidii (s konkrétnim uvedenim uvedenim nasycenych mastnych kyselin,
cukri) a soli. sacharidii s konkrétnim uvedenim cukrt
a sodiku.
Or. de
Odiivodneni

Bilkoviny, sacharidy, cukr, tuk, nasycené mastné kyseliny a sodik (siil) byly Svétovou
zdravotnickou organizaci oznaceny jako nejdiilezitéjsi ziviny pro lidske zdravi pro veskeré
obyvatelstvo. Vzhledem k tomu, zZe sul (chlorid sodny) neni jedinym zdrojem sodiku v potrave,
nybrz jsou jim i pridatné latky jako napr. glutaman sodny, uhlicitan sodny. mohou obsahovat
znacné mnozstvi sodiku, mélo by byt oznacovani nutricnich udajit uskuteciiovano

v navrhované forme.

Pozménovaci navrh 126

Navrh narizeni
ClL 29 — odst. 1 — pododstavec 2

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
Tento odstavec se nevztahuje na vino podle Tento odstavec se nevztahuje na vino podle
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definice nafizeni Rady (ES) ¢. 1493/1999,
pivo a lihoviny podle definice ¢l. 2 odst. 1
nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. [...] ze dne [...] o definici, popisu,
obchodni tpravé, oznacovani a ochrané
zemepisnych oznaceni lihovin a o zruSeni
naiizeni Rady (EHS) ¢. 1576/89. Komise
ptedlozi po [pét let po vstupu tohoto
nafizeni v platnost] zpravu, ktera se bude
tykat uplatiiovani tohoto odstavce na tyto
produkty a tuto zpravu miZze doprovodit
zvlastnimi opatfenimi, ktera stanovi
pravidla pro povinné nutri¢ni udaje

u téchto vyrobki. Opatieni, jejichz
pfedmétem je zména jinych nez
podstatnych prvki tohoto natizeni jejich
doplnénim, se piijimaji regulativnim
postupem s kontrolou uvedenym v ¢l. 49
odst. 3.

definice natfizeni Rady (ES) ¢. 1493/1999,
vyrobky z vina podle definice naiizeni
(ES) ¢ 479/2008 a ¢. 1601/1991, ovocné
pivo, pivo a lihoviny podle definice ¢l. 2
odst. 1 natizeni Evropského parlamentu

a Rady (ES) ¢. 110/2008 ze dne 15. uinora
2008 o definici, popisu, obchodni uprave,
oznaCovani lihovin a ochrané zemépisnych
oznaceni lihovin ani na jiné alkoholické
ndpoje. Komise predlozi po [pét let po
vstupu tohoto nafizeni v platnost] zpravu,
které se bude tykat uplatiiovani tohoto
odstavce na tyto produkty a tuto zpravu
muze doprovodit zvla$tnimi opatfenimi,
ktera stanovi pravidla pro povinné nutricni
udaje u téchto vyrobku. Tato opatieni, jez
maji za ucel zméenit jiné nez podstatné
prvky tohoto natizeni jeho doplnénim, se
pfijimaji regulativnim postupem

s kontrolou podle ¢l. 49 odst. 3.

Or. de

Oduvodneni

Alkoholické napoje obecné by nemely byt upraveny timto narizenim, ale zvlastni upravou. K
tomu by musely byt nejprve objasneny zakladni otdzky, nebot napriklad vychozi hodnota pro
udaje o vyzivné hodnoté 100 ml u lihovin by byla krajné znepokojiva a mnoho v potravindch
obsazenych zivin by se v alkoholickych napojich nenachdzelo.

Pozménovaci navrh 127

Navrh nafizeni
Cl. 29 — odst. 2

Znéni navrzene Komisi

Nutri¢ni udaje mohou obsahovat také

mnoZstvi jedné nebo vice z téchto polozek:

a) trans-tukd;

b) mononenasycenych mastnych kyselin
(monoenové mastné kyseliny);

¢) polynenasycené mastnych kyselin
(polyenové mastné kyseliny);

d) polyalkoholi;

e) Skrobu;

PE430.616v01-00

Pozménovaci navrh

Nutri¢ni oznaceni mitZe obsahovat
dopliiujici udaje o jedné nebo vice
z nasledujicich polozek nebo skupin latek:

a) trans-tukii;

b) mononenasycenych mastnych kyselin;
¢) polynenasycenych mastnych kyselin;
d) polyalkoholi;

e) Skrobu;
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f) vlakniny;

2) bilkovin;

h) veskerych vitamin®i nebo mineralnich
latek uvedenych v seznamu v bodé€ 1 ¢asti
A prilohy XI, které jsou pfitomné ve
vyznamnych mnozstvich vymezenych

v bodé¢ 2 ¢asti A prilohy XI.

f) vlakniny;
fa) druhii cukru cholesterolu

h) veskerych vitaminli nebo mineralnich
latek uvedenych v seznamu v bodé€ 1 ¢asti
A prilohy XI, které jsou pfitomné ve
vyznamnych mnozstvich vymezenych

v bodé¢ 2 ¢asti A prilohy XI.

ha) jinych latek ve smyslu naiizeni (ES)
¢ 1925/2006

Or. de

Oduvodneni

Netyka se ceského znéni. Byl pridan cholesterol. Bilkoviny jsou uvedeny v ¢l. 29 odst. 1 pism.

b).

Spravny preklad anglického vyrazu ,,sugars*“ do nemciny by mél znit ,, Zuckerarten “ (,, druhy
cukru ) (srov. smernici 2000/111/ES o nékterych druzich cukru).

Seznam Zivin, které je mozné dodatecné dobrovolné uvést v nutricnim oznacovani potravin, by
mél byt v souladu s ostatnimi pravnimi predpisy ES (napr. s narizenim ES ¢. 1925/2006 o
pridavani vitaminii a minerdlnich latek a nékterych dalsich latek do potravin). Odstavec 2 je

proto treba odpovidajicim zpusobem doplnint.

Pozménovaci navrh 128

Navrh nafizeni
CL 29 — odst. 3

Znéni navrzene Komisi

(3) V piipad¢ uvedeni vyzivového a/nebo
zdravotniho tvrzeni se pozaduje uvedeni
mnozstvi latek nalezejicich do nékteré
skupiny zivin podle odstavce 2 nebo
tvoticich jejich soucast.

Pozménovaci navrh

(3) V ptipadé uvedeni vyzivového a/nebo
zdravotniho tvrzeni se pozaduje uvedeni
mnozstvi latek nalezejicich do nékteré
skupiny zivin podle odstavce 2 nebo
tvoticich jejich soucast.

Or. de

Oduvodneni

Netyka se ceského zneéni.
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Pozménovaci navrh 129

Navrh nafizeni
Cl. 29 — odst. 4

Znéni navrzene Komisi

4. Komise mitZe pozméiiovat seznamy
uvedené v odstavci 1 a 2. Opatieni, jejichZ
piedmétem je zména jinych neZ
podstatnych prvkii tohoto naiizeni jejich
doplnénim, se piijimaji regulativnim
postupem s kontrolou uvedenym v ¢l. 49
odst. 3.

Pozménovaci navrh

vypousti se

Or. de

Oduvodneni

Uvedené seznamy obsahuji podstatné prvky.

Pozménovaci navrh 130

Navrh nafizeni
Cl. 30 — odst. 2

Znéni navrzene Komisi

2. Komise miiZe stanovit ptevodni faktory
pro vitaminy a mineralni latky uvedené

v bodé 1 ¢asti A prilohy XI pro ucely
presnéjsiho vypoctu jejich obsahu

v potravinach, a zaiadit je do piilohy XII.
Opatieni, jejichZ predmétem je zména
jinych nez podstatnych prvki tohoto
nafizeni jejich doplnénim, se piijimaji
regulativnim postupem s kontrolou
uvedenym v ¢l. 49 odst. 3.

Pozmérnovaci navrh

2. Komise stanovi ptevodni faktory pro
vitaminy a mineralni latky uvedené v bod¢
1 ¢asti A ptilohy XI pro tcely presnéjsiho
vypoctu jejich obsahu v potravinach,

a zaradi je do ptilohy XII. Opatteni, jejichZ
pfedmétem je zména jinych nez
podstatnych prvki tohoto natizeni jejich
doplnénim, se piijimaji regulativnim
postupem s kontrolou uvedenym v ¢l. 49
odst. 3.

Or. de

Oduvodneni

Je treba zajistit, aby se obsah vitaminii a minerdlnich latek pocital podle jednotnych

prevodnich faktoru.

PE430.616v01-00
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Pozménovaci navrh 131

Navrh nafizeni
Cl. 30 — odst. 4

Znéni navrzene Komisi

(4) Uvedené hodnoty jsou primérné
hodnoty zaloZzené v jednotlivych pfipadech
na vysledcich

a) analyz vyrobce potravin; nebo

b) vypoctu s pouzitim znamych nebo
skute¢nych primérnych hodnot pouzitych
sloZek; nebo

c) vypoctu s pouzitim obecné prokazanych
a pfijimanych udaji.

O provadécich pravidlech k tdajim

o energetické hodnot¢ a Zivinach, pokud
jde o ptesnost uvedenych hodnot, jako
napfiiklad rozdily mezi uvadénymi
hodnotami a hodnotami zji§ténymi pii
uiedni kontrole, se miiZe rozhodnout
postupem podle ¢€l. 49 odst. 2.

Pozménovaci navrh

(4) Uvedené hodnoty jsou primérné
hodnoty na konci data minimalni
trvanlivosti s ohledem na piiméienou
povolenou odchylku zalozené

v jednotlivych pifipadech na vysledcich

a) analyz vyrobce potravin; nebo

b) vypoctu s pouzitim znamych nebo
skute¢nych primérnych hodnot pouzitych
sloZek; nebo

c) vypoctu s pouzitim obecné prokazanych
a pfijimanych udaji.

O provadécich pravidlech k tdajim

o energetické hodnot¢ a Zivinach, pokud
jde o ptesnost uvedenych hodnot, jako
napiiklad rozdily mezi uvadénymi
hodnotami a hodnotami zji§ténymi pii
uredni kontrole, se rozhoduje postupem
podle ¢l. 49 odst. 2.

Or. de

Oduvodneni

Z duvodii pravni jistoty by melo byt v pravnim textu blize urceno, Ze se priimerné hodnoty
maji vztahovat na konec minimalni doby trvanlivosti. Prirodni nebo pridané vitaminy

a mineralni latky podléhaji prirozenym procesiim vytraceni a vykyviim. Napriklad vitamin C
se tak miuze v prubehu doby minimalni trvanlivosti produktu prirozenou cestou vyraznym
zpiisobem vytratit (bez ohledu na podminky skladovani, slunecni zareni atd.). Krome toho
podléhaji mnozZstvi zZivin v produktu podle sklizné a druhu prirozenym vykyviim. Z tohoto
duvodu by mely byt co nejdrive stanovena pravidla pro zaokrouhlovani a odchylky pri

uvadeni mnozstvi Zivin pro celou EU.
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Pozménovaci navrh 132

Navrh nafizeni
Cl 31 —odst. 1

Znéni navrzene Komisi

Energetick4 hodnota a obsah Zivin nebo
jejich slozek uvedené v €l. 29 odst. 1 a2 se
vyjadii pomoci mérnych jednotek
uvedenych v édsti A prilohy XIII.

Pozmérnovaci navrh

Energetick4 hodnota a obsah Zivin nebo
jejich slozek uvedené v €l. 29 odst. 1 a2 se
vyjadii pomoci mérnych jednotek
uvedenych v pFiloze XIII.

Or. de

Oduvodneni

Navazuje na shrnuti c¢asti A az C v priloze XIII podle pozménovaciho navrhu 203.

Pozménovaci navrh 133

Navrh nafizeni
Cl. 31 — odst. 2

Znéni navrzene Komisi

2. Energetick4 hodnota a obsah Zivin
uvedené v odstavci 1 se vyjadiina 100 g
nebo 100 ml nebo, s vyhradou ¢l. 32 odst.
2 a 3, na jednu porci.

PE430.616v01-00

Pozménovaci navrh

2. Energetick4 hodnota a obsah Zivin
uvedené v odstavci 1 se vyjadiina 100 g
nebo 100 ml.

Tento udaj Ize doplnit uvedenim
energetické hodnoty a obsahu Zivin na
Jjednu porci.

Energeticka hodnota a obsah Zivin
uvedené v odstavci 1 se vyjadii na jednu
porci, pokud je potravina balena po
Jjednotlivych porcich.

Pokud je informace uvadéna na jednu
porci, musi byt uveden pocet porci

v baleni a velikost porci musi byt
stanovena realisticky a uvedena formou
srozumitelnou pro béZného spotiebitele,
Popr. s patiiénym vysvétlenim.

Komise ve spoluprdci s potravinarskymi
podniky a prisluSnymi orgdany clenskych
statit vypracuje pokyny pro uvdadéni
realistické velikosti porci. Tato opatieni,
JjejichZ ucelem je zména jinych neZ
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podstatnych prvkii tohoto navizeni, se
PFijmou regulativnim postupem
s kontrolou podle ¢l. 49 odst. 3.

Or. de
Oduvodneni

Diky energetické hodnoté a obsahu zivin uvedenym na 100 g nebo 100 ml miize spotrebitel
produkty primo srovnavat. Z tohoto ditvodu by tyto udaje mély byt povinné uvadeny i na
obalech porcovanych potravin. Samozrejmé, Ze zejména v pripadé téchto potravin by mélo byt
mozné dodatecné uvadet energetickou hodnotu a obsah Zivin na jednu porci. Aby se
spotriebitelé mohli snaze orientovat, mel by byt v pripade potravin balenych po jednotlivych
porcich povinné uvaden udaj o porci. U baleni s vice porcemi uvedeni poctu porci
obsazenych v baleni napomaha k prirazeni udajii o energetické hodnoté na jednu porci.

Stanoveni velikosti porci slouzi k tomu, aby se spotrebitel dokdzal orientovat vzhledem ke své
kazdodenni zkuSenosti. Spotiebitelé si tak mohou sndze predstavit jednu porci tvorenou napr.
osmi jednotkami, prip. kusy (susenkami) nebo pul Salku (napr. orechi) nez odpovidajici
mnozstvi vyjadrené v gramech. Velikost porci by se nadto méla orientovat podle redlné
primérné spotieby zikaznikii, aby se zamezilo zavadéjicim vidajiim. (Casto uvadénd porce
o 25 g se napriklad ukdzala jako nerealisticka.)

Pozménovaci navrh 134

Navrh nafizeni
Cl 31 —odst. 3

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
3. Povinné nutricni udaje se pripadné 3. Piipadné dobrovolné dodatecné
vyjadii v procentech referen¢nich ptijmi oznacovdni nutricnich udajn se vyjadri
stanovenych v ¢asti B ptilohy XI a jsou formou tabulky v procentech referenc¢nich
vztazeny na 100 g nebo 100 ml nebo na piijmu stanovenych v ¢asti B pfilohy XI
jednu porci. Udaje o vitaminech a jsou vztazeny na 100 g a 100 ml a
a mineralnich latkéch, jsou-li uvadény, se v souladu s ¢l. 31 odst. 2 na jednu porci.
téz vyjadii v procentech referencnich Udaje o vitaminech a mineralnich latkach,
ptijmil stanovenych v bodé 1 ¢asti jsou-li uvadény, se v kaZdém piipadé téz
A ptilohy XI. vyjadii v procentech referen¢nich piijmt

stanovenych v bod¢ 1 ¢asti A ptilohy XI.

Or. de
Oduvodneni

Je smysluplné vytvorit poZadavky na pripadné dobrovolné dodatecné oznacovani, aby se
v teéchto pripadech dosdhlo urcité standardizace a aby se na druhé strané zabranilo moznému
uvedent spotrebitele v omyl.
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Pozménovaci navrh 135

Navrh nafizeni
ClL 31 — odst. 3 a (novy)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

Pokud se uvedou udaje podle ¢l. 31 odst.
3, musi byt v bezprostiedni blizkosti
Prislusné tabulky uveden tento dodatek:
» Priimérnd denni potieba dospélé Zeny
stiredniho véku. Vase osobni denni
potieba se od tohoto udaje miiZe
odliSovat. “

Or. de

Oduvodneni

Doporucené denni davky v priloze XI odpovidaji denni potiebé priimerné fyzicky aktivni Zeny
stredniho veku. Toto by mélo byt uvedeno, aby se zabranilo moznému nesprdvnému
stravovani ostatnich skupin obyvatelstva.

Pozménovaci navrh 136

Navrh nafizeni
Cl 31 — odst. 4

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

Udaje o polyalkoholech a/nebo $krobu

a udaje o typu mastnych kyselin jiné nez
povinné udaje o nasycenych mastnych
kyselinach uvedenych v ¢l. 29 odst. 1 pism.
b) se uvedou v souladu s ptilohou XIII

Udaje o polyalkoholech nebo §krobu

a udaje o typu mastnych kyselin jiné nez
povinné udaje o nasycenych mastnych
kyselinach uvedenych v ¢l. 29 odst. 1 pism.
b) se uvedou v souladu s piilohou XIII.

Casti B.

Or. de
Navazuje na shrnuti ¢asti A az C v priloze XIII podle pozménovaciho navrhu 203.
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Pozménovaci navrh 137

Navrh nafizeni
Clanek 32

Znéni navrzene Komisi

Clinek 32
Vyjadieni udajit v piepoctu na jednu
porci

(1) Kromé nutri¢nich udajit vyjadienych
na 100 g nebo na 100 ml uvedenych v ¢l.
31 odst. 2 miiZe byt tato informace
vyjadiena na jednu porci, jeji mnoZstvi je
vyznaceno na etiketé, pokud je uveden
pocet porci v baleni.

(2) Je-li potravina balena jako jednotliva
porce, mohou byt nutricni udaje
vyjadieny pouze na jednu porci.

(3) Komise stanovi vyjadieni udajii pouze
v pirepoctu na jednu porci u potravin

v obchodni upravé v podobé baleni s vice
porcemi potravin, které nejsou baleny
Jjako jednotlivé porce. Opatienti, jejichz
predmétem je zména jinych ne?
podstatnych prvkii tohoto naiizeni jejich
doplnénim, se piijimaji regulativnim
postupem s kontrolou uvedenym v ¢l. 49
odst. 3.

Pozménovaci navrh

vypousti se

Or. de

Oduvodneni

Po slouceni v ¢l. 31 odst. 2 se tento pozmeénovaci navrh stava zbytecnym.

Pozménovaci navrh 138

Navrh nafizeni
Clanek 33

Znéni navrzene Komisi
1. Kromé¢ forem vyjadieni udaji

uvedenych v €l. 31 odst. 2 a 3 Ize nutricni
udaje vyjadrtit v jiné form¢ za ptedpokladu,

PR\795512CS.doc

Pozménovaci navrh

1. Krom¢ forem vyjadreni udaji
uvedenych v €l. 31 odst. 2 a 3 Ize nutricni
udaje vyjadiit dodatecné, tedy opakované,
v jiné formé& a pripadné na jiném misté
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ze jsou splnény tyto zakladni poZadavky:

a) forma vyjadieni udaji je zaméiena na
to, aby spoti‘ebiteliim usnadnila pochopeni
PFinosu nebo vyznamu potraviny

z hlediska energetické hodnoty a obsahu
Zivin urcité stravy; a

b) je zaloZena na harmonizovanych
referenénich prijmech nebo, nejsou-li

k dispozici, na obecné prijatych védeckych
doporucenich o piijmu tykajicich se
energetické hodnoty a Zivin; a

¢) je prokdzdno, Ze primérny spotiebitel
rozumi tomuto zpitsobu uvedeni informaci
a vyuzivd jej.

(2) Tyto dodatecné formy vyjadieni udajit
uvedené v odstavci 1 budou identifikovany
v rdmci vnitrostdtnich systémii uvedenych
v Clanku 44.

Pozménovaci navrh 139

Navrh nafizeni
ClL 34 —odst. 1

Znéni navrzene Komisi

1. Udaje uvedené v ¢l. 31 odst. 2 tykajici se
povinnych nutric¢nich udajit se uvedou

v hlavnim zorném poli. V piislusnych
piipadech se uvedou na jednom miste ve
srozumitelném formatu v tomto pofadi:
energetickd hodnota, tuky, nasycené
mastné kyseliny, sacharidy (s konkrétnim
uvedenim cukrii) a sil.

PE430.616v01-00

obalu, napft. v grafické podobé anebo
symbolech za predpokladu, ze odpovidaji
ndsledujicim poZadavkiim:

a) tyto formy zobrazovdni udajii nesmi
uvddeét spotiebitele v omyl ani odvadét
jejich pozornost od povinnych nutric¢nich
udajii; a

b) dobrovolné dodatecné oznaceni se
zaklada na referencnich hodnotach podle
prilohy XI Casti B; a

¢) musi byt védecky dokdzano, jak
prumérny spotiebitel témto formam
uvdadéni udajii chdape

Or. de

Pozménovaci navrh

Udaje uvedené v ¢L. 31 odst. 1 a 2 tykajici
se povinného nutri¢niho oznacovani
potravin se musi nachdzet ve stejném
zorném poli a na jednom misté a musi byt
uvedeny formou tabulky. Povinné tidaje se
uvedou ve srozumitelném formétu v tomto
potadi: energeticka hodnota, bilkoviny,
tuky s konkrétnim uvedenim nasycenych
mastnych kyselin, sacharidy s konkrétnim
uvedenim cukrii a sodik. Dodate¢né
dobrovolné udaje se uvedou ve stejném
poradi jako v piiloze XIII.

Or. de

PR\795512CS.doc



Oduvodneni

Sladeni s ostatnimi pozménovacimi navrhy (viz ¢l. 29 odst. 1 pism. b)). Tabulka umozni uvést
udaje prehlednéji.

Pozménovaci navrh 140

Navrh naiizeni
Cl 34 — odst. 1 a (novy)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

1a. Povinné oznacovani energetického
obsahu uvedené v ¢l. 29 odst. 1 pism. a) a
v piiloze XI Casti B se musi zobrazit
dostatecné k oznaceni podle ¢l. 34 odst. 1
v kcal na 100g/ml a piipadné na porci
podle ¢l. 31. odst. 2 v ramecku na licové
strané obalu vpravo dole obalu pismenem
velikosti 3mm.

Or. de

Oduvodneni

vvvvvv

by méla byt u vsech produktii napadné uvadena stale na stejném misté na licové strané
prebalu, aby ji spotiebitel mohl najit na prvni pohled.

Pozménovaci navrh 141

Navrh nafizeni
Cl. 34 — odst. 1 b (novy)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

Z povinnosti opakované uvadét
energetickou hodnotu i na licové strané
piebalu podle ¢l. 34 odst. 1a (nového) jsou
vyrata darkova baleni.

Or. de

Odiivodnéni
Pokud by musely byt nutricni udaje uvedeny na licové strané prebalu, mohla by byt znicena
vizudlni a esteticka povaha darkovych baleni obsahujicich produkty z cokolddy nebo pralinky

a urcenych pro slavnostni prilezitosti, napriklad Den matek.
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Pozménovaci navrh 142

Navrh nafizeni
Cl. 34 — odst. 2

Znéni navrzene Komisi

2. Nutri¢ni daje tykajici se Zivin uvedené
v €L. 29 odst. 2 se soustfedi na jednom
misté a v pfislusnych ptipadech v potradi
stanoveném v ¢asti C piilohy XIII.

Nejsou-li nutri¢ni udaje uvedeny v
hlavnim zorném poli, uvedou se v tabulce
s prirazenymi Ciselnymi hodnotami. Pri
nedostatku mista se uvedou udaje za
sebou.

Pozménovaci navrh

2. Nepovinné doplitkové nutri¢ni 1daje
tykajici se zivin uvedenych v €l. 29 odst. 2
se v ptislusnych ptipadech uvedou v potadi
stanoveném v ¢asti C piilohy XIII.
Odstavec 1 se pouZije obdobné.

Or. de

Oduvodneni

V zajmu vyjasnéni a souladu s odstavcem 1. Vyplyva ze shrnuti casti A az C v priloze XIII

podle pozmeénovaciho navrhu 203.

Pozménovaci navrh 143

Navrh nafizeni
Cl. 34 — odst. 4

Znéni navrzene Komisi

4.V ptipadech, kdy jsou energeticka
hodnota nebo obsah Zivin ve vyrobku
zanedbatelné, 1ze nutrini udaje o téchto
prvcich nahradit naptiklad informaci
,,Obsahuje zanedbatelné mnozstvi ...“
uvedenou v blizkosti nutri¢nich udaji,
pokud jsou tyto udaje uvedeny.

PE430.616v01-00

Pozménovaci navrh

4. V ptipadech, kdy jsou energeticka
hodnota nebo obsah jednotlivych zivin ve
vyrobku zanedbatelné, 1ze nutri¢ni udaje
o téchto prvcich nahradit naptiklad
informaci ,,Obsahuje zanedbatelné
mnozstvi ...“ uvedenou v blizkosti
nutri¢nich tdajt, pokud jsou tyto tidaje
uvedeny.

Or. de
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Oduvodneni

V zajmu jednodussiho provadeni narizeni.

Pozménovaci navrh 144

Navrh nafizeni
ClL 34 — odst. 5

Znéni navrzene Komisi

5. V ramci vnitrostatnich systémii
uvedenych v ¢lanku 44 mohou byt
nutri¢ni udaje provedeny graficky nebo
Sformou symbolii, jsou-li splnény tyto
zdkladni poZadavky:

a) tyto formy uvdadeéni udajit nesmi uvadét

spotiebitele v omyl; a
b) musi byt prokdzdno, Ze priimérny

spotiebitel rozumi témto formam uvadéni

lidaji.

Obsazeno v pozmeénovacim navrhu 105.

Pozménovaci navrh 145

Navrh nafizeni
Cl. 34 — odst. 6

Znéni navrzene Komisi

6. Komise miiZe stanovit pravidla tykajici
se i dalSich hledisek uvadéni nutri¢nich
udajit kromé téch, které jsou uvedeny

v odstavci 5. Opatieni, jejichZ predmétem
Jje zména jinych nez podstatnych prvkii
tohoto naiizeni jejich doplnénim, se
PFijimaji regulativnim postupem s
kontrolou uvedenym v ¢l. 49 odst. 3.

Pozmérnovaci navrh

vypousti se

Or. de

Pozménovaci navrh

6. Komise po konzultaci s EFSA

a zastupci prisluSnych zucastnénych stran
zajisti dodrZovani poZadavki podle odst. 5
pism. a) a b) regulativnim postupem

s kontrolou uvedenym v €l. 49 odst. 3.

Or. de

Oduvodneni

Jedna se o zasadni ustanoveni, jejichz pripadnou zménu nemiize provést pouze Komise.
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Pozménovaci navrh 146

Navrh narizeni
Kapitola V — nadpis

Znéni navrzene Komisi

Dobrovolné informace o potravindach

Objasneni.

Pozménovaci navrh 147

Navrh nafizeni
Cl. 35 — nadpis

Znéni navrzene Komisi

Pouzitelné poZadavky

Nadbytecné by melo byt vypusteno.

Pozménovaci navrh 148

Navrh nafizeni
Cl. 35 — odst. 1

Znéni navrzene Komisi

V pFipadé, Ze jsou informace o
potravindch, na néz se vitahuje toto

narigeni, poskytovany dobrovolné, musi

tyto informace spliiovat prislusné

specifické poZadavky stanovené v tomto

naiizeni.

PE430.616v01-00

Pozménovaci navrh

Oznaceni pitvodu potravin

Oduvodneni

PoZadavky

Oduvodneni

vypousti se

84/123

Or. de

Pozménovaci navrh
Or. de

Pozménovaci navrh
Or. de
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Oduvodneni

Vyplyva ze zmeny nadpisu kapitoly V.

Pozménovaci navrh 149

Navrh nafizeni
Cl. 35 — odst. 2

Znéni navrzene Komisi

2. Aniz je dot€eno oznaCovani v souladu se
zvlastnimi predpisy Spolecenstvi, pouZiji
se odstavce 3 a 4, pokud je zem¢ plivodu
nebo provenience potraviny dobrovolné
uvedena, aby informovala spotiebitele o
tom, Ze potravina ma ptivod nebo pochazi z
Evropského spolecenstvi nebo dané zemé
¢1 mista.

Pozménovaci navrh

2. Aniz je dot€eno oznacovani v souladu se
zvlastnimi predpisy Spolecenstvi, zejména
s naiizenim Rady (ES) ¢. 509/2006 ze dne
20. birezna 2006 o zemédélskych
produktech a potravindch, jeZ piedstavuji
zarucené tradicni speciality, a s naiizenim
Rady (ES) ¢. 510/2006 ze dne 20. biezna
2006 o ochrané zemépisnych oznaceni a
oznaceni puvodu zemédélskych produktii
a potravin, pouZije se odstavec 4, pokud je
zem¢ puvodu nebo mista provenience
potraviny dobrovolné uvedena, aby
informovala spotiebitele o tom, Ze
potravina ma ptivod nebo pochdzi z
Evropského spolecenstvi nebo dané zemé
¢i mista. V téchto pripadech se pouZije
oznaceni ,,vyrobeno v EU (¢lensky stdt)“.
Na doplnéni Ize uvést také nazev oblasti.

Or. de

Oduvodneni

Uvedeni nazvu oblasti je vvhovénim prani mnoha spotiebitelii oznacovat regionalni
zvlastnosti. Oznaceni ,,vyrobeno v Evropské unii* prokazuje, Ze byly dodrzeny prislusné
pravni predpisy Spolecenstvi tykajici se potravin, coz miiZe byt pro spotrebitele zajimava

informace.

Pozménovaci navrh 150

Navrh nafizeni
Cl.35—-o0dst.3,5a6

Znéni navrzene Komisi

3. JestliZe se zemé piivodu nebo

PR\795512CS.doc
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Pozménovaci navrh
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provenience potraviny lisi od zemé pitvodu
nebo provenience primdrni sloZky
(primdrnich sloZek), uvede se té7 zemé
puvodu nebo provenience této sloiky
(sloZek).

5. Komise stanovi provadéci pravidla pro
pouZiti odstavce 3. Opatieni, jejichZ
piedmétem je zména jinych neZ
podstatnych prvkii tohoto naiizeni jejich
doplnénim, se piijimaji regulativnim
postupem s kontrolou uvedenym v ¢l. 49
odst. 3.

6. Komise miiZe stanovit provadéci
pravidla pro podminky a kritéria pouZiti
dobrovolné poskytnutych udaju. Opatieni,
Jjejich? predmétem je zména jinych neZ
podstatnych prvkii tohoto naiizeni jejich
doplnénim, se piijimaji regulativnim
postupem s kontrolou uvedenym v ¢l. 49
odst. 3.

Or. de
Oduvodneni

Je diilezité, aby spotrebitelé vedeli, odkud produkty pochazeji. V nékterych pripadech vsak
neni vzdy mozné uvést jednu zemi pitvodu, protoze obsah vyrobku miize soucasné pochazet
z ruznych zemi nebo se denné meéni. Ve stavajicich pravidlech tykajicich se oznacovani
puvodu se predpoklada dobrovolné oznacovani provenience, pokud by vylouceni takovych
oznaceni zavaznym zpiisobem neklamalo spotrebitele ohledné skutecného puvodu potraviny.
Tato pravidla by méla naddle platit, a nikoliv byt nahrazena novym znénim.

Pozménovaci navrh 151

Navrh nafizeni
Clanek 36

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

Clinek 36 vypousti se
Zpusob uvedeni dobrovolnych informaci

Dobrovolné informace nesmi byt
zobrazeny na vukor prostoru vyhrazenému
povinnym informacim.

PE430.616v01-00 86/123 PR\795512CS.doc



Oduvodneni

Téma budou upravovat pokyny EU tykajici se citelnosti.

Pozménovaci navrh 152

Navrh natizeni
ClL. 38 —odst. 1 —pism.a,bac

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

a) ochrany veiejného zdravi; vypousti se
b) ochrany spotiebitelii;

¢) piredchdazeni podvodiim;

Oduvodneni

Obsah uvedeny pod pismeny a) az c) je timto narizenim dostatecné zarucen.

Pozménovaci navrh 153

Navrh nafizeni
Cl. 38 — odst. 2

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

2. Clenské stity mohou poutit odstavec 1 vypousti se
k zavedeni opatieni o povinném uvadéni
zemé pitvodu nebo provenience potravin,
pouze pokud existuje prokazatelnd
spojitost mezi nékterymi vlastnostmi dané
potraviny a jejim pitvodem nebo
provenienci. Spolu s oznamenim téchto
opatieni Komisi poskytnou ¢lenské staty
zdroveii i ditkaz, Ze vétSina spotiebitelii
priklada poskytnuti této informace velky
vyznam.

Or. de

Or. de

Or. de
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Oduvodneni

Vzhledem k tomu, Ze potraviny v EU podléhaji jednoznacnym pravnim predpisiim
Spolecenstvi, je dalsi udaj uvadeny clenskym statem, jak je to navrZeno v tomto odstavci,

zbytecne.

Pozménovaci navrh 154

Navrh nafizeni
Clanek 40

Znéni navrzene Komisi

Clinek 40 vypousti se
Alkoholické napoje

AZ do pFijeti predpisii Spolecenstvi
uvedenych v ¢l. 20 pism. e) mohou &lenské
staty naddle pouZivat vnitrostdtni pravidla
tykajici se uvadéni sloZek v pripadé
ndpoji obsahujicich vice nez 1,2 % (obj.)
alkoholu.

Oduvodneni

Toto narizeni se nevztahuje na alkoholické napoje.

Pozménovaci navrh 155

Navrh nafizeni
Clanek 41

Znéni navrzene Komisi

Clinek 41 vypousti se

Vnitrostatni opatieni pro nebalené
potraviny

1. Pokud potraviny nabizené k prodeji
konecnému spotiebiteli a zarizenim
spolecéného stravovani nejsou v hotovém
baleni nebo pokud jsou potraviny baleny v
misté prodeje na poZadani spotiebitele
nebo baleny do hotového baleni pro piimy
prodej, mohou ¢Elenské staty stanovit

PE430.616v01-00 88/123

Pozménovaci navrh

Or. de

Pozménovaci navrh

PR\795512CS.doc



podrobna pravidla pro zpiisob uvadéni
udajit stanovenych v clanku 9 a 10.

2. Clenské stity mohou rozhodnout, %e
nebudou vyZadovat poskytovaini nékterych
udajit podle odstavce 1, kromé téch, které
Jjsou stanoveny v ¢l. 9 odst. 1 pism. ¢), za
podminky, Ze spotiebitel nebo zaiizeni
spolecného stravovani i tak obdrZi
dostatecné informace.

3. Clenské stity neprodlené ozndmi
Komisi znéni opatieni uvedenych
v odstavcich 1 a 2.

Or. de
Odivodnéni
Predpisy jednotlivych stati by ucel tohoto narizeni vedly ad absurdum a narusily by
fungovani vnitrniho trhu.
Pozménovaci navrh 156
Navrh natizeni
ClL 42 —odst. 1
Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
1. Odkazuje-li se na tento clanek, oznami vypousti se
Clensky stdt, ktery povaZuje za nezbytné
PFijmout nové pravni piedpisy tykajici se
poskytovani informaci o potravindch,
s predstihem Komisi a ostatnim ¢lenskym
statiim zamyslend opatieni a jejich
odiivodnéni.
Or. de
Odivodneéni

Viz ¢l. 41 odst. 3.
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Pozménovaci navrh 157

Navrh nafizeni
Cl 42 — odst. 3

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

3. Dotceny clensky stdt miiZe prijmout vypousti se
zamySlend opatieni az po uplynuti tii

mésicit od ozndment uvedeného v odstavci

1 za piedpokladu, Ze neobdriel zaporné

stanovisko Komise.

Or. de
Odiivodneni
Viz odstavec 1.
Pozménovaci navrh 158
Navrh narizeni
Cl. 42 — odst. 5
Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
5. Smérnice Evropského parlamentu a 5. Smérnice Evropského parlamentu a
Rady 98/34/ES ze dne 22. ¢ervna 1998 Rady 98/34/ES ze dne 22. ¢ervna 1998
o postupu pii poskytovani informaci v o postupu pii poskytovani informaci v
oblasti norem a technickych predpisti se oblasti norem a technickych predpisti se
nepouzije na opatfeni, na néZ se vztahuje nepouzije na opatfeni, na néZ se vztahuje
oznamovaci postup v odstavcich I az 4. postup oznamovani v odstavcich 2 a 4.
Or. de
Odiivodneni
Prizpiisobeni pozmeénovacimu navrhu k odstavciim 1 a 3.
Pozménovaci navrh 159
Navrh narizeni
Clanek 43
Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
Clinek 43 vypousti se
PE430.616v01-00 90/123 PR\795512CS.doc



Podrobna pravidla

Komise miiZe piijmout podrobnd pravidla
pro pouZiti této kapitoly. Opatieni, jejich?
piedmétem je zména jinych neZ
podstatnych prvkii tohoto naiizeni jejich
doplnénim, se piijimaji regulativnim
postupem s kontrolou uvedenym v ¢l. 49
odst. 2.

Oduvodneni
Nadbytecne.
Pozménovaci navrh 160
Navrh nafizeni

KAPITOLA VII
ROZVOJ VNITROSTATNICH SYSTEMU

Znéni navrzene Komisi

KAPITOLA VII vypousti se

Clinek 44
Vnitrostdtni systémy

1. Clenské stity mohou piijmout,
doporudit nebo jinak schvdlit vnitrostdatni
systémy vylucné nezdavaznych pravidel,
jako jsou doporuceni, rady, standardy
nebo jakdkoli jina nezdvazna pravidla
(ddle jen ,,vnitrostdtni systémy*), které
jsou zaméiené na zajisténi pouZivani nize
uvedenych ustanoveni a jsou v souladu se
zakladnimi poZadavky stanovenymi

v tomto narizeni:

a) ¢l. 33 odst. 2 tykajici se dalSich forem
vyjadieni nutri¢nich udaji;

b) ¢l. 34 odst. 5 tykajici se zpiisobu
uvedeni nutri¢nich udaju.

2. Komise miiZe stanovit provdadéni
dalSich ustanoveni prdavnich piedpisit o
poskytovani informaci o potravindch
kromé ustanoveni uvedenych v odstavci 1
v rdmci vnitrostdatnich systémii a piislusné
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zakladni poZadavky. Opatieni, jejichz
piedmétem je zména jinych nez
podstatnych prvkii tohoto naiizeni jejich
doplnénim, se piijimaji regulativnim
postupem s kontrolou uvedenym v ¢l. 49
odst. 3.

3. Clenské stity mohou vyvijet vnitrostdtni
systémy z vlastniho podnétu nebo na
Zadost zucastnénych stran v souladu

s obecnymi zdasadami a poZadavky
stanovenymi v kapitole 11 a 111 tohoto
narizeni a:

a) na zakladé dukladného
spotiebitelského prizkumu; a

b) na zdkladé vyuZiti osvédcenych postupii
ziskanych v ramci rozsahlych konzultaci
s Sirokym okruhem zucastnénych stran.

4. Vnitrostatni systémy zahrnuji vhodné
mechanismy umoZitujici spotiebiteliim
identifikovat potraviny, které jsou
oznaceny v souladu s vnitrostatnimi
systémy, sledovat uroveri dodriovani
daného systému a posoudit jeho dopad.

5. Clenské stdty poskytnou Komisi tidaje o
vnitrostdatnich systémech stanovenych

v odstavci 1, véetné identifikdtoru
potravin, které jsou podle daného
vnitrostdatniho systému oznacovdny.
Komise tyto udaje zpiistupni veiejnosti,
zejména prostiednictvim internetové
stranky k tomu urcené.

6. Komise podporuje a organizuje vyménu
informaci mezi ¢lenskymi stdty a s
vlastnimi utvary o otazkdch tykajicich se
DFijeti a provddéni vnitrostdtnich systémii.
Podporuje zapojeni zucastnénych stran v
této vyméné zejména prostiednictvim
poradni skupiny pro potravinovy ietézec a
zdravi zviiat a rostlin ziizené rozhodnutim
Komise 2004/613/ES ze dne 6. srpna 2004
na vytvoreni poradni skupiny
potravinového ietézce a zdravi zviiat a
rostlin.

7. Komise miiZe po konzultaci s ¢lenskymi
staty prijmout pokyny tykajici se pouZiti
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tohoto clanku.

Clinek 45
Piedpoklad shody

1. U vSech informaci o potravindach
poskytovanych podle daného
vnitrostdatniho systému se piedpoklada, Ze
Jjsou v souladu se zakladnimi poZadavky
uvedenymi v ¢l. 44 odst. 1 a 2.

2. Poufiti vnitrostdtnich systémii
nezpiisobi prekazky volnému pohybu
vyrobkii.

Clinek 46
Opatieni Spolecenstvi

1. Jestlize se Komise domnivd, Ze urcity
vnitrostdtni systém neni v souladu

s ustanovenimi tohoto narizeni, miize
poté, co informovala vybor uvedeny v ¢l.
49 odst. 1, piijmout rozhodnuti, v ném?
Clensky stdt Zadad, aby dany vnitrostdatni
systém zrusil nebo pozménil.

2. Komise miiZe p¥ijmout provadéci
opatieni pro ustanoveni, kterd jsou
uvedena v ¢l. 44 odst. 1 a 2. Opatieni,
Jjejich? predmétem je zména jinych neZ
podstatnych prvkii tohoto naiizeni jejich
doplnénim, se piijimaji regulativnim
postupem s kontrolou uvedenym v ¢l. 49
odst. 3.

Clinek 47
Provadéci pravidla

Komise miiZe piijmout podrobnd pravidla
pro pouZiti této kapitoly. Opatieni, jejich?
piedmétem je zména jinych neZ
podstatnych prvkii tohoto naiizeni jejich
doplnénim, se piijimaji regulativnim
postupem s kontrolou uvedenym v ¢l. 49
odst. 2.

Oduvodneni

Or. de

Zvlastni predpisy na vnitrostatni urovni by byly nezavazné jen na predni strané; de facto by
vznikl tlak na zachovani téchto zvlastnich predpisii, coz se zase neslucuje se zasadou vnitrniho
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trhu.

Pozménovaci navrh 161

Navrh nafizeni
Clanek 48

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

Clinek 48 vypousti se
Technické upravy

Komise miiZe pozménit prilohy s vyhradou
ustanoveni tykajicich se zmén piilohy II a
IIT uvedenych v ¢l. 10 odst. 2 a ¢l. 22 odst.
2. Opatieni, jejichZ piedmétem je zména
Jjinych neZ podstatnych prvki tohoto
narizeni jejich doplnénim, se prijimaji
regulativnim postupem s kontrolou
uvedenym v ¢l. 49 odst. 3.

Or. de

Oduvodneni

Tento odstavec je nadbytecny, protoze jeho obsah je jiz upraven v ruznych jinych odstavcich.

Pozménovaci navrh 162
Navrh nafizeni

ClL. 50 — odst. -1 (novy)
I}Iafizeni (ES) ¢. 1924/2006
Clanek 4

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

(-1) Zruluje se ¢lanek 4 naiizeni (ES) C.
1924/2006.

Or. de
Oduvodneni

., Vyzivovy profil “ je politicky pojem a ne védecky podlozena skutecnost. Nejednd se pritom
ani o informaci, nybrz spise o indoktrinaci. Vzhledem k tomu, Ze ucelem tohoto narizeni je
poskytnout takové informace o potravindch, které znamenaji pro prumeérného spotrebitele
obsahlé, srozumitelné, Citelné a tim skutecné spotiebitelské informace o potravinach, je
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clanek 4 narizeni (ES) ¢. 1924/2006 nadbytecny a mél by byt proto vypusten.

Pozménovaci navrh 163

Navrh nafizeni

Clanek 50

Natizeni (ES) &. 1924/2006
ClL.7-odst.1a2

Znéni navrzene Komisi

Povinnost poskytovat informace a zpisoby
poskytovani téchto tdaji podle [kapitoly
IV, oddilu 3 natizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. ...]* v pfipadé
uvedeni vyZivového a/nebo zdravotniho
tvrzeni se pouzije obdobné s vyjimkou
obecn¢ zamétené reklamy.

Kromé toho se ve stejném zorném poli, v
némz jsou uvedeny tdaje o vyZivoveé
hodnoté, ptipadné uvede také mnozstvi
latky nebo latek, k némuz se vztahuje
vyZivové nebo zdravotni tvrzeni, jez se
neobjevuje v nutricnim oznacovani, a musi
byt vyjadieno v souladu s ¢lankem 30 az
32 [natizeni (ES) ¢....].

Pozménovaci navrh

Povinnost poskytovat informace a zpiisoby
poskytovani téchto tdajii podle [kapitoly
IV, oddilu 3 natizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. ...]* v pfipadé
uvedeni zdravotniho tvrzeni se pouzije
obdobné s vyjimkou obecné zamétené
reklamy.

Kromé toho se ve stejném zorném poli, v
némz jsou uvedeny tdaje o vyzZivové
hodnoté, ptipadné uvede také mnozstvi
latky nebo latek, k némuz se vztahuje
zdravotni tvrzeni, jeZ se neobjevuje v
nutriénim oznacovani, a musi byt
vyjadieno v souladu s ¢lankem 30 az 32
[nafizeni (ES) ¢....].

Or. de

Oduvodneni

Prizpiisobeni.

Pozménovaci navrh 164

Navrh nafizeni
Clanek 53

Znéni navrzene Komisi

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym
dnem po vyhlaseni v Utednim véstniku
Evropské unie.

Ustanoveni ¢l. 14 odst. 1 se pouzije od
[prvniho dne mésice nasledujiciho po 3
letech od vstupu v platnost].

Clanky 29 az 34 se pouziji od [prvniho dne
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Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym
dnem po vyhlageni v Utednim véstniku
Evropské unie.

Ustanoveni ¢l. 14 odst. 1 se pouzije od
[prvniho dne mésice nasledujiciho po 3
letech od vstupu v platnost].

Clanky 29 az 34 se pouziji od [prvniho dne
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mésice nésledujiciho po 3 letech od vstupu
v platnost] s vyjimkou potravin
oznacenych provozovateli potravinafskych
podniki, které maji v den vstupu v platnost
méné nez 10 zaméstnancu a jejichZ roéni
obrat a/nebo ro¢ni bilan¢ni thrn
nepiesahuje 2 miliony EUR, kdy se
uvedené ¢lanky pouziji od [prvniho dne
mésice nésledujiciho po 5 letech od vstupu
v platnost].

mésice nasledujiciho po 3 letech od vstupu
v platnost] s vyjimkou potravin
oznacenych provozovateli potravinaiskych
podniki, které maji v den vstupu v platnost
méné neZ 50 zaméstnanct a jejichZ roéni
obrat a/nebo ro¢ni bilan¢ni thrn
nepiesahuje 2 miliony EUR, kdy se
uvedené ¢lanky pouziji od [prvniho dne
mésice nasledujiciho po 5 letech od vstupu
v platnost];.

Potraviny, které byly uvedeny na trh pied
vstupem tohoto naiizeni v platnost,
mohou byt na trh uvdadény i nadile, a to
aZ do vycerpdni zdsob.

Or. de

Oduvodneni

Zvlastni uprava pro malé a stredni podniky a pocet jejich zaméstnancii musi byt stanovena

vvvvv

v platnost, musi existovat moznost jejich dalsiho prodeje, a to az do vycerpani zdsob.

Pozménovaci navrh 165

Navrh narizeni
Piiloha I — bod 1 — pism. a

Znéni navrzene Komisi

a) o energetické hodnoté; nebo

Pozménovaci navrh

a) o energetické hodnot¢;

Or. de

Oduvodneni

Objasneni.

Pozménovaci navrh 166

Navrh nafizeni
Priloha I — bod 1 — pism. b

Znéni navrzene Komisi

b) o energetické hodnoté a jedné nebo vice

PE430.616v01-00

Pozménovaci navrh

b) o jedné nebo vice nasledujicich zivinach
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nasledujicich zivinach: a jejich sloZkach:

— tucich, — tucich,
— sacharidech, — bilkovinach,
—vldakninach, — sacharidech,
— bilkovinach, —vldakninach,
— soli, — sodiku ze soli,
— vitaminech a mineralnich latkach — vitaminech a mineralnich latkach
uvedenych v seznamu v piiloze XI ¢asti A uvedenych v seznamu v piiloze XI ¢asti A
bodé¢ 1, které jsou pfitomné ve bodé¢ 1, které jsou pfitomné ve
vyznamnych mnoZstvich vymezenych v vyznamnych mnoZstvich vymezenych v
piiloze XI ¢asti A; piiloze XI ¢asti A;
Or. de
Odiivodneni

Zduraznéni vyznamu bilkovin zménou poradi vyctu a nutricne-fyziologického vyznamu sodiku.

Pozménovaci navrh 167

Navrh nafizeni
Priloha I — bod 4

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
4. ,trans-tuky* se rozumi mastné kyseliny 4. ,trans-tuky* se rozumi umélé mastné
s nejmén¢ jednou nekonjugovanou dvojnou kyseliny s nejméné jednou
vazbou uhlik-uhlik v transkonfiguraci (t;. nekonjugovanou dvojnou vazbou uhlik-
oddélenou nejméné jednou methylenovou uhlik v transkonfiguraci (tj. odd¢lenou
skupinou); nejméné jednou methylenovou skupinou);
Or. de
Odivodneéni

Studie prokdzaly, Ze se prirozené trans-tuky od priumyslové vyrabénych trans-tukii lisi a zZe
nemaji ani pri zvySené konzumaci zadné zdravi Skodlivé diisledky.
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Pozménovaci navrh 168

Navrh nafizeni
Priloha I — bod 8

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
8. ,,cukry* se rozumi vS§echny 8. ,,cukry* se rozumi vSechny
monosacharidy a disacharidy pfitomné v monosacharidy a disacharidy pfitomné v
potraviné, s vyjimkou polyalkoholi; potraviné, s vyjimkou polyalkohold,

izomaltulozy a D-tagatozy;

Or. de
Oduvodneni

Izomaltuloza a D-tagatoza jsou schvdlené nové potraviny, na néz se vztahuje definice
sacharidii. Izomaltuloza a D-tagatoza by nemély byt fazeny do ,,cukrit“, nebot se v duisledku
svych fyziologickych viastnosti od tradicnich cukrit vyznamné lisi. Mimo jiné neposkozuji
zuby, maji maly vliv na hladinu cukru v krvi a nizsi obsah kalorii.

Pozménovaci navrh 169

Navrh nafrizeni
Priloha I — bod 10

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
10. ,,bilkovinami‘ se rozumi obsah 10. ,,bilkovinami‘ se rozumi obsah
bilkovin vypocteny podle vzorce: bilkovin vypocteny podle vzorce:
bilkoviny = mnozstvi celkového dusiku bilkoviny = mnozstvi celkového dusiku
podle Kjeldahla x 6,25; podle Kjeldahla x 6,25 a pro mlécnou

bilkovinu % 6,38;

Or. de
Oduivodnéni
Podle kodexu ,,normy CODEX-Standard “ je mezinarodni prevodni faktor pro mlécné

vyrobky, ziskané ze Zivocisnich bilkovin, 6,38. I na urovni ¢lenskych statii EU se nyni pouZiva
prevodni faktor 6,38.
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Pozménovaci navrh 170

Navrh nafizeni
Priloha I — bod 11 a (novy)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

wjedlym platkovym zlatem se rozumi
jedla dekorace potravin a ndpoji

z platkového zlata piibliZné o sile
0,000125mm ve formé vlocek nebo
prasku;

Or. de
Oduivodnéni
Platkové zlato se tradicné pouziva u regiondlnich specialit jako jedla dekorace pokrmit typu
pralinek nebo napojii (napr. bylinného likéru Danziger Goldwasser) a mélo by byt proto
v ramci oznacovani potravin uvedeno jako definice.
Pozménovaci navrh 171

Navrh nafizeni
Priloha I — bod 13

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
13. ,,hlavnim zornym polem* se rozumi 13. ,licovou stranou baleni* se rozumi
zorné pole, které je nejpravdépodobné;ji strana nebo plocha baleni potravin, ktera
vystaveno nebo viditelné za béznych nebo je nejpravdépodobngéji vystavena nebo
obvyklych podminek prodeje nebo pouZziti viditelnda za béznych nebo obvyklych
potraviny. podminek prodeje nebo pouZiti potraviny.
Or. de
Odivodneéni

Pojem,, licova strana “ je vhodnéjsi, protoze se tim mysli predni strana nebo pohled shora
v pripadeé, kdy neni vidét predni strana.
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Pozménovaci navrh 172

Navrh narizeni
Piiloha II — nadpis

Znéni navrzene Komisi

SLOZKY VYVOLAVAJICI ALERGIE
NEBO NESNASENLIVOST

Pozménovaci navrh

SLOZKY, KTERE MOHOU VYVOLAT
ALERGIE NEBO NESNASENLIVOST

Oduvodneni

Slozky zasadné nevyvolavaji alergie nebo nesnasenlivost.

Pozménovaci navrh 173

Navrh naiizeni
Priloha II — bod 1 — pism. d

Znéni navrzene Komisi

d) obilovin pouZzitych pro vyrobu destilath
nebo ethanolu zemédélského piivodu pro
lihoviny a jiné napoje obsahujici vice neZ
1,2 % (obj.) alkoholu.

Or. de
Pozmenovaci navrh
d) obilovin pouzitych pro vyrobu
alkoholickych destilati.
Or. de

Oduvodneni

Proces destilace alkoholu nezanechava zadné alergeny. Jelikoz se alkoholickeé destilaty
pouzivaji nejenom k vyrobé alkoholickych napoju, ale i k vyrobé potravin, musi byt zabraneno
zavadeéjicimu oznaceni neexistujicich chybéjicich alergeny na téchto vyrobcich.

Pozménovaci navrh 174

Navrh narizeni
Piiloha II — bod 7 — pism. a

Znéni navrzene Komisi
a) syrovatky pouzité pro vyrobu destilatii

nebo ethanolu zemédélského pitvodu pro
lihoviny a jiné napoje obsahujici vice ne?

PE430.616v01-00
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Pozménovaci navrh

a) syrovatky pouzité pro vyrobu
alkoholickych destilati;
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1,2 % (obj.) alkoholu;

Or. de
Odivodneéni
Viz bod 1 pism. d).
Pozménovaci navrh 175
Navrh natizeni
Piiloha II — bod 8 — pism. a
Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
a) ofechll pouzivanych pro vyrobu destilata a) ofechll pouzivanych pro vyrobu
nebo ethanolu zemédélského pitvodu pro alkoholickych destilati.
lihoviny a jiné napoje obsahujici vice neZ
1,2 % (obj.) alkoholu.
Or. de
Odivodneéni
Viz bod 1 pism. d).
Pozménovaci navrh 176
Navrh natizeni
Priloha II — bod 12
Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
12. Oxid sificity a sifiCitany v 12. Oxid sificity a sifiCitany v
koncentracich vyssich nez 10 mg/kg nebo koncentracich vyssich nez 10 mg/kg nebo
10 mg/1, vyjadieno jako SO,. 10 mg/1, vyjadieno jako SO; ve vyrobku
urceném ke konzumaci.
Or. de

Oduvodneni

Tento pozmenovaci navrh vyjasiuje, Ze stanovené limity se tykaji pouze potravin urcenych ke
konzumaci, nebot predpis se zabyva alergiemi nebo nesndsenlivosti zpiisobenymi konzumact
potravin. Limity se tedy nevztahuji na vyrobky v koncentrované podobeé, které je treba pred
konzumaci jesté upravit.
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Pozménovaci navrh 177

Navrh narizeni
Priloha III — tabulka — Fadek 1 a (novy)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh
1a. Masové vyrobky ze zvlasStni poraZky

Maso, piipadné masné wMaso z porazky bez
vyrobky ze zvirat, ktera omraceni‘

nebyla pied pordazkou

omrdcena, a byla

poraZena ritudlnim

zpuisobem.

Or. de

Oduvodneni

Pravni predpisy Spolecenstvi povoluji, aby zvirata byla porazena bez predchoziho omradceni,
slouzi-li jako potravina pro prislusniky urcitych nabozenskych komunit. Cdst tohoto masa se
neproda muslimum ani Zidiim, ale dostane se na bézny trh a mohou je nevédomky koupit
spotrebitelé, kteri si nepreji kupovat maso pochazejici ze zvirat, jez nebyla omracena.
Prislusnici urcitych nabozenskych komunit vsak soucasné zadaji prave maso ze zvirat
porazenych ritudlnim zpiisobem. Spotrebitelé by tedy méli byt patricné informovani, ze
néekteré maso pochazi ze zvirat, kterd nebyla omracena. To jim umozni provést informovanou
volbu v souladu s jejich moralnimi postoyji.

Pozménovaci navrh 178

Navrh nafizeni
Priloha III — bod 2.1

Zneéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
2.1. Potraviny »S nahradnim vypousti se
obsahujici sladidlem
nahradni sladidlo (nahradnimi
nebo sladidla sladidly)“, tento udaj
povolena podle se piipoji k nazvu
smérnice potraviny
89/107/EHS
Or. de
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Oduvodneni

Povinné dvoji oznacovani nahradnich sladidel je zbytecné. Nahradni sladidla jsou jasné
oznacena v seznamu sloZek a v pripadé potieby je uvedeno varovné oznaceni pritomnosti
fenylalaninu. Predpis byl prijat v dobe, kdy pouzivani nizkokalorickych nahradnich sladidel
nebylo v EU tak bézné, a tento navrh je skvélou prileZitosti, jak predpis zjednodusit.

Pozménovaci navrh 179

Navrh naiizeni
Ptiloha IV — nadpis

Znéni navrzene Komisi

POTRAVINY, KTERE JSOU VYNATY
Z POZADAVKU NA POVINNE

NUTRICNI UDAJE

Objasneni.

Pozménovaci navrh 180

Navrh nafizeni
Priloha IV — odrazka 1

Znéni navrzene Komisi

— nezpracované produkty obsahujici
jedinou slozku nebo skupinu slozek;

Objasneni.

PR\795512CS.doc

Pozménovaci navrh

POTRAVINY, KTERE JSOU VYNATY Z
POZADAVKU NA POVINNE
NUTRICNI OZNACOVANI

Or. de

Oduvodneni

Pozménovaci navrh

— Cerstvé ovoce a zelenina a nezpracované
produkty obsahujici jedinou sloZku nebo
skupinu slozek;

r. de

Oduvodneni
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Pozménovaci navrh 181

Navrh natizeni
Priloha IV — odrazka 5 a (nova)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

cukr a novy cukr;

Or. de
Pozménovaci navrh 182
Navrh nafizeni
Priloha IV — odrazka 5 b (nova)
Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh
- druhy mouky;
Or. de
Pozménovaci navrh 183
Navrh nafizeni
Priloha IV — odrazka 12 a (nova)
Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh
- barvici potraviny;
Or. de
Pozménovaci navrh 184
Navrh nafizeni
Priloha IV — odrazka 12 a (nova)
Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh
- jedlé platkové zlato;
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Pozménovaci navrh 185

Navrh natizeni
Priloha IV — odrazka 15 a (nova)

Znéni navrzene Komisi

Or. de

Pozménovaci navrh
- vykacky.

Or. de

Oduvodneni

Vyrobky ze Zvykaci gumy neobsahuji vyznamné mnozstvi nutricnich udaji dotéenych timto
narizenim a nejsou urceny ke konzumaci. Kromé toho je jejich prispevek k dennimu prijmu

kalorii nepodstatny.

Pozménovaci navrh 186

Navrh nafizeni
Priloha IV — odrazka 16

Znéni navrzené Komisi
— potraviny v obalech nebo nadobéch,

jejichz nejvétsi plocha méti méné nez
25 sz;

Pozménovaci navrh 187

Navrh natizeni
Priloha IV — odrazka 17 a (nova)

Znéni navrzene Komisi

PR\795512CS.doc

Pozmenovaci navrh
— potraviny v obalech nebo nadobéch,
jejichZ nejvétsi plocha méfi méné nez
100 cm’ ;

Or. de

Oduvodneni

Pozménovaci navrh

— nebalené potraviny, véetné spolecného
stravovani, které jsou urceny k pirimé
konzumaci.
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Or. de

Oduvodneni

Viz odpovidajici ¢l. 17 odst. 3 a (novy) a ¢l. 22 odst. 1 b) a (novy.

Pozménovaci navrh 188

Navrh natizeni
Priloha IV — odrazka 17 b (nova)

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh

- sezonni sladkosti a cukrovinky
a ¢okoladové zboZi ve formé figurek.

Or. de

Oduvodneni

Cokoladovi velikonocni zajici, cokoladové vanocni figurky atd. by mély byt jako tradicni
sezonni zbozi vynaty z pozadavku na povinné nutricni udaje.

Pozménovaci navrh 189

Navrh nafizeni
Priloha V — ¢ast B —bod 1

Znéni navrzene Komisi

1. Nazev potraviny obsahuje tidaje o jejim
fyzikalnim stavu nebo o ur¢itém zplsobu
upravy potraviny (napf. v prasku,
lyofilizovana, hluboko zmrazena, rychle
zmrazena, koncentrovana, uzena), nebo k
nému musi byt tyto tidaje pfipojeny, a to ve
vSech ptipadech, kdy by opomenuti téchto
informaci mohlo uvést kupujiciho v omyl.

PE430.616v01-00

Pozménovaci navrh

1. Nazev potraviny obsahuje tidaje o jejim
fyzikalnim stavu nebo o ur¢itém zplsobu
upravy potraviny (napf. v prasku, zbavena
vody vymrazenim, hluboko zmrazena,
rychle zmrazena, rozmrazend,
koncentrovana, uzena), nebo k nému musi
byt tyto tdaje pfipojeny, a to ve vSech
ptipadech, kdy by opomenuti téchto
informaci mohlo uvést kupujiciho v omyl.

Or. de
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Pozménovaci navrh 190

Navrh nafizeni
Priloha V — ¢ast B —bod 2 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh

2a. Obsahuje-li vyrobek nanomateridl,
musi to byt v seznamu sloZek jednoznacné
uvedeno s vyrazem ,nano*.

Or. de

Oduvodneni

Tento vyraz je z duvodu transparentnosti a zajistuje svobodnou volby spotrebitelii.

Pozménovaci navrh 191

Navrh naiizeni
Priloha V — ¢ast C a (nova)

Znéni navrzene Komisi

PR\795512CS.doc

Pozmeérnovaci navrh
Cast Ca — Specifické poZadavky tykajici se
oznaceni ,,Uzendiska stieva“

V seznamu sloZek bude uzendiské stievo
uvedeno takto:

— wprirodni stievo, pokud pochazi ze
stirevniho traktu sudokopytnikii, ktery
bude pouZit k vyrobé uzenin,

— ,umélé stievo“ v ostatnich pripadech.

Neni-li umélé stirevo jedlé, musi byt jako
takové oznaceno.

Or. de
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Pozménovaci navrh 192

Navrh nafizeni

Priloha VI — ¢ast B — tabulka — fadek 15 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

Pozmérnovaci navrh

15a. Prirodni ,» Prirodni
vytaziky z ovoce, potravinovd
zeleniny barviva*

a jedlych rostlin
Popr. jejich Casti,
které jsou
Ziskdavany
mechanicko-
Sfyzikalnimi
postupy a jsou
pouZivany

v koncentrované
podobé k barveni
potravin.

Or. de

Oduvodneni

Prirodni potravinova barviva (,, barvici potraviny ) jsou pouzivana pri vyrobé jinych potravin
Jjako prisada. Diky tomuto pojmu bude spotrebitel moci v seznamu prisad identifikovat
prirodni latky, které byly pouzity kviili svéemu barvicimu ucinku. Vzhledem k tomu, zZe

v legislativé Spolecenstvi neexistuje povinnost uvadeét informace o téchto ,, barvicich
potravindch*, je vhodné nahradit specifické oznaceni uvedenim kategorie.

Pozménovaci navrh 193

Navrh nafizeni

Priloha VI — ¢ast B — tabulka — fadek 17 — sloupec 1 — pododstavec 1 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

PE430.616v01-00
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Pozménovaci navrh

S vyjimkou hovéziho masa zahrnuje tato
definice zahrnuje i maso ziskané
mechanickym oddélenim od kosti, na néz
se nevitahuje definice ,,strojné
oddéleného masa“ uvedend v piiloze

1 bodé 1.14 narizeni (ES) ¢. 853/2004.

Or. de
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Oduvodneni

Toto vyjasneni je nezbytné kvuli fungovani vnitiniho trhu, nebot jednotlivé clenské staty toto
maso klasifikuji riizne. Napriklad v Irsku, Velké Britanii, Belgii, Francii, Nizozemsku,
Dansku, Finsku, Svédsku a nékolika dalsich c¢lenskych statech je toto maso oznacovino jako
,,maso “ bez jakychkoli omezeni, zatimco jiné clenské staty, napr. Nemecko, je klasifikuji jako

,,Strojné oddélené maso *“. Tim dochazi k obrovskym trznim deformacim.

Pozménovaci navrh 194

Navrh nafizeni
Priloha VIII — bod 1

Znéni navrzene Komisi

1. Udaj o ¢istém mnozstvi neni povinny
u potravin:

a) se znacnymi ubytky objemu nebo
hmotnosti, které jsou prodavany po kusech
nebo vazeny v pfitomnosti kupujiciho;
nebo

b) jejichz Cisté mnozstvi je menSinez 5 g
nebo 5 ml; toto ustanoveni se vSak
nepouzije pro kotfeni a byliny.

Pozménovaci navrh

1. Udaj o ¢istém mnozstvi neni povinny
u potravin,

a) se znacnymi ubytky objemu nebo
hmotnosti, které jsou prodavany po kusech
nebo vazeny v pfitomnosti kupujiciho;
nebo

b) jejichz Cisté mnozstvi je menSinez 5 g
nebo 5 ml; toto ustanoveni se vSak
nepouzije pro kofeni a byliny;

¢) pro které jsou v jinych pravnich
predpisech definovany vyjimky.

Or. de

Oduvodneni

Jazykové sladeéni s dosavadni terminologii smérnice o oznacovani potravin 2000/13/ES
(v némeckém znéni se nahrazuje vyraz ,, Nettomenge *“ vyrazem ,, Nettofiillmenge *“ — netykd se

ceského zneni).

K pism. c): Odkazuje se na ¢l. 2 odst. 2 smérnice 2001/111/ES o druzich cukru (vyjimka pro
vyrobky, jejichz Cista hmotnost je nizsi nez 20 g). V odstavci 3 je proto treba objasnit, Ze tato

zvlastni ustanoveni naddale plati.
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Pozménovaci navrh 195

Navrh narizeni
Priloha VIII — bod 5 — pododstavec 1

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh
5. U pevnych potravin v nalevu se pii 5. U pevnych potravin v nalevu se pii
oznacovani uvadi téz ¢istd hmotnost této oznacovani uvadi téz ¢istd hmotnost této
potraviny po odkapani. potraviny po odkapani v dobé baleni.
Or. de
Oduvodneni

Pevné potraviny v ndlevu meni svou cistou hmotnost v dobé mezi zpracovanim a prodejem
spotrebiteli na zakladé obvyklého vzajemného puisobeni pevné potraviny a ndlevu. Rozsah
zmeny cisté hmotnosti zavisi na riiznych okolnostech, jako je cas, teplota a podminky prepravy
a skladovani. Proto musi byt cista hmotnost stanovena v okamziku vyroby, kdy je vyrobce
potravin plné zodpovédny za vyrobek a je schopen poskytnout spravny udaj o cisté hmotnosti.

Pozménovaci navrh 196

Navrh nafizeni

Priloha IX

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh
Piiloha IX Piiloha se vypousti.

Or. de
Oduvodneni

Obsah prilohy presunut do normativniho textu (clanek 25).
Pozménovaci navrh 197
Navrh narizeni
Priloha X

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh
Piiloha X Piiloha se vypousti.
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Oduvodneni

Na alkoholické napoje se toto narizeni nevztahuje.

Pozménovaci navrh 198

Navrh natizeni
Priloha XI — ¢ast A — nadpis

Znéni navrzene Komisi

REFERENCNI PRIIMY VITAMINU
A MINERALNICH LATEK

(U DOSPELYCH OSOB) (U

Oduvodneni

Textova uprava.

Pozménovaci navrh 199
Navrh nafizeni
Priloha XI — ¢ast B

Znéni navrzene Komisi

CAST B — REFERENCNI{ PRIJMY PRO
ENERGETICKOU HODNOTU

A VYBRANE ZIVINY KROME VITAMINU
A MINERALNICH LATEK

(U DOSPELYCH OSOB)

Energeticka
hodnota nebo
nazev ziviny

Referenc¢ni piijem

Energeticka 8400 kJ (2000 kcal)
hodnota

Tuk celkem 70 g

Nasycené mastné 20g

kyseliny
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Or. de

Pozménovaci navrh

DENNI REFERENCNI PRIIMY
VITAMINU A MINERALNICH LATEK

DOSPELYCH OSOB)

Or. de

Pozménovaci navrh

CAST B — DENNI REFERENCNI
PRIJIMY PRO ENERGETICKOU
HODNOTU A VYBRANE ZIVINY

KROME VITAMINU

A MINERALNICH LATEK

(U DOSPELYCH OSOB)
Energeticka Referencni
hodnota nebo piijem
nazev ziviny

Energeticka 2000 kcal
hodnota

Bilkoviny 45g

Tuk celkem 70 g
Nasycené 20g

mastné kyseliny

PE430.616v01-00
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Sacharidy 230 g Sacharidy 230 g
Cukry 90¢g Cukry 9¢g
Sal 6g Sodik 2,4g

Or. de

Oduvodneni

Bilkoviny jako Zivotné duleZita Zivina, ktera je jednim ze zdroju energie, by mély byt rovnez
uvedeny. Zvlastni udaj pro cukr neni zapotiebi, protoze sacharidy se uvadéji jako celek.
Energeticka hodnota by méla byt uvadena pouze v kcal, nebot tomuto udaji spotiebitelé
rozuméji a sami ho pouzivaji.

Pozménovaci navrh 200
Navrh nafizeni
Priloha XII — tabulka

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
sacharidy 4 kcal/lg — 17 kJ/g. sacharidy 4 kcal/g
(s vyjimkou (s vyjimkou
polyalkoholit) polyalkoholit)
polyalkoholy 2,4 kecal/g — 10 polyalkoholy 2,4 kcal/g
kJ/g.
bilkoviny 4 kcal/g — 17 kJ/g. bilkoviny 4 kcal/g
tuky 9 keal/g — 37 kJ/g. tuky 9 kcal/g
salatrimy 6 keallg — 25 kJ/g. salatrimy 6 keallg
alkohol (ethanol) 7 kcal/g — 29 kJ/g. alkohol 7 kcal/g
(ethanol)
organické 3 kcal/lg — 13 kJ/g. organické 3 kcal/g
kyseliny kyseliny
Or. de
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Pozménovaci navrh 201

Navrh nafizeni
Priloha XIII Znéni navrzené Komisi

VYJADRENI A ZPUSOB UVEDENI NUTRICNICH UDAJU

CAST A — VYJADRENI NUTRICNICH UDAJU

Pii uvdadeéni nutricnich udaju se pouZiji tyto jednotky:

— Energeticka hodnota kJ a kcal

— Tuky gramy (g)

—  Sacharidy

— Vldknina

—  Bilkoviny

—  Sal

— Vitaminy a mineralni Jjednotky uvedené

latky v bodé 1 CZasti

A prilohy X1

—  Ostatni latky Jjednotky prislusné
pro jednotlivé
dotycné latky

CAST B — PORADI UVADENI NUTRICNICH UDAJU SLOZEK U SACHARIDU A TUKU

1 Pokud jsou uvadény polyalkoholy nebo $krob, uspoiddaji se tyto udaje v tomto
poradi:
Sacharidy G
z toho:

— cukry g
- g
polyalkoholy
— Skrob g

2. Pokud je uvadén obsah a/nebo typ mastnych kyselin, usporadaji se tyto udaje
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v tomto poiadi:

PE430.616v01-00

tuky

z toho:

— nasycené mastné
kyseliny

— trans-tuky

— mononenasycené
mastné kyseliny
(monoenové mastné
kyseliny)

— polynenasycené
mastné kyseliny
(polyenové mastné
kyseliny)

114/123
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CAST C — PORADI UVADENI ENERGETICKE HODNOTY A ZIVIN V NUTRICNICH UDAJICH

Udaje o energetické hodnoté pFipadné fivindch se uvddéji v tomto poiadi:

PR\795512CS.doc

Energetickd hodnota kJ a kcal
tuky g
z toho
— nasycené mastné g
kyseliny
— trans-tuky g
— mononenasycené g
mastné kyseliny
(monoenové mastné
kyseliny)
— polynenasycené g
mastné kyseliny
(polyenové mastné
kyseliny)
sacharidy g
z toho
— cukry g
— polyalkoholy g
— Skrob g
vlaknina g
bilkoviny g
sil 4
vitaminy a mineralni jednotky uvedené
latky v bod¢ 1 ¢asti
A ptilohy XI
Pozmeénovaci navrh
kcal

Energetick4 hodnota

115/123
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bilkoviny g

tuky g

z toho

- nasycené mastné kyseliny g

- trans-tuky g

- polynenasycené mastné g

kyseliny (polyenové mastné

kyseliny)

Sacharidy g

z toho

- cukry g

- polyalkoholy g

- Skrob g

vlaknina g

sodik g

vitaminy a mineralni latky jednotky
uvedené
v bod¢ 1 ¢asti
A ptilohy XI

ostatni latky Jjednotky
DPrislusné pro
Jjednotlivé
dotycné latky

Or. de
Odiivodneni
Shrnuti casti A az C v priloze XIIL
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VYSVETLUJICi PROHLASENI

1. Uvod

Spotiebitelé maji pravo védét, co je obsaZzeno v potravinach. Proto je nutné poskytovat
informace o sloZeni potravin a o jejich nutricni hodnoté, nebot’ jeding diky témto udajim se
mohou spotiebitelé cilené rozhodovat, které zbozi si koupi. V pravnim fadu Spolecenstvi sice
existuje znacné mnoZstvi nafizeni a smérnic tykajicich se potravinovych ptisad a oznaCovani
potravin, avSak jednotny povinny systém oznacovani zatim neexistuje. Obecnych

1 specidlnich komunitarnich pfedpisti o poskytovéani informaci o potravinach je dnes jiz tolik,
ze se v nich lze jen stéZi vyznat, coz zpusobuje spiSe pravni nejistotu. Kromeé nich existuji
také vnitrostatni predpisy, které narusuji hospodaiskou soutéz na vnitinim trhu Evropské unie
a vytvareji prekazky obchodu. Tyto nedostatky lze odstranit pouze zavedenim jednotného
celounijniho systému oznacovani potravin.

2. Stav projednavani

Na konci ledna 2008 piedlozila Komise Parlamentu a Rad& navrh na pfepracovani piedpist
EU o oznaovani potravin. Na konci srpna 2008 jmenoval Evropsky parlament zpravodajku,
ktera svou zpravu o ndvrhu Komise predstavila ptislusnému vyboru EP (tj. Vyboru pro
zivotni prostiedi, vefejné zdravi a bezpecnost potravin, ENVI) na poc¢atku prosince 2008, kdy
také probehla ve vyboru diskuse. Ptislusny vybor se zpravou posléze zabyval v poloving
unora 2009 po uplynuti lhiity pro piedloZzeni pozménovacich navrhi, ktery bylo pfedlozeno
celkem 1332. Vzhledem k tak vysokému poctu navrhil a s ohledem na bliZici se evropské
volby se ptislusny vybor dne 16. biezna 2009 usnesl, ze v souladu s ¢l. 185 odst. 5 jednaciho
fadu Evropského parlamentu bude tento spis odlozen a projednan az v novém volebniho
obdobi. Zpravodajka byla soucasné povéiena vypracovanim nové zpravy, kterd by zohlednila
co mozna nejvetsi pocet z predloZzenych pozménovacich ndvrhli. Tuto novou zpravu mate
nyni pfed sebou. Pro prekladani pozménovacich navrhi k této zprave bude stanovena nova
lhiita.

3. Navrh Komise

Navrh Komise na piepracovani piedpistt EU o oznacovani potravin ma slouZit k zdokonaleni
pravni Gpravy, tj. stdvajici pravni rdimec oznac¢ovani potravin se ma zjednodusit tim, ze

v novém piedpisu bude slouceno a nahrazeno sedm smérnic a jedno natizeni. Soucasné by
meéla byt snizena byrokratickd zatéz, zvySena pravni jistota ucastnikli potravinového fetézce,
posilena konkurenceschopnost evropského potravinarského primyslu a spotiebitelim by
mély byt poskytovany obsahlé udaje o potravinach. Méla by byt rovnéz podpotena zdrava
vyZziva jako jeden z prvki strategie Evropské unie proti obezité. Navrh nafizeni obsahuje
pfedevsim tyto navrhy:

Povinné udaje
Navrh Komise zavadi celou fadu novych povinnych udajt, kterymi musi byt potraviny
oznaceny (¢lanek 9). Mimoto rozsifuje ozna¢ovani alergennich latek na nebalené potraviny
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(¢lanek 22) a stanovuje povinnost uvadét podrobné tdaje o nutri¢ni hodnoté. Podle piedstav
Komise musi byt v§echny povinné Gdaje zobrazeny pismem o velikosti minimalné 3 mm.
Z povinného oznacovani jsou vynaty alkoholické népoje, jmenovité vino, pivo a lihoviny.

Udaje o vyZivové hodnoté a jejich uvadéni

Dale ndvrh Komise stanovi povinnost podrobn¢ uvadét nutri¢ni hodnoty v ,,hlavnim zorném
poli baleni (¢lanky 29 az 34). Pfedepsané tidaje o energetické hodnoté potravin a

o vyzivnych latkach, jako jsou tuky, nasycené mastné kyseliny, sacharidy, cukr a sil (¢l. 29
odst. 1), musi byt uvedeny v odpovidajicim pofadi na piedni stran€ baleni a musi byt
vyjadieny v pfepoc¢tu na 100 g nebo 100 ml nebo na jednu porci. Informace nad ramec téchto
pfedepsanych udaji (€l. 29 odst. 2) pak mohou nasledovat na druhé stran¢ baleni, v kazdém
ptipad¢ vSak musi byt uvedeny ve zvlaStnim ramecku formou tabulky (€l. 34 odst. 2). Veskeré
udaje musi byt pfepocteny na 100 g resp. 100 ml, piipadné na jednu porci (pokud jsou
potraviny baleny po jednotlivych porcich), a vyjadieny jako procentni podil doporuc¢ené denni
davky dané Ziviny (¢lanek 31).

Vnitrostatni systémy oznacovani potravin

Navrh Komise ponechéava ¢lenskym statim rozsahlé moznosti, aby stanovily vlastni
vnitrostatni upravu. Podle kapitol VI a VII by ¢lenské staty mohly pfijimat ve zvlaStnich
ptipadech pravni piedpisy pro urcité kategorie potravin a vyvijet vedle pfedepsané formy
uvadeéni udaji také vnitrostatni systémy oznacovani (Cl. 44 odst. 3 a ¢l. 34 odst. 5). Kromé
toho mohou ¢lenské staty rozhodnout, Ze zplisob oznacovani u nebalenych potravin, napf.
pekatskych nebo uzenaiskych vyrobkd, a u spole¢ného stravovani v restauracich a zatizenich
spolecného stravovani stanovi vnitrostatnimi ptedpisy, pfipadné Ze n¢které povinné tdaje
nebudou u téchto potravin viibec vyzadovat, ovSem s vyjimkou alergennich latek (Clanek 41).

4. Poznamky zpravodajky

Zpravodajka navrh nafizeni predloZeny Komisi v zdsad¢ vita. Zavedeni jednotného
celounijniho systému oznacovani potravin je nutné: takova pravni Uiprava na jednu stranu
zajisti transparentnost v z4jmu spotiebiteld, na druhou stranu ovSem zpiehledni acquis
Spole€enstvi v oblasti potravin a tim zvysi pravni jistotu pro potravinarské podniky, nebot’
v novém nafizeni bude sloucena cela fada stavajicich pravnich norem. Nové souhrnné
nafizeni o oznacovani potravin by mélo také spotfebitelim pomoci cilené se rozhodovat pii
nakupu upravit svou stravu podle individudlnich potieb a ptani.

Aspekt harmonizace oznacovani potravin je rovnéz neobycejné vyznamny z hlediska
spolecného vnitiniho trhu, nebot’ v disledku existence dopliujicich vnitrostatnich predpisi

a odliSnosti v interpretaci platnych pfedpist v jednotlivych statech vznikaji riizné piekazky
obchodu a problémy v oblasti hospodarské soutéze. Pokud budou tyto nedostatky odstranény,
muze se stat, Ze poklesnou naklady pro vyrobce a distributory potravin a tim se nakonec snizi
1 ceny pro spotiebitele.

Podle nazoru zpravodajky vSak struktura celounijniho systému oznacovani potravin, jak je
uvedena v ndvrhu nafizeni, nepovede ani k odstranéni byrokratické zatéze, ani

ke zjednoduseni pravni Gpravy a nezajisti ani poskytovani kvalitnéj$ich informaci spottebiteli.
Komise si sviij tkol v n€kolika ohledech pfili§ zjednodusila. Kromé toho se tipln€ zapomnélo
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na zvlastni formy prodeje resp. poskytovani potravin, jako je napft. ptimy prode;j

v zemé&délskych podnicich, catering v osobni pfeprave, prodej v bezcelnich zénach nebo

v automatech. Navrh se nevénuje ani zvlastnim produktiim, jako je jedlé zlato, barviva ¢i
inovativni potraviny. Néktera ustanoveni navrhu jsou nerealistické a vedla by mimo jiné ke
zna¢nému rastu naklada pro vyrobce a distributory potravin, takZe by bylo nutné zvySovat
ceny potravin uz jen kvili pfedpisiim o jejich oznacovani. Kvili t¢émto nedostatklim navrh
Komise ohroZuje existenci mnoha malych a stfednich podnikli v potravinaiském odvétvi!
Pokud jde o spotiebitele, je tfeba pocitat s tim, Ze stanoveny rozsah povinnych informaci

a zpusob jejich uvadéni prisp&je spise k chaosu nez k vyjasnéni. Zcela nepochopitelny je
navic zdmér ponechat ¢lenskym statiim rozsdhlé moznosti stanovovat vlastni pravni upravy.
To by vedlo k dalSimu tfiSténi vnitfniho trhu s potravinami a navrzené natizeni by tak mélo
zcela opacny uc¢inek. Komise svym ndvrhem odporuje vlastnim cilim uvedenym v bod¢ 5
odivodnéni, ktery zde citujeme: ,,Pouziti natfizeni jako pravniho nastroje podporuje cil
zjednodusSeni, protoze zarucuje, ze vSechny subjekty budou muset zdroven dodrZovat stejna
pravidla.*

Neni ani jasné, podle ¢eho Komise rozhodovala o tom, kdy navrh ptedlozi, nebot’ teprve

v srpnu 2008 byl zahéjen zatim jediny védecky vyzkum o vlivu oznaovani potravin na
rozhodovani spottebitelll, ktery se tyka vSech ¢lenskych stat. Tato studie, financovana

ze 7. ramcového programu pro vyzkum, by pfece méla tvofit zéklad legislativniho navrhu
tykajiciho se poskytovani informaci o potravinach; s konkrétnimi vysledky vSak 1ze podle
dosavadnich zkuSenosti pfiblizné pocitat az po tfech letech. Mezitim se Ize pfi piipravé této
pravni upravy fidit pouze domnénkami a subjektivnimi zkusenosti zicastnénych stran. Navrh
Komise proto také pracuje pouze s hypotézami o pianich a potfebach spotiebitelt. Nikdo
nedokaze odhadnout, zda bude kone¢né znéni natizeni skute¢né vyhovovat primérnému
spotiebiteli v celé EU, nebo zda nebude na zakladé novych vyzkumnych zavéra nutné provést
Jjiz za n€ékolik malo let v nafizeni zasadni zmény. Tato skutecnost je zvlasté zadvazna proto, ze
se lze pravem domnivat, Ze nové nafizeni bude mit zna¢né finan¢ni disledky pro vyrobce

a distributory potravin. Ale ani o této otdzce neposkytla Komise Zadné informace — Komise
ostatné ve svém navrhu zastava pozoruhodny nazor, Ze externi expertiza nebyla nutna.

PR\795512CS.doc 119/123 PE430.616v01-00

CS



CS

Zpravodajka proto povaZuje za nutné, aby byly v textu Komise provedeny rozsahlé zmény,
z nichZ nékteré jsou dale blize vysvétleny:

Povinnd minimalni velikost pisma (3 mm) je v praxi neproveditelna. To plati zvlasté (i kdyz
nikoli vyhradné) pro vyrobky s vicejazy¢nym potiskem. Kvili povinné tiimilimetrové
velikosti pisma by bylo nutné zvétsit baleni, coZ by vedlo ke vzniku dal§iho odpadu a nakonec
1 ke zvétSovani porci. Velikost pisma navic sama o sob¢€ neni pro Citelnost nijak rozhodujici.
Zpravodajka proto radéji definuje pojem ,,Citelnost informaci o potravinach a navrhuje, aby
byly v rdmci konzulta¢niho procesu vypracovany provadéci pokyny.

Svilij zdmér umoznit ¢lenskym statim, aby si vytvarely vlastni systémy oznacovani,
oduvodiiuje Komise zasadou subsidiarity. Argumentuje tim, ze takovymto postupem ,,zdola
nahoru‘ by mohly vzniknout inovativni feSeni. Zpravodajka je vSak toho nazoru, Ze existence
vnitrostatnich systémi oznacovani by vedla k definitivnimu zmatku, pravni nejistoté

a masivnim trznim deformacim na vnitinim trhu. Je totiz tfeba vychazet z toho, ze 1 kdyby
vnitrostatni pfedpisy o ozna¢ovani potravin nebyly de jure povinné, de facto by fungovaly
jako zavazné normy. Protoze velka vétSina potravinatskych podnikd v EU prodava své
produkty ve vice neZ jednom ¢lenském staté, musely by tyto podniky vyrdbét zvlastni baleni
podle jednotlivych statl a zejména by byly nuceny budovat odpovidajici skladovaci prostory.
S tim spojené dodatecné néklady, které by dosahovaly mnoha miliard eur, by potravinaiské
odvétvi, které tvofi prevazné malé a stfedni podniky, jen stézi uneslo a tyto naklady by
musely byt nakonec pieneseny na spotiebitele. Absurdnost tohoto navrhu je zfejma z toho, Ze
si Komise predstavuje, ze v budoucnosti bude postupné zavedeno 27 riznych, vzajemné se
dopliyjicich systémil oznaCovani, a to navic v rizné dob&. Zpravodajka tudiz navrhuje
ptislusné ¢lanky vypustit. To v§ak neznamen4, Ze jiz existujici dobrovolné systémy
oznacovani, které pouZzivaji prodejci a nékteti vyrobci, by mély byt napfisté zakazany. Opak
je pravdou: kromé povinnosti uvadét urcité tdaje by mélo by byt stanoveno, Ze daje se
mohou opakovat na druhé strané baleni, a to v libovolné formé, nebo ze na tomto misté
mohou byt uvadény dalsi informace. Nesmi se tak ovSem stat na tikor napadnosti a Citelnosti
povinnych tdaju.

Je tfeba zamezit tomu, aby byli spotiebitelé klamani vnéjsi upravou baleni potravin.
Informace poskytované v grafické ¢i textové podob¢ nesmi vytvaiet mylné piedstavy

o ptvodu, sloZeni nebo nutri¢ni hodnoté€ potravin. Zpravodajka proto navrhuje, aby byl navrh
Komise odpovidajicim zplisobem doplnén. V nedavné dobé& se do poptedi vetejného zajmu
dostaly levné napodoby urcitych potravin, které v§ak bézny spotiebitel jako takové nerozezna,
a proto je rozumné, aby byly odpovidajici produkty zfetelné oznaceny na predni strané.
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Zpravodajka je vSak toho ndzoru, Ze pokud by byla pfedni strana baleni potravin pieplnéna
mnozstvim udajli o nutriéni hodnoté, vyjadienych v pfepoctu na 100 g nebo 100 ml ¢i na
jednu porci, nebo dokonce sloZzenych z vice udajii, napf. v gramech plus procentni podil denni
davky pro urcitou skupinu obyvatelstva, vedlo by to k tomu, Ze lidé budou tyto informace
nakonec zcela ignorovat. Spottebitel pfece nema pii nakupu pied ocima pouze jedno balent,
nybrz velké mnoZstvi zboZi, které plni regaly obchodt s potravinami. Podle dosavadnich
poznatk se prevazna vétsina spotiebiteld, kterym zaleZi na jejich vyzivé, zajima hlavné

o energeticky obsah urcité potraviny. Proto by mélo stadit, aby byl na piedni strané baleni
uveden jen povinny Udaj o energetické hodnoté, vyjaddieny z diivodu srovnatelnosti v piepoctu
na 100 g resp. 100 ml. Z jakych zivin se skldda energetickd hodnota vyrobku, miize
spotiebitel poté zjistit z povinnych udajl v ,,nutricnim ramecku‘ na druhé strané baleni.
Pokud baleni obsahuje pouze jednu porci, mély by byt udaje o nutricni hodnoté uvedeny také
— a to povinné — pro jednu porci. Jestlize vyzkum spotiebitelského chovani povede

v budoucnosti k jinym poznatkii o pianich spotiebitelti, mohou distributofi ¢i vyrobci — jak jiz
bylo uvedeno — dobrovolnég ptidat dalsi dopliiujici tidaje. Zde je vSak opét zapotiebi, aby byla
pfedepsédna referencni mnozstvi, na né¢z budou udaje vztaZeny, a tato referencni mnozstvi
musi byt spotfebitelim srozumitelné vysvétlena, aby doplitujici idaje nebyly uvadény zcela
svévolné.

Ru¢ni malovyroba potravin, napf. v pekarnach, cukrarnach, masnach, restauracich apod.,
vétSinou nabizi nebalené zbozi, ¢asteéné k pfimé konzumaci. Tyto vyrobky zpravidla nejsou
standardizované, a protoZe se jedna o ru¢ni vyrobky, projevuji se na nich odchylky ve slozeni
a prodejni hmotnosti. Je také tfeba pamatovat na to, Ze pravé ruéni malovyroba potravin je
garantem zachovani rozmanitosti regionalnich specialit v Evropské unii. V navrzeném
nafizeni je tfeba zohlednit také tyto zvIaStni okolnosti. Podle ndvrhu Komise by pravni Giprava
tykajici se oznacovani nebalenych potravin méla byt v kompetenci ¢lenskych statl: ¢lenské
staty by byly opravnény stanovit nejen zptisob uvadéni tidajt, ale ptipadné také vyjimky

z uvadéni povinnych Gdaji. Jenze pokud by ¢lenské staty zddné vyjimky nestanovily nebo
pokud by piijimani této zvlaStni pravy trvalo pfili§ dlouho, byli by prodejci nebalené¢ho zbozi
nuceni poskytovat veSkeré udaje, které predepisuje toto natizeni. To by pak v disledku
popsanych zvlastnosti malovyroby potravin vedlo k pravni nejistot¢ a mohla by byt pfimo
ohroZena existence fady podnikii, zejména malych. Tyto podniky budou sotva schopny
poskytovat obsdhlé udaje o vyzivové hodnoté. Zpravodajka proto soudi, ze nebalené zbozi by
meélo byt z plisobnosti tohoto nafizeni do znacné miry vynato. Vyjimkou je zde vSak idaj

o alergennich latkach, které mohou pfitomny i v potravinach vyrobenych ruéni malovyrobou.
V této souvislosti se tfeba upozornit na to, ze vyrobky, které jsou baleny az v okamziku
prodeje, byly vynaty jiz z ptisobnosti natizeni (ES) ¢. 1924/2006 o vyzivovych a zdravotnich
tvrzenich pfi oznacovani potravin.

Natizeni (ES) €. 1924/2006 o vyzivovych a zdravotnich tvrzenich pii oznaovani potravin
musi byt znovu projedndno za ucelem jeho ptizptisobeni projedndvanému natizeni.
Zpravodajka doporucuje, aby byl soucasné bez ndhrady zruSen ¢lanek 4 natizeni €.
1924/2006, nebot’ se mezitim ukazalo, ze popsané vyzivové profily by nemusely byt védecky
odliivodnéné, nybrz by mohly byt stanoveny zcela svévolné Evropskou komisi. Pokud by vSak
potravinové predpisy umoziovaly jednat svévolné, vedlo by to ke zvySeni byrokracie a pravni
nejistoty a k deformacim hospodaiské soutéze a mohlo by dojit 1 k ohroZeni vyvazenosti
strany evropského obyvatelstva.
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Podobné diisledky by mélo i povinné barevné rozliSeni potravin typu ,,semafor, které dnes
nékolik potravinaiskych podnikl pouziva pro hotové produkty a polotovary (tzv. convenience
food). Hrani¢ni hodnoty pro rozdé€leni podle tfi barev semaforu (Cervend, oranzové a zelend)
jsou vSak stanoveny bez jakychkoli podkladii a rozpéti hodnot jednotlivych barev je pfilis
veliké. Vezmeme-1i v Givahu, Ze projednavany navrh nafizeni ma za cil vytvofit jednotny
povinny systém oznacovani, ktery by byl pouzitelny na veskeré potraviny a nealkoholické
napoje, vedlo by barevné oznacovani k diskriminaci zakladnich potravin a zvyhodnovalo by
napf. spiSe podfadné potravinové nahrazky a potraviny s umélymi ptisadami namisto
ptirodnich. S velkou pravdépodobnosti bychom tak dosahli toho, Ze se zna¢na ¢ast
obyvatelstva bude Spatn¢ a nedostatecné stravovat. Tento prvek povinného oznacovani
potravin proto nedoporucuje ani Komise ani zpravodajka.

5. Zavér

PredloZeny navrh natizeni ma vytvofit povinny celounijni systém oznacovani potravin, ktery
by byl — jen s n€kolika malo vyjimkami — pouZitelny na veSkeré potravinaiské vyrobky, tedy
nikoli jen na urcité kategorie potravin. Je tfeba zdiraznit, ze takova pravni Giprava by
vyhovovala pouze primérnym spotiebitellim, tj. primérné vzdélanym, informovanym

a zdravym obcantim, nikoli v§ak zvlaStnim skupinam pacienti (s vyjimkou osob

s potravinovymi alergiemi). Povinné oznacovani potravin by mé¢lo svépravnym obcaniim
pomoci se odpovédné, cilené a védomé rozhodovat, které zbozi si koupi.

Timto velmi komplikovanym navrhem, ktery tvoii 53 vétSinou velmi relevantnich ¢lankt a 13
ptiloh, vSak tohoto cile dosdhnout nelze. V navrzené podob¢ hranici uvadéni povinnych
informaci spis$ s vychovou spotiebitele nez s poskytovanim informaci: Komise chce vydat
zakon, kterym spottebiteli vnuti ,,zdravou* vyzivu. Navrh Komise vykazuje nedostatky i

z hlediska obsahu. N¢které pozadavky vychéazeji z pouhych domnének o ptéanich a potfebach
spotiebitelt a kvalita navrzenych referencnich hodnot je velmi pochybna. Snaha

o harmonizaci v zajmu evropského vnitiniho trhu by byla zcela popfena zdmérem Komise
povolit ¢lenskym statiim, aby pfijimaly odchylné vnitrostatni ipravy. Mnoho z navrhi
Komise by rovnéz ohroZovalo existenci malych a stfednich podnikti. Navrh je proto v rozporu
s programem ,,Small Business Act*.

Na povaZzenou je také velmi zvlaStni okolnost, Ze Komise vypracovala navrh tohoto nafizeni
bez pouziti védeckych podkladi. Takeé lze jen stéZi pochopit, pro¢ byl navrh pfedlozen

v dobé, kdy sice byly k dispozici ojedinélé védecké vyzkumy vénované konkrétnim otazkdm,
avsak Siroce zaloZeny vyzkum tykajici se vSech ¢lenskych statii byl teprve zahéjen.

Zpravodajka proto navrhuje, aby byl kurs navrzeny Komisi v rozsahl¢ mife korigovan.
Poukazuje na to, ze pti absenci souhrnnych védeckych poznatkii o tom, jaky vliv ma
poskytovani informaci o potravinach na chovani spotiebitell v 27 ¢lenskych statech EU, smi
povinné oznacovani potravin v planované podobé zahrnovat pouze ty nejzakladnéjsi
informace. Normotvirce musi déle zajistit, aby bylo povinné oznacovani €itelné a aby bylo
prezentovano srozumitelnou formou, nebot” spottebitel nesmi byt uveden v omyl. Pokud
budou v budoucnu k dispozici nové poznatky o pfanich a pottebach spottebitelii, budou
potravinaiské podniky — jak navrhuje zpravodajka — moci rychle zareagovat tim, Ze
dobrovolné¢ poskytnou dodate¢né informace. Pouze takova Giprava zajisti dostate¢nou
flexibilitu a vyhovi v§em ztcastnénym.
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Na zavér je nutné pfipomenout, Ze oznacovani potravin je pouze jednim z mnoha aspektli
poskytovani udajii o potravinach spotiebiteliim s ohledem na vyZzivu. Vetejnou osvétu

o relativné zdravém zivotnim stylu, provadénou napiiklad formou kampani a vzdélavacich
akci v ¢lenskych statech, miZe sice doplnit, nikoli v§ak nahradit. V nasem spolecenském
systému kone¢né nemohou a nesmi existovat zadné zakony, které by obcany zbavovaly
vlastni odpovédnosti a odpoveédnosti rodicl za jejich déti.
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